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  Zonder taboes


  KAREN ANDERS


  


  Ze kent geen enkel taboe - in haar dagdromen...


  


  Al heeft Kate een geweldige reputatie als technisch rechercheur, ze staat nou niet bepaald bekend als een avontuurlijk type.Wie zou kunnen vermoeden dat ze in haar dagdromen geen enkel taboe kent? Tenminste, niet als het om haar baas gaat, de snelle advocaat Jericho St. James. Een van haar regelmatig terugkerende fantasieën heeft te maken met Jericho, gesmolten chocola en haar tong...


  


  Jericho weet niet hoe hij het heeft als zijn anders zo keurige collega heupwiegend op torenhoge hakjes de rechtszaal komt binnen gewandeld. Door de nietsverhullende rode jurk die ze aanheeft, slaat zijn libido onmiddellijk op hol. Helemaal als ze hem met haar zwoele blikken duidelijk maakt dat dat allemaal speciaal voor hem bedoeld is. Oei, als ze niet uitkijkt, neemt hij haar ter plekke, rechtszaal of niet...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Waar bleef Kate toch? Jericho St. James was bezig het verhoor van zijn op één na laatste getuige af te ronden en hij begon zich zorgen te maken. Vanwege de verwachte impact van haar getuigenis had hij Kate Quinn als laatste gepland, maar ze was te laat. Misschien stond ze buiten de rechtszaal te wachten, maar misschien ook niet. Hij kon de rechter niet eens vragen of hij haar optreden naar een later tijdstip mocht verschuiven, aangezien ze zijn laatste getuige was.


  Voordat hij zijn laatste vraag stelde, knikte hij naar de gerechtsdienaar ten teken dat hij Kate kon binnenlaten. Hopelijk zat ze op de gang te wachten. Hij wendde zich tot de rechter met de mededeling dat hij geen vragen meer had. Op dat moment gingen de deuren van de rechtszaal open en maakte Kate haar entree.


  Totaal verbluft gaapte Jericho haar aan. Hij had de ingetogen Kate Quinn nog nooit eerder zo gekleed gezien. Niet dat haar jurk te strak was, of te sexy. Hij was keurig netjes en bedekte alle delen van haar lichaam die bedekt hoorden te zijn. Toch werd zijn blik als een magneet naar haar toe getrokken.


  Dat hij moeite had zich te concentreren als Kate in de kamer was, welke kleren ze ook droeg, was niets nieuws. Ze was als de vleesgeworden onschuld, toegankelijk en weerloos, zacht als slagroom, boter of zijde. Toch was er ook iets in haar, een onderdeel van haar diepste wezen, dat vurige extase beloofde en slechts wachtte op een teken om te ontwaken.


  Hij voelde zich warm worden bij de aanblik van haar lange blonde krullen, die losjes rond haar fascinerende gezicht dansten en via haar slanke, delicate schouders achter haar rug verdwenen.


  Hij had zich vaak voorgesteld hoe die zachte haren zijn huid zou beroeren terwijl hij er met zijn handen doorheen woelde. Het deed hem denken aan Thaise zijde, glanzend en elegant.


  En dan die jurk daaronder. Allemachtig…


  Uitgevoerd in de kleur van de passie gleed die over haar dijen, omsloot haar borsten naadloos en hield haar middel in een strakke greep. De jurk riep associaties op met rode getuite lippen en satijnen beddengoed.


  Toen haar blik de zijne ontmoette, werd hij getroffen door de intensiteit van haar blauwe, door weelderige wimpers omkranste ogen. Ogen die normaal bedekt werden door de glazen van een hoornen bril. Glanzende lippenstift accentueerde de zachte mond met de uitnodigende lippen.


  Dat alles wekte bij hem een sterke behoefte op om naar haar toe te lopen en – eindelijk – zijn mond op de hare te drukken. Hij vroeg zich af hoe die mond op zijn huid zou voelen, op zijn harde penis, op zijn hele lichaam…


  ‘Mr. St. James?’ vroeg de rechter ongeduldig.


  Jericho schrok op uit zijn overpeinzingen. ‘Ik heb geen vragen meer voor deze getuige, edelachtbare.’


  Hij liep terug naar de tafel van de openbare aanklager terwijl hij probeerde zijn opstandige lichaam weer in het gareel te krijgen. Toen hij ging zitten en zijn ogen afwendde, voelde hij haar warme adem langs zijn oor strijken. Op slag werd de hitte in zijn lendenen nog meer aangewakkerd.


  Beschaamd realiseerde hij zich dat hij een erectie kreeg van een collega. Dat was ongelofelijk dom, en het moest ophouden.


  ‘Sorry dat ik laat was.’


  Zonder zich om te draaien knikte hij, zijn aandacht volledig geconcentreerd op de vragen die de advocaat op zijn getuige afvuurde. Met een ander deel van zijn brein verwonderde hij zich over de gedaanteverandering van deze vrouw, met wie hij al drie jaar samenwerkte. Haar rol was niet langer beperkt tot die van een vertrouwde collega, ze was de vrouw geworden die de hoofdrol speelde in zijn nachtelijke seksuele fantasieën. In gedachten had hij haar al op alle mogelijke manieren genomen.


  De advocaat was klaar met zijn verhoor, en de rechter vroeg de getuige om zich terug te trekken.


  Jericho stond op en verkondigde: ‘De Staat roept Katherine Quinn naar voren als getuige.’


  Ze stond op. De luchtverplaatsing bracht haar subtiele lichaamsgeur binnen zijn bereik, die zich binnen in hem ontpopte tot een verleidelijke plagerij. Toen Jericho zich omdraaide, zag hij hoe ze het houten hekje opende dat het besloten gedeelte scheidde van de publieke tribune. Toen ze tussen de tafels van de verdediging en de aanklager door liep, leek haar beweging te vertragen tot slow motion.


  Ze voelde hoe de ogen van elke man in de zaal op haar gericht waren terwijl ze naar voren liep, haar hoge hakken ritmisch tikkend op de houten vloer.


  Met een schok realiseerde Jericho zich dat Kates haar, een fantastisch kleurenspel van blonde en gouden tinten, nu het los was tot onder haar welgevormde billen reikte.


  Kalm stak ze haar hand omhoog en herhaalde de woorden van de rechter, waarmee ze zwoer de waarheid te zullen spreken. Vervolgens ging ze zitten. Met een zacht ruisen spande de stof van haar jurk zich strak rond haar bovenbenen.


  Zijn koele, professionele houding hernemend stond Jericho op. Zorgvuldig maakte hij de knopen dicht van zijn double-breasted krijtstreepkostuum.


  Naar de getuigenbank lopend, zei hij: ‘Hallo, Mrs. Quinn.’


  Haar glimlach onthulde helderwitte tanden.


  ‘Kunt u ons, voor de notulen, uw naam vertellen?’


  ‘Katherine Quinn.’ Haar hese stem streelde zijn oren.


  ‘Waar werkt u?’


  Concentreer je op de vragen, hield hij zich voor, niet op haar verleidelijke mond.


  ‘Het recherchelaboratorium van de gemeente San Diego,’ antwoordde ze. Alsof ze zijn gedachten had kunnen horen, streek ze met haar tong langs haar lippen.


  ‘Wat is uw functie en wat zijn uw taken?’


  ‘Ik ben technisch rechercheur. Tot mijn taken behoren het onderzoeken, testen en analyseren van textiel, chemische substanties, lichamelijke stoffen en ballistisch bewijsmateriaal. Ik interpreteer de resultaten van laboratoriumonderzoek, daarnaast verzamel en conserveer ik strafrechtelijk bewijsmateriaal. Dat doe ik in samenwerking met experts op het gebied van ballistiek, vingerafdrukken, handschriften, micro-elektronica, geneeskunde, chemie en metallurgie. Verder reconstrueer ik misdrijven, maak daarover rapporten en presentaties en treed op als getuige-deskundige in rechtszaken en hoorzittingen om toelichting te geven op technisch bewijsmateriaal of laboratoriumtechnieken.’


  ‘Welke opleiding heeft u gedaan om deze functie te kunnen uitvoeren?’


  Hij legde zijn hand op de rand van de getuigenbank, een haarbreedte verwijderd van die van haar. Toen hij de warmte van haar huid voelde, trok hij hem weer snel terug, vastbesloten om zijn kalmte te bewaren.


  Haar zachte stem werd allengs fermer terwijl ze sprak.


  ‘Ik ben Bachelor in scheikunde en biochemie, waarvoor ik gestudeerd heb aan de Universiteit van Californië in San Diego. Mijn Masters in Forensische Wetenschappen heb ik behaald aan de George Washington Universiteit. Daarnaast volg ik trainingen om mijn kennis op peil te houden.’


  ‘Hoe vaak heeft u, bij benadering, als getuige-deskundige opgetreden in rechtszaken waarbij DNA een rol speelde?’


  ‘Honderden keren.’


  ‘Kunt u de rechtbank uitleggen wat DNA is?’


  ‘DNA, oftewel desoxyribonucleïnezuur, is een lange, complexe molecuul die zich in elke celkern van ons lichaam bevindt.’


  Ze ging verder met haar verhaal, en Jericho voelde bewondering voor helderheid waarmee ze het complexe proces voor de jury duidelijk wist te maken. Ook viel het hem op dat ze regelmatig oogcontact maakte, niet alleen met de juryleden, maar ook met hem en de advocaat.


  ‘Hoe moeten we al deze wetenschappelijke informatie interpreteren met betrekking tot wat we een DNA-vingerafdruk noemen?’ vroeg Jericho. Hij zette een paar stappen in de richting van de jury. Daarna keek hij elk van hen in de ogen. Tevreden zag hij dat ze geboeid waren door Kates beschrijving en haar getuigenis. Het was van cruciaal belang dat ze haar uitleg begrijpelijk hield.


  Met een glimlach die zelfvertrouwen uitstraalde begon ze aan haar antwoord. ‘De chemische structuur van het DNA is voor iedereen gelijk. Het enige verschil is de volgorde van de baseparen. Elke DNA-molecuul bestaat uit miljoenen baseparen die bij elke persoon op een andere wijze gerangschikt zijn.’


  ‘Dit stelt u in staat om een DNA-vingerafdruk af te nemen?’ wilde Jericho weten.


  ‘Nee. Deze patronen zijn niet hetzelfde als een vingerafdruk. Maar als je over twee DNA-monsters beschikt kun je wel bepalen of ze van dezelfde persoon afkomstig zijn, of van personen tussen wie een familieband bestaat. Wetenschappers gebruiken gedeeltes van de DNA-streng waarvan bekend is dat de sequentie afwijkt van persoon tot persoon om te beoordelen of de DNA-moleculen met elkaar overeenkomen.’


  ‘Zijn er ook methodes om iemands genetische type te bepalen?’


  ‘Jazeker.’


  ‘Welke methode werd in dit geval gebruikt?’


  ‘Restrictie Fragment Polymorfisme, oftewel RFLP. Wetenschappers kunnen hiermee de genetische patronen in iemands DNA analyseren.’


  ‘Wordt deze methode ook voor andere doeleinden gebruikt?’


  ‘Ja, voor het stellen van medische diagnoses, vaderschapsonderzoek en de identificatie van vermiste personen.’


  ‘Kunt u kort vertellen hoe zo’n onderzoek in zijn werk gaat?’


  Nadat Kate haar uitleg had afgerond keek hij opnieuw naar de jury. Tot zijn genoegen zag hij dat ze nog steeds aan haar lippen hing.


  ‘Worden er maatregelen genomen om ervoor te zorgen dat het onderzoek een betrouwbaar resultaat oplevert?’


  ‘Ja.’


  ‘Kunt u die controlemaatregelen en veiligheidsprocedures beschrijven?’


  ‘Voor het verzamelen van DNA-materiaal gelden bijvoorbeeld strenge procedures waarbij beheer en opslag nauwkeurig worden gedocumenteerd. Ook in het laboratorium gelden strenge richtlijnen.’


  ‘Heeft u een vergelijkende DNA-test uitgevoerd op de DNA-monsters die zijn gevonden op de plaats van de misdaad en het referentiemateriaal?’


  ‘Ja.’


  ‘Wat was uw conclusie?’


  ‘Volgens mijn bevindingen is het genetisch profiel van de bloedresten die gevonden zijn op de plaats van de misdaad identiek aan het DNA-profiel van het bloedmonster dat is afgenomen bij Duncan Carver, de beklaagde.’


  Jericho gaf de juryleden even de tijd om haar woorden in zich op te nemen. Dit was immers waar het om ging. ‘Wat is de kans dat we dit genetische profiel zouden aantreffen bij een willekeurige persoon?’


  ‘De statistische kans dat het DNA van Mr. Carver overeenkomst met dat van een willekeurige andere persoon is één op twintig miljard.’


  ‘Zijn er DNA-monsters over die gebruikt kunnen worden om de test over te doen, wanneer iemand mocht twijfelen aan het resultaat?’


  ‘Ja.’


  ‘Dank u, Mrs. Quinn.’ Jericho richtte zich tot de rechter. ‘Ik heb voor deze getuige verder geen vragen.’


  Stan Marker, de advocaat, keek absoluut niet blij. De geïnteresseerde houding van de jury en de lading van Kates getuigenis deden de zaak van zijn cliënt geen goed. Kate keek hem aan terwijl hij opstond en naar haar toe liep, en hij lachte haar toe of ze de beste vrienden waren. Maar Kate wist wel beter. Ze had eerder met hem te maken gehad. Het woord ‘slijmerig’ kwam in haar op, samen met ‘geile bok’.


  ‘Te oordelen naar uw verklaring lijkt u er zeker van te zijn dat de verdachte schuldig is. Wilt u hem graag veroordeeld zien?’


  Kate bleef onbewogen onder de vraag. Ze keek naar Jericho, en ze besefte waarom hij geen bezwaar maakte tegen deze suggestieve vraag. Hij was er zeker van dat ze er raad mee zou weten.


  ‘Ik heb geen mening over deze zaak. Ik ben hier om feiten te presenteren en leg me neer bij elk vonnis waartoe de rechtbank zou besluiten.’


  Stan zweeg. Dat was een bekende advocatentruc die ‘stommetje spelen’ werd genoemd. Hij hoopte dat ze verder over het onderwerp zou uitweiden en hem daarmee de munitie zou verschaffen voor nieuwe suggestieve vragen. Toen ze echter niet reageerde maar geduldig op zijn volgende vraag wachtte, veranderde hij van tactiek.


  ‘Uw curriculum vitae mist een wetenschappelijke promotie, Mrs. Quinn. U bent geen doctor.’


  ‘Dat is waar. Maar ik werk al zes jaar in dit onderzoeksgebied en heb gedurende die tijd duizenden DNA-monsters onderzocht.’


  Met gefronst voorhoofd leunde hij voorover, kennelijk met de bedoeling om haar af te leiden of te intimideren.


  ‘Maar bent u het niet met me eens dat een wetenschappelijke promotie u beter geschikt zou maken voor dit werk?’


  Kate wachtte een moment om haar irritatie te laten wegebben. ‘De meeste gepromoveerde wetenschappers houden zich bezig met theoretische aspecten van het vak. Ik zie niet in hoe dat mijn werk kan verbeteren. Gespecialiseerde praktijkcursussen over DNA-methoden of analyse lijken me zinvoller.’


  ‘Aha.’ Hij deed een stap naar achteren terwijl hij zijn volgende vraag formuleerde.


  ‘Is het mogelijk dat een DNA-monster dat op een slordige manier werd verkregen of bewaard, ‘vervuild’ kan raken?’


  ‘Dat is mogelijk. Maar mijn ervaring wijst uit dat, gezien de vele controleprocedures, een dergelijke vervuiling direct zou worden opgemerkt.’


  ‘Ik heb geen verdere vragen voor deze getuige,’ zei Stan tegen de rechter voordat hij terugliep naar zijn tafel.


  ‘De getuige mag terug naar haar plaats.’


  Kate stond op en liep naar achteren, terwijl ze erop lette niet naar Jericho, Stan of de beklaagde te kijken. De jury zou daaruit een zekere vooringenomenheid kunnen concluderen.


  ‘Het Openbaar Ministerie heeft verder niets toe te voegen.’


  De rechter knikte en richtte zich tot Stan.


  ‘Morgenochtend, vanaf negen uur precies, krijgt de verdediging de kans om haar standpunt toe te lichten.’ Met een hamerslag maakte de rechter een einde aan de zitting. ‘De zitting is verdaagd.’


  Iedereen stond op toen de rechter de zaal verliet. Kate liep naar de deur van de hal.


  ‘Kate.’ Stan kwam naar haar toe. ‘Je leek wel een rotsblok, ik kreeg je geen centimeter van je plaats.’


  ‘Het was alleen maar de waarheid.’


  Hij knikte, terwijl zijn ogen over haar lichaam gleden op een manier die haar kippenvel bezorgde. ‘Leuke jurk. Ik wist niet dat je zo’n mooi lichaam had. Mocht je eens behoefte hebben aan een liefdesslaaf, dan ben ik je man.’


  Kate besteedde al geen aandacht meer aan hem. Vanuit een ooghoek zag ze hoe Jericho zijn papieren bij elkaar zocht.


  Hij keek niet eens in haar richting.


  Haar hart zonk haar in de schoenen. Hij was simpelweg niet in haar geïnteresseerd, zelfs niet nu ze haar kleding en uiterlijk had veranderd.


  Hij sloot zijn aktetas en kwam op hen toe gelopen.


  Ze zou Sienna Parker en Lana Dempsey moeten vertellen dat ze hopeloos had gefaald. Tijdens een avondje uit met haar twee vriendinnen was het onderwerp ‘mannen’ ter sprake gekomen. Lana had Sienna uitgedaagd om werk te maken van de man met wie ze naar het café was gekomen, waarop Sienna Lana haar had verweten dat ze niet achter haar collega, Sean O’Neill, durfde aan te gaan. Daarna hadden ze samen Kate onder vuur genomen, in de wetenschap dat zij het al tijden ernstig te pakken had van Jericho. Kate, die zo langzamerhand schoon genoeg had van haar bijnaam ‘Zuster Kate,’ had de uitdaging met beide handen aangenomen.


  Teleurgesteld wendde ze nu haar blik af.


  ‘Misschien kunnen we wat genetisch materiaal uitwisselen,’ bleef Stan aanhouden, grijnzend om wat hij zelf als een gevatte opmerking beschouwde.


  Kate opende haar mond om de geile bok van repliek te dienen.


  Jericho’s diepe, melodieuze stem onderbrak haar echter.


  ‘Let op je woorden, Stan, voordat ik je aanklaag wegens seksuele intimidatie.’


  Hij was achter Stan opgedoken, die van kleur verschoot.


  Kate hapte even naar adem door Jericho’s plotselinge verschijning.


  ‘Sorry Kate, gewoon een flauw grapje,’ zei Stan haastig.


  De man negerend, richtte Jericho zich tot haar. ‘Kate, kan ik je even spreken op mijn kantoor?’


  ‘Ik moet eigenlijk terug naar het lab.’ De teleurstelling werd haar te veel. Ze kon het nu niet opbrengen om tegenover hem te zitten en doen alsof hij haar niets deed.’


  ‘Het zal niet lang duren.’


  Stan verdween, Kate alleen achterlatend met Jericho. Waarom deed de overweldigende aanwezigheid van deze man haar hart kloppen alsof er een nerveuze kolibrie tekeer ging in haar borstkas?


  Ze streek haar haren naar achteren. Ze hield zichzelf niet voor de gek. Het zou een belediging zijn voor haar intelligentie om zichzelf wijs te maken dat de aantrekkingskracht die ze voelde voor de Openbaar Aanklager werd ingegeven door een objectief, wetenschappelijk oordeel. Het was niet de wetenschapper in haar die het knappe gelaat van Jericho St. James had opgemerkt, die geaccentueerde jukbeenderen en die fijngevormde mond. En het was niet de wetenschapper van wie het hart even oversloeg wanneer hij zijn intelligente, karamelkleurige ogen op haar richtte.


  ‘Het was niet nodig geweest om me te beschermen, Mr. St. James. Het was een ongelijke strijd.’


  ‘Ongelijk?’


  ‘Het is verspilde moeite om scherpzinnigheid in te zetten tegen iemand die zo bot is.’


  ‘Doet er niet toe. Hij moet leren dat hij niet wegkomt met onbeschoft gedrag tegenover vrouwen.’


  Kate viel stil. Een moment lang werd ze volkomen in beslag genomen door de stralende bruine ogen die haar zo intens aankeken.


  Op zakelijk gebied wist ze alles van hem af. Hij was cum laude afgestudeerd op de Columbia Law School, een van de meest succesvolle aanklagers die San Diego ooit had gekende, en een veeleisende werkgever ten opzichte van haar en haar collega’s.


  Ze volgde hem de rechtszaal uit door een smalle gang met kantoren aan weerszijden.


  ‘Heb je zin in een kop koffie?’ vroeg Jericho toen ze een bocht om gingen. Naast hem lopend ving ze een vleug op van zijn mannelijke lichaamsgeur. Een moment kon ze zich op niets anders concentreren dan de krachtige invloed van zijn aanwezigheid op haar, en op de gevoelens van lust, die zo intens bezit namen van haar lichaam dat ze haar ogen even moest sluiten om zichzelf weer onder controle te krijgen. Ze vocht tegen de sensaties die haar steeds overweldigden als ze in de nabijheid van deze man kwam.


  ‘Nee, nee, geen koffie, dank je.’


  Haar gezicht betrok toen ze bedacht hoe gemakkelijk hij aan haar vrouwelijkheid voorbij ging. Het was niet eerlijk dat hij niet op dezelfde manier door haar aanwezigheid werd beroerd als zij door die van hem.


  Achter een bureau waarop computer, telefoon en archiefmappen keurig stonden gerangschikt zat een jonge, bijdehante receptioniste.


  ‘Even geen telefoon doorverbinden, Sandy,’ verzocht Jericho, de deur openhoudend voor Kate.


  Ze liep naar binnen en zag het vertrouwde beeld van papier, mappen en ordners die wanordelijk waren opgestapeld aan één kant van het bureau, terwijl de andere kant van het houten bureaublad helemaal leeg was.


  Hoe was het in hemelsnaam mogelijk, dacht ze, dat iemand die onvermurwbaar was in de rechtbank en zo’n onberispelijk voorkomen had, kon werken in zo’n chaotisch kantoor?


  Terwijl hij de deur dicht deed, bestudeerde ze hem. Wat zou er schuilgaan achter die koele, gecontroleerde uitstraling van aanklager? Passie misschien?


  Hij leunde tegen de deur en sloeg zijn armen over elkaar.


  ‘Ga zitten.’


  Kate ging niet in op zijn verzoek. In plaats daarvan zette ze haar tas op een van de stoelen. Zijn omzichtigheid maakte haar nerveus. Wilde hij weten waarom ze haar uiterlijk had veranderd? Had hij het eigenlijk wel opgemerkt?


  Rondlopend door het kantoor bekeek ze de plaquettes en ingelijste diploma’s aan de muur. Behalve diploma’s hingen er ook eervolle vermeldingen van zijn werk en documenten die zijn lidmaatschap van verscheidene vakorganisaties aantoonden. Opvallend afwezig waren de bekende familieplaatjes en andere persoonlijke items: geen vakantiefoto’s, geen sporttrofeeën, zelfs geen planten. De inrichting van Jericho’s kantoor gaf haar geen hints over hoe hij als persoon in elkaar stak.


  Ondertussen was Jericho naar het bureau gelopen. Hij ging er nonchalant op zitten, waarbij hij haar nauwlettend in het oog hield.


  Toch wist ze alles wat ze over hem moest weten. Namelijk dat ze met hem naar bed wilde. Ze wilde haar armen en benen om hem heen slaan, zijn uitdagende mond kussen. Het zat haar dwars dat haar grootse entree, hoewel elk detail ervan tot in de puntjes was doordacht, bij hem geen enkele reactie leek te hebben losgemaakt.


  ‘Waarover wilde je met me praten?’


  ‘Je getuigenverklaring was perfect.’


  Kate keek hem scherp aan.


  ‘Is dat de reden dat je me hier hebt laten komen?’


  ‘Nee, ik wilde je laten weten dat we met jouw getuigenverklaring deze zaak hebben gewonnen. Alleen had het ook anders kunnen gaan als je niet op tijd was geweest. Ik zou dat aan de rechter hebben moeten uitleggen, en de jury zou zich hebben afgevraagd wat er aan de hand was. Ik moet op je kunnen rekenen, Kate.’


  ‘Sorry, ik had de bus gemist.’


  ‘De bus?’ Zijn lippen krulden zich tot een klein lachje, maar zijn ogen lachten niet.


  ‘Ik kon geen taxi krijgen,’ antwoordde ze koel.


  Jericho trok zijn colbert uit. ‘Heb je geen auto?’


  Onwillekeurig schatte ze de breedte van de gespierde schouders onder het overhemd, daarna gleed haar blik naar beneden. Een stevig middel, smalle heupen. Zijn lichaam was niet minder indrukwekkend dan zijn gezicht, luidde de eindconclusie.


  ‘Ja, ik heb een auto.’


  ‘Dus…’


  ‘Mijn auto wilde vanochtend niet starten zodat ik naar de bushalte moest rennen.’


  ‘Dat moet een mooi plaatje hebben opgeleverd.’ Voor de eerste keer dat ze hem had leren kennen, zag hij er ongemakkelijk uit. ‘Sorry, dat had ik niet moeten zeggen.’


  ‘Nee, nu wil ik het weten ook. Wat bedoelde je?’


  Hij keek haar aan, en onmiddellijk werd ze omsloten door iets wat wel een elektrisch geladen krachtveld van pure mannelijkheid leek. Zijn intense blik deed haar huiveren. ‘Je hebt fantastische benen, Kate,’ bekende hij. ‘Die jurk…’


  Geconfronteerd met een kant van Jericho die ze nog niet kende, staarde ze hem met open mond aan, zich zeer bewust van haar tepels die tegen de stof van haar beha schuurden. Haar gezicht was warm, haar lippen gevoelig. Er trok een rilling langs haar ruggengraat. De blik in zijn ogen leek iets naar boven te halen dat diep in haar besloten lag. Een ongerepte, verborgen levensbron die door zijn blik kon ontluiken en tot bloei komen.


  Met een knal vloog de deur open en de Officier van Justitie, Matt Roth, kwam binnen. ‘Jericho…’ begon hij. ‘O sorry,’ onderbrak hij zichzelf. ‘Ik wist niet dat je bezoek had. Hoe gaat het met jou, Kate?’ Roth liep naar de vrije stoel voor het bureau.


  Inmiddels was Kate inmiddels overeind geschoten, zelfs niet in staat om de vraag van de Officier van Justitie met betrekking tot haar gezondheid te verwerken.


  Ze wilde alleen maar weg.


  ‘Je hoeft voor mij niet te gaan, hoor,’ zei Roth vriendelijk. ‘Ik ben zo weer weg.’


  ‘Dat maakt niet uit sir, we zijn net klaar.’


  ‘Niet helemaal, Kate,’ zei Jericho met een veelbetekenende ondertoon in zijn stem. ‘Als je nog eens voor me getuigt, doe me dan een lol en zorg dat je op tijd bent.’


  Ze knikte en verliet de kamer. Toen ze op enige afstand van het kantoor was, ontsnapte er een onderdrukte krachtterm aan haar lippen. Van binnen kookte ze, en dat had niets te maken met Jericho’s sexy mond of zijn hese stem. Ze kookte van pure, nietsontziende, allesverterende, withete woede. Hoe durfde hij al die tijd te doen alsof ze hem helemaal niets deed? Hoe dúrfde hij!


  Met een klap sloeg ze de deur van het gerechtsgebouw achter zich dicht en beende de straat in, speurend naar een taxi. Achter zich hoorde ze hoe de Officier van Justitie haar naam riep terwijl hij probeerde haar in te halen. Ze sloeg er geen acht op.


  Ze zou die Jericho St. James eens wat laten zien. De beslissing voelde heet en wraakzuchtig aan. Hij zou de hare zijn, daar zou ze voor zorgen. Ze zou met hem spelen, hem betoveren en uiteindelijk, wanneer hij weerloos was, zou ze hem laten smeken.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nadat de Officier van Justitie was vertrokken, bleef Jericho bewegingloos in zijn stoel zitten. Hij had het verknald. Hij had het geweldig verknald. Ze moest gemerkt hebben wat hij voor haar voelde. Geen wonder, al wekenlang bouwde de spanning zich in hem op. Steeds sterker waren de fantasieën over haar geworden totdat hij zelfs overdag van haar was begonnen te dromen, in plaats van alleen ’s nachts.


  Kate Quinn vormde een verleidelijk gevaar. De verlokking was bijna tastbaar, als een fluistering tegen zijn verhitte huid. Hij voelde die ook in de curve van haar jukbeen, en in de koele elegantie van haar nek.


  Het probleem was niet dat hij dacht ze niet ervaren zou zijn. Hij voelde dat ze dat wel was, alleen was haar ware, sensuele natuur nog niet naar boven gekomen. Dat was nu juist de kern van Jericho’s dilemma. Hij wist dat hij de sleutel had tot de geheimen van haar lichaam. Dat voelde hij elke keer als ze bij hem in de buurt was, ongeacht haar stijve laboratoriumjas, de bril met het donkere montuur en de platte schoenen. Hij wist gewoon dat Kate de zijne zou kunnen zijn, met lichaam en ziel. Soms stond hij te trillen als hij zich realiseerde hoe heftig ze naar hem verlangde. Haar verlangen stond te lezen in haar ogen.


  Veel gevaarlijker was zijn verlangen naar haar. Ze had zich niet gerealiseerd hoe sterk haar seksualiteit hem raakte totdat hij er daareven iets van had laten doorschemeren. Hij had een klein gaatje in zijn verdediging laten vallen doordat Kate hem, in haar rode jurk, voor een moment de gevaren had doen vergeten. Haar charme was de perfecte afleidingsmanoeuvre geweest.


  Ze was zich er nog niet van bewust dat hij er alles, werkelijk alles, voor over had om één keer van haar te mogen proeven. Maar net zoals bij verdovende middelen zou één keer niet genoeg zijn. Hij wist waar de grens lag, en hij voelde dat die er bij Kate niet zou zijn. Het was beter om die eerste stap maar niet te zetten. Alle seinen stonden immers op rood.


  Ten eerste was er een beroepsmatig gevaar: ze waren collega’s. Het zou niet handig zijn om werk en plezier door elkaar te halen.


  Ten tweede een emotioneel gevaar. Als hij dacht aan de tedere blik in haar ogen ontstond er in zijn borstkast een wervelstorm van emoties, met Katherine Quinn als het centrum van die storm.


  Het allermoeilijkste was het om de onweerstaanbare Katherine Quinn weerstaan.


  Daarbij vergeleken was het gemakkelijk… Ach, eigenlijk was er niets gemakkelijk als het om Katherine ging, corrigeerde hij zichzelf.


  Nee, het was zelfs vrijwel onmogelijk. Toch moest hij het voor elkaar zien te krijgen zijn hoofd niet te verliezen wanneer hij zich, uit zwakte of domheid, tot een aanraking zou laten verleiden.


  


  Met twee treden tegelijk rende Kate de trap op. Ze was al een uur te laat voor het nominatiefeest van de Officier van Justitie. Die avond zou Roth de naam bekendmaken van de kandidaat die hij bij komende verkiezingen voor de nieuwe Officier van Justitie zou steunen. Voor iedereen die de functie ambieerde zou de steun van Matt Roth onontbeerlijk zijn.


  Op het laatste stuk van de trap naar haar appartement op de derde verdieping, botste ze bijna tegen Danny Hamilton op.


  ‘Wauw, Miss Kate. Pas op dat u zich niet bezeert.’ Hij pakte haar beet met die aanstekelijke grijns op zijn gezicht die maakte dat ook Kate een glimlach niet kon onderdrukken. De vijfentwintigjarige Danny was de onderhoudsman van het gebouw. Hij was enigszins zwakbegaafd, maar wel een schat van een jongen.


  ‘Ik heb het lek in de badkamer gerepareerd. Het was alleen maar een kapotte pakking. Maar dat maakt voor die beloofde chocoladekoekjes niks uit, toch?’


  Kate lachte. ‘Wat dacht je van zondag?’


  Hij keek teleurgesteld. ‘Waarom niet vanavond?’


  ‘Als het kon, zou ik het doen, Danny, maar ik moet naar een feestje, en op zaterdag heb ik een afspraak met vrienden.’


  Hij knikte. ‘Dat is goed, Miss Kate. U gaat veel te weinig uit voor zo’n mooie vrouw.’


  ‘Ik ben aan de late kant, dus ik zie je zondag. De strips uit krant zal ik voor je bewaren.’


  Hij lachte en liep fluitend naar beneden.


  Haastig ging ze haar appartement binnen. Ze was bezig zich van haar rode wikkeljurk te ontdoen toen de telefoon ging.


  ‘Hallo?’


  ‘Hallo Kate, ik heb Lana ook aan de lijn,’ meldde Sienna.


  ‘Zijn reactie sprak boekdelen,’ zei Kate, terwijl ze haar eerdere woede weer in zich op voelde komen.


  ‘Nou, als hij zelfs van die jurk niet onder de indruk was, dan moet hij homo zijn,’ riep Lana.


  Ze glimlachte om de onomwonden steun die ze van haar vriendin kreeg.


  ‘Wacht nou even, Lana. Hij heeft het al die tijd gewoon verborgen gehouden.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Sienna.


  ‘Ik zag het vuur in zijn ogen, het kookte daarbinnen, zeg ik je.’


  ‘Hypocriet,’ schold Lana.


  ‘Wat ga je nu doen?’ wilde Sienna weten.


  ‘Hem tot waanzin drijven,’ zei Kate, duidelijk genietend van dat vooruitzicht.


  ‘Zo mag ik het horen, Zuster Kate. Hang dat habijt nu maar eens aan de wilgen,’ gniffelde Lana.


  ‘O, reken maar dat er gebeden gaat worden. Jericho zal bidden om genade tegen de tijd dat ik met hem klaar ben.’


  Haar vriendinnen barstten in lachen uit, maar Kates gezicht bleef onbewogen. Ze was bloedserieus.


  


  Een uur nadat het nominatiediner was begonnen, puilde de Grote Zaal van het Willmore Hotel uit van de mensen. Vanuit haar strategische positie bovenaan de trap nam Kate het caleidoscopische tafereel van de pratende en bewegende, elegant geklede gasten onder de kristallen kroonluchters in zich op. Obers met bladen champagne in hun hand baanden zich een weg door de drukte. De atmosfeer was verzadigd door dure merken parfum. Hier en daar steeg een klaterend gelach uit boven het geroezemoes en het geluid van de piano en saxofoon die op de achtergrond voor de muzikale omlijsting zorgden.


  Langzaam vond Kate haar weg naar beneden. Eenmaal daar aangekomen, stokte de adem haar een moment lang in haar longen. Het koste haar maar een seconde om de man naast een van de twee grote zuilen bij de ingang te herkennen. Hij zag er ongelooflijk knap uit, en haar hartslag versnelde aanzienlijk toen ze zag dat hij haar richting uit kwam. De smetteloze smoking gaf Jericho St. James een onweerstaanbaar mannelijke uitstraling. Even dacht ze dat haar hart zou barsten, zo sterk was zijn aantrekkingskracht.


  In theorie had het sneeuwwitte overhemd in combinatie met de zwarte smoking hem een beschaafde, conventionele uitstraling moeten geven. In realiteit contrasteerde het echter zo met zijn gevaarlijk knappe uiterlijk dat zijn ruige mannelijkheid daardoor eens te meer benadrukt werd. Haar knieën knikten bij de diepe, betekenisvolle blik waarmee hij haar opnam, zodat ze even het gevoel kreeg dat ze de enige vrouw in de wereld was.


  Zijn blik gleed zo sensueel over de contouren van haar lichaam dat ze haar hart tegen haar ribbenkast voelde bonzen. Met opzet had ze gekozen voor een zwarte jurk die haar middenrif strak omvatte onder een transparante gazen stof. Een nauw zwart rokje maakte het geheel af.


  Op het moment dat haar open zwarte schoentjes de marmeren vloer raakten, was Jericho al bij haar.


  Kate glimlachte, zich het advies van Lana herinnerend om hem ertoe te verleiden haar aan te raken op een onschuldige manier. Thuis had ze geoefend hoe ze haar diamanten halsketting onopvallend kon losmaken. Dat bracht ze nu in de praktijk. Met een zachte uitroep probeerde ze de ketting te pakken toen die viel, maar het was Jericho’s grote hand die hem opving.


  Ze strekte haar hand uit om hem terug te krijgen.


  ‘Laat mij maar,’ zei hij. Hij ging achter haar staan en pakte de beide uiteinden van de halsketting vast.


  Haar ademhaling stokte toen zijn warme handen haar nek beroerden.


  Behendig maakte hij de sluiting vast, daarbij ongewild een golf van kippenvel over haar huid zendend.


  Even draalden zijn handen.


  Kate deed of ze het niet merkte. Eigenlijk wilde ze niets liever dan zich overgeven aan die elegante handen, maar ze deed een stap naar voren en draaide zich om.


  ‘Ik had geen idee dat je ook hier zou zijn.’


  ‘De Officier van Justitie nodigde me uit nadat ik vanmiddag bij je weggegaan was.’ Ze liet haar blik over de menigte gaan.


  ‘Je bent laat. Bus gemist?’


  De plagerige toon bracht haar even van haar stuk. Zijn ogen glinsterden. Dit zou niet gemakkelijk worden. Even verlangde ze naar de koele, afstandelijke Jericho die ze kende. Weerstand bieden aan deze lachende, plagerige Jericho zou het uiterste van haar wilskracht vergen.


  ‘Nee, dit keer ben ik met de taxi. Ik ging nogal laat van het werk weg.’


  ‘De gewetensvolle Mrs. Quinn,’ zei hij, zich iets naar haar toe buigend zodat zijn warme adem haar oor streelde.


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  ‘Gewoon, dat je meestal nogal voorspelbaar bent.’


  ‘Dat klinkt saai.’


  ‘Nou, ik zou het eerder betrouwbaar noemen. Ik kon altijd rekenen op die witte jas en die hoornen bril. Wat is er met je gebeurd?’


  ‘Ik heb geen zin meer op zeker te spelen.’


  ‘Roekeloosheid kan wel ernstige gevolgen hebben.’


  Hoewel de woorden zacht werden uitgesproken, maakten ze dat er een rilling door haar lichaam ging.


  ‘Jericho, lieveling, eindelijk heb ik je gevonden!’


  Compleet overrompeld deed Kate een stap opzij om ruimte te maken voor de vrouw die haar bijna ondersteboven liep om bij Jericho te komen. Twee mannen volgden in haar kielzog. Een van hen had grijs haar, de ander was een jongere uitvoering van de eerste man. De vrouw was ergens achterin de twintig, en ze pronkte met een korte coiffure waarvan de felrode kleur alleen maar uit een flesje kon komen. Haar curvenrijke lichaam, in een jurk bezet met flonkerende gouden lovertjes, viel niet over het hoofd te zien. De hand die ze op Jericho’s arm legde deed bijna pijn aan de ogen vanwege de glinsterende ringen en de bloedrode lak waarmee ze haar lange nagels had geaccentueerd.


  Ze kuste Jericho vol op de mond. ‘Wat ondeugend van je om me steeds te ontlopen. Vertel me eens: wie gaat Roth vanavond tot zijn opvolger benoemen?’ kirde ze.


  ‘Ik heb geheimhoudingsplicht,’ verklaarde Jericho.


  Een pruillipje trekkend, stak de vrouw haar arm door die van Jericho en richtte zich tot Kate.


  ‘Goed, als je het me niet wilt vertellen, jij lastige man, stel me dan maar een voor aan je charmante metgezellin.’


  ‘Natuurlijk,’ reageerde Jericho beleefd. ‘Katherine Quinn, dit is Samantha Caldwell, de nieuwe misdaadverslaggever van de San Diego Times.


  ‘Zeg maar Kate.’ Ze schudde de hand die Samantha haar toestak.


  Samantha richtte zich tot de twee mannen. ‘Dit is George Mitchell en zijn zoon Ken.’


  ‘Mitchell? Zo heet het appartementencomplex waar ik woon.’


  ‘De Mitchell Centrum Residentie?’ vroeg Ken.


  ‘Ja.’


  ‘Dat is van mijn vader.’ Ken Mitchell was het toonbeeld van de all-American boy. De smoking omhulde zijn atletisch gevormde lichaam perfect, en in de weerkaatsing van het licht kreeg zijn zwarte haar de diepe donkere kleur van mahoniehout. Toch had deze knappe jongen iets wat Kates onmiddellijk op haar hoede deed zijn.


  ‘Wat doet u precies, Mrs. Quinn?’ vroeg Samantha.


  Kate richtte zich op haar. ‘Ik ben technisch rechercheur.’


  ‘O, zo iemand die rondscharrelt op de plaats van de misdaad. Wat leuk!’ Ze boog zich naar haar toe en fluisterde samenzweerderig: ‘Heb jij misschien ontdekt wie hij gaat steunen?’


  ‘Nee, sorry. Hij zwijgt als het graf.’


  Samantha nam hen beiden in zich op. ‘Jullie lijken het goed met elkaar te kunnen vinden. Er is zeker sprake van een intensieve samenwerking?’


  De insinuatie was onmiskenbaar.


  Kate verstijfde. ‘Luister eens hier –’


  Samantha onderbrak haar echter. ‘Nu moet ik dansen.’ Ze keek Kate aan en lachte. ‘Maak je geen zorgen, liefje,’ zei ze sussend. ‘Ik heb geen plannen met hem.’


  Samantha sleurde Jericho zo ongeveer de dansvloer op.


  Ondanks Samantha’s verzekering voelde Kate zich onbehaaglijk, en ze nam een glas champagne van een passerende ober.


  ‘Maak je geen zorgen om Sam. Ze heeft echt geen interesse in je aanklager. Haar interesse geldt alleen mij,’ zei Ken met een zelfingenomen blik.


  Nippend aan haar glas zag ze Jericho soepel en behendig over de dansvloer bewegen met de opdringerige journaliste in zijn armen. Wie dacht deze vrouw voor gek te kunnen houden? Ze wilde er wel wat om verwedden dat Samantha Jericho voor zichzelf wilde. Ken Mitchell was blind noch dom, dus moest het wel arrogantie zijn die zijn blik vertroebelde.


  ‘Probeer je mij te overtuigen, of jezelf?’ Die voor haar ongewoon eerlijke uitbarsting deed de glimlach direct van zijn gezicht verdwijnen.


  Ze zette haar glas weg en liep vastbesloten naar de dansvloer. Daar tikte ze Samantha op haar schouder. ‘Je vindt het toch niet erg als ik het van je overneem, liefje? Ken voelt zich vast eenzaam.’


  Samantha deed een stap terug waarop Kate haar plaats overnam, in Jericho’s armen.


  ‘Heerlijk wanneer iemand zo op haar plaats gezet wordt,’ zei hij met zijn ogen gericht op de hare. ‘Ik heb altijd geweten dat je haar op je tanden hebt.’


  ‘Mijn moeder zou het een sterke wil noemen.’


  ‘Je moeder is een schrandere vrouw.’


  ‘Dat is ze inderdaad.’


  ‘Werkt ze ook bij justitie?’


  ‘Nee, ze maakt huizen schoon van mensen zoals jij.’


  ‘Mensen zoals ik?’


  ‘Rijke mensen.’


  ‘Dat klinkt bijna beschuldigend. Hoe weet je dat ik een van die mensen ben?’


  ‘Je smaak. Armani-pakken en Gucci-schoenen. Een aanklager kan zich dat soort zaken van zijn salaris niet veroorloven.’


  ‘De scherpzinnige blik van de wetenschapper. Geen wonder dat je zo goed bent in misdaadonderzoek.’


  ‘Waarom heb je gekozen voor het Openbaar Ministerie, in plaats van je vaders advocatenkantoor?’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Heb ik het mis, dan?’


  ‘Het advocatenkantoor was niet van mijn vader, maar van mijn oom. Je was wel warm.’


  ‘Hmm. Maar goed, waarom het Openbaar Ministerie?’


  ‘Ik wil de slechteriken achter tralies stoppen, waar ze niemand meer kwaad kunnen doen. De waarheid over een misdrijf boven tafel krijgen en ervoor zorgen dat het recht zijn beloop krijgt.’


  Zijn antwoord verraste haar. Haar had hij altijd vooral gericht geleken op competitie, op winnen. Natuurlijk wist ze dat hij een zeer bedreven aanklager was, maar deze drijfveer had ze niet achter hem gezocht.


  ‘Ik dacht dat je gewoon wilde winnen.’


  ‘Zeker wil ik winnen. Maar ik wil ook de waarheid.’


  In de stilte die viel legde Kate haar hoofd tegen zijn schouder terwijl ze stiekem zijn geur opsnoof. Door de dansende stellen heen zag ze dat Ken en George Mitchell verwikkeld leken te zijn in een felle discussie. Kens gezicht was rood aangelopen en zijn ogen spuwden vuur. Er was iets gaande tussen die twee dat Ken furieus maakte. Ze zag hoe hij een paar woorden tegen zijn vader snauwde en wegliep.


  Nadat de muziek gestopt was, leidde Jericho Kate door een paar openslaande deuren die uitkwamen op een balkon. Hij deed de deuren dicht, waarmee hij het felle licht en het rumoer uit de zaal buitensloot.


  ‘Zullen we nog een keer dansen? vroeg Kate, die zich plotseling wat benauwd voelde in Jericho’s aanwezigheid. Ze wilde hem voorbij lopen, maar toen voelde ze hoe ze werd tegengehouden.


  Zijn warme adem streek zacht langs haar nek. ‘Dacht je dat ik je niet opgemerkt had in je rode jurk?’


  De donkere onderstroom in zijn stem dreigde haar mee te sleuren naar de diepte, waar het onbekende haar wachtte. Ze probeerde zich los te wurmen, maar een plotselinge golf van lust leek haar dijen in een hete greep te nemen. ‘Je hebt me nooit zien staan, Jericho. Waarom denk je dat ik die rode jurk droeg?’


  ‘Bedoel je dat voor mij je uiterlijk hebt veranderd?’


  Allemachtig, wat een opwindende gedachte. ‘Wat je niet weet, Kate, is dat ik al over je fantaseer vanaf het moment dat ik je voor het eerst zag. Je slaapt, Kate, en ik wil de prins zijn die je wakker kust.’


  Kate probeerde iets te zeggen, maar de druk van zijn lichaam en het gewicht van zijn bekentenis ontnamen haar de adem.


  ‘Het leek me niet verstandig om een emotionele relatie met een collega aan te gaan,’ legde Jericho uit. ‘Maar het was niet gemakkelijk om mijn handen thuis te houden.’


  De ergernis die ze voelde opkomen maakte haar roekeloos, en toen ze haar stem weer onder controle had, vroeg ze zacht: ‘Wie zei er iets over een emotionele relatie? Ik wil rauwe, ongecontroleerde seks.’


  Jericho deed een stap terug. Opeens leek de stilte als een oceaan tussen hen in te liggen.


  Zij zou niets zeggen, vastbesloten als ze was om hem te laten spartelen en kronkelen.


  Ze zag hoe zijn ogen de hare zochten. Daarna was het alsof hij diep binnenin haar keek, daar, waar haar verlangen werd opgestuwd door elke hartslag, waar een naakte, wilde vrouw ongeduldig wachtte op haar verlossing – passievol en gewillig. Haar diepste wezen was zichtbaar in de weerspiegeling van zijn ogen.


  Hij wist hoezeer ze hem begeerde. Hij had het altijd geweten.


  Maar pas nu, op dit moment, besefte ze hoe hevig hij naar haar verlangde.


  Dat wond háár weer op. Ze probeerde zich haar voornemen over ‘plagen’ en ‘smeken’ weer voor de geest te halen, maar ze verdwaalde in de draaikolk van zijn verleidelijke donkere ogen.


  Voorzichtig pakte Jericho Kates dikke haarmassa met beide handen beet en begroef zijn gezicht in de zijdezachte lokken. Een kleine kreet ontsnapte haar toen hij haar naar zich toe trok tegen de harde contouren van zijn lichaam aan.


  De hitte van zijn lichaam was alles verzengend. Zijn stevige, hete spieren leek haar huid door de dunne stof van haar jurk heen te schroeien. Geleidelijk nam hij haar in een ijzeren greep, alsof hij in haar hoofd kon zien dat ze van plan was om hem eindeloos te kwellen, om hem op de knieën te dwingen en hem te laten smeken.


  Daarna drukte hij zijn lippen op de hare voor een lange, verslindende kus, die alles overtrof wat ze ooit eerder had meegemaakt – in realiteit of fantasie. Ze werd erdoor meegesleurd, bedwelmd door zijn gulzige energie. Hij rook heerlijk. Zeep, aftershave en een unieke lichaamsgeur, die haar deed denken aan het warme, verlokkende aroma van kaneel.


  Zijn sensuele mond dwong de hare om zich te openen, hongerig en heerlijk. Ze wilde zich tegen hem aan vlijen, in hem kruipen om alles aan te raken, alles te proeven. Zijn kracht en zijn vurige energie maakten haar wild van begeerte. Wild naar hem. Ze voelde hoe zijn geslacht tegen haar lichaam drukte, hard en heet.


  De aanraking van zijn lichaam tegen het hare bracht Kate bij haar positieven. Nee. Dit was te gemakkelijk. Weliswaar was ze was vastbesloten om deze reis naar het onbekende te maken, maar dan wel op haar eigen voorwaarden. Met een plotselinge beweging maakte ze zich los en stapte naar achteren. Ze opende haar mond, in de hoop dat haar gedachten zich tot coherente zinnen zouden vormen. ‘Wat wil je, Jericho?’


  ‘Jou.’


  ‘Ik wacht al maanden op je, maar dat wist je.’


  Een spier in zijn kaak spande zich, zijn ogen waren niet meer dan spleetjes.


  Een ongemakkelijk gevoel mengde zich door de bruisende cocktail van haar opwinding.


  Gevaar.


  Ze wilde hem aanraken, de krachtige lijnen van zijn gezicht volgen met haar vingertoppen, zich overgeven aan het pulserende ritme van behoefte en verlangen dat hij bij haar opwekte. Maar ze deed het niet.


  ‘Kate…’


  Ze draaide zich om en liep van hem weg. Het was het moeilijkste wat ze ooit gedaan had, maar ze was vastbesloten om hem te laten zien dat ze geen gemakkelijke prooi was. Dat hij haar niet kon bespelen als een getuige in de rechtszaal. Deze keer was zij degene die de touwtjes in handen had. Ze keerde zich om en wierp hem een ondeugende blik toe. ‘Nu is het jouw beurt om te wachten.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Met een glimlach stak Kate haar hand omhoog. De taxi stopte, en ze nam plaats op de achterbank. De uitdrukking op Jericho’s gezicht was onbetaalbaar geweest. Ze pakte haar mobiele telefoon en belde Lana, die vrijwel direct opnam.


  ‘Hij at uit mijn hand,’ meldde Kate opgetogen.


  Lana lachte. ‘Ik geloof dat we een nieuwe bijnaam voor je moeten vinden. Het lijkt erop dat je veel plezier hebt beleefd aan de onaangename ervaring van Mr. St. James.’


  ‘Hij krijgt wat hij verdient.’


  ‘Omdat hij deed alsof hij je niet wilde?’ vroeg Lana.


  ‘Precies. Smartengeld voor psychische en seksuele wreedheid.’


  ‘Seksuele wreedheid?’ herhaalde Lana met een lachje in haar stem.


  Kate giechelde. ‘Oké, dat is misschien wat vergezocht. Maar ik ben zo ongeveer aan de kroonluchter gaan hangen om zijn aandacht te trekken.’


  ‘Ik voel met je mee, en je hebt gelijk dat je hem ervoor laat werken. Zo te horen krijgt die Jericho gewoonlijk alles in zijn schoot geworpen.’


  Bij de gedachte aan zijn heerlijke gespierde lichaam, dicht tegen het hare aan, voelde Kate een huivering door haar ruggenmerg gaan.


  Kates telefoon gaf een piepje. ‘Lana, ik heb een wisselgesprek. Ik spreek je morgen nog wel.’


  ‘Zorg ervoor dat je Sienna nog belt voordat je naar bed gaat. Ze wil vast een verslag uit de eerste hand.’


  ‘Doe ik.’


  Kate schakelde over naar de andere beller. ‘Hallo?’


  Geconcentreerd luisterde ze naar de wachtcommandant die haar de gegevens doorgaf van de plaats waar zojuist een misdrijf had plaatsgevonden. Toen ze het adres hoorde stokte de adem haar in haar keel. ‘Kunt u dat herhalen?’ vroeg ze. ‘Bedankt, ik heb het genoteerd.’


  Ze verbrak de verbinding en keek uit het raam. De taxichauffeur hoefde geen nieuwe instructies te hebben. De moord had plaatsgevonden in haar eigen appartementencomplex.


  


  Aangekomen bij het complex, stapte Kate uit de taxi. De draaiende zwaailichten van de politiewagens wierpen een spookachtige rode gloed over het gebouw.


  Een politieman hield haar staande. ‘Alleen bewoners en politiepersoneel mogen erdoor, madam.’


  ‘Ik ben allebei, McMasters.’


  Langzaam kwam er een blik van herkenning over het gezicht van de agent. Zijn blik gleed over haar jurk en bleef even steken bij haar middel dat zichtbaar was door de zwarte stof. Zijn mond viel open.


  ‘Denk je dat ik vandaag nog naar de plek van de misdaad mag?’ vroeg ze.


  ‘Kate, ben jij dat?’


  ‘Jazeker, ik ben het.’


  ‘Wow, je ziet er geweldig uit.’


  ‘Dank je McMasters.’ Glimlachend liep ze hem voorbij. Ze begon plezier te krijgen in haar nieuwe persoonlijkheid.


  In het appartement kwam ze nog een agent tegen die haar van top tot teen opnam. Als dit zo doorging, zou ze nog naast haar schoenen gaan lopen.


  Uiteindelijk werd ze verwezen naar de eerste verdieping, waar de dienstdoende rechercheur moordzaken, Sienna Parker, en haar ervaren, competente collega Tom Sanders haar begroetten. Hoewel ze een waarderende blik in zijn ogen zag, was zijn reactie professioneler dan die van zijn geüniformeerde collega’s bij de deur.


  ‘Hallo Sienna, wat doe jij hier?’


  ‘Kate, fijn dat je er bent,’ antwoordde Tom. ‘Sienna is tijdelijk aan ons uitgeleend door de sectie Inbraak. We zitten wat krap in onze mensen.’


  ‘Wat is er hier gebeurd?’


  ‘De dochter van het slachtoffer kwam thuis om te eten. Ze constateerde dat de deur van het appartement open was, en ze trof haar moeder dood aan in de badkamer.’


  Sienna keek op haar notitieblok. ‘Ene Mrs. Marie LePlante.’ Terwijl ze sprak liep ze de hal in. ‘Ze heeft een schaafwond op haar slaap, maar verder toont het lichaam geen ongewone sporen.’


  ‘Hoeveel bloed?’


  ‘Nauwelijks bloed.’


  Uit de aangrenzende ruimte klonk enig rumoer. Het hoofd van haar partner verscheen om de hoek. ‘Beetje feestelijk gekleed voor een misdaadonderzoek, Kate,’ zei Eric Banner terwijl hij haar ongegeneerd van boven tot onder bekeek.


  ‘Ja, ja, dat hoor ik al de hele avond. Ik kom van een feestje.’ Met een handgebaar wuifde ze hem weg, wetend dat ze nog meer plagerijen van hem kon verwachten. Hij was groot, donker en knap om te zien. Vaak werd haar gevraagd of ze iets hadden, maar Kate was niet op die manier in hem geïnteresseerd. Ze waren gewoon goede vrienden en ze konden prima samenwerken. ‘Is de lijkschouwer al geweest?’


  ‘Is geweest en al weer weg. Volgens hem kon ze langer dan een halfuur tot een uur dood zijn. Je nieuwe image bevalt me,’ voegde hij er grijnzend aan toe.


  ‘Dank je. Ik doe het slachtoffer en de badkamer wel, Eric.’


  Hij reikte haar de instrumentenkoffer aan. ‘Prima, dan doe ik de rest van het appartement.’


  ‘Ik ga de buren ondervragen, het slachtoffer heb ik al bekeken,’ zei Sienna. ‘Laat je me later weten wat je bevindingen zijn?’


  ‘Zeker, maar dat kan een paar dagen duren.’


  ‘Geen probleem,’ zei Sienna, en ze vertrok.


  Tom wilde de kamer ook verlaten, maar hij bleef nog even in de deuropening staan. ‘Je nieuwe uiterlijk bevalt me ook, Kate. Heel stijlvol. Luister niet naar die Banner.’


  Kate lachte naar de man die oud genoeg was om haar vader te kunnen zijn. ‘Bedankt, Sanders.’


  In alle rust begon Kate de badkamer te onderzoeken. Ze nam alles in zich op: de stand van de douchecabine, de handdoeken die op de grond lagen en de chaos rond de wastafel. Scherven, afkomstig van een grote spiegel die boven de wasbak had gehangen, lagen verspreid over de ruimte. Bij nadere bestudering bleken zich op verschillende scherven bloedspatten te bevinden. Het slachtoffer had zich tegen haar belager verzet.


  Alle aanwijzingen noteerde ze nauwgezet in een klein opschrijfboekje uit de koffer. Daarna maakte ze foto’s van de hele badkamer, inclusief de gebroken spiegel en de bloedspatten. In haar koffer zat ook een paar rubber handschoenen, dat ze aantrok. Met krijt trok ze een lijn rond het lichaam. Daarna onderzocht ze de nagels van het slachtoffer en schraapte een klein beetje van de onderkant.


  De nek van het slachtoffer werd bedekt door haar badjas. Nieuwsgierig pakte Kate een pen en maakte de hals vrij. Daar zag ze vage afdrukken. Het leek erop dat de vrouw gewurgd was, maar Kate waakte ervoor om conclusies te trekken voordat ze het rapport van de lijkschouwer had gezien.


  Nadat ze met behulp van een knijptang de bebloede scherven had verzameld, zette ze rechtop om te drogen. Van de bloedspetters op de wasbak nam ze aan aantal monsters. Daarna ging ze naar de douchecel. Ze bedacht dat ze ook de stofzuiger nog moest gebruiken.


  Met haar tang verzamelde ze de haren die ze in het putje vond. Vervolgens kwam ze overeind, keek op haar horloge en realiseerde zich dat ze al drie uur bezig was met haar onderzoek. Eén voor één trok ze haar zwarte sandaaltjes uit. Hoewel die erg sexy waren en haar benen fantastisch lieten uitkomen, verlangde ze op dit moment naar haar platte, comfortabele werkschoenen. Uit haar koffer pakte ze een meetlint, en ze begon de ruimte tot in detail op te meten en in kaart te brengen.


  ‘Hé, ben je al klaar?’ De chauffeur van de ambulance stak zijn hoofd om de deur, er voor wakend om de plaats delict niet te betreden.


  ‘Ja hoor, jullie kunnen het lichaam meenemen.’


  Nadat ze haar instrumenten en het bewijsmateriaal goed had weggeborgen liep ze de badkamer uit.


  Eric was in de woonkamer bezig om vezels uit het tapijt te verzamelen.


  ‘Ik wil de badkamer nog even stofzuigen.’


  ‘De stofzuiger is in de keuken.’


  Kate haalde het apparaat en deed wat ze moest doen. Daarna liep ze terug naar de woonkamer, waar Ken Mitchell net binnen kwam lopen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg Kate.


  ‘Ik wil weten wanneer het appartement vrijgegeven wordt, zodat we het kunnen schoonmaken en opnieuw verhuren. Tijd is geld.’


  Zijn stem klonk kil en emotieloos, alsof hij naar de weersvoorspelling vroeg.


  Verbaasd zag ze dat hij zich al had omgekleed. Het was pas elf uur, en ze wist zeker dat het feest nog bezig was. Met zijn donkere linnen pantalon en een elegante witte overhemd zag hij eruit alsof hij terugkwam van een ontspannen uitstapje. Hij maakte aanstalten om verder naar binnen te lopen, waarop Kate haar hand omhoog stak. ‘Niet verder komen, we zijn bezig met een rechercheonderzoek.’


  Zijn ogen schoten vuur en zijn mond verstrakte tot een harde, koude streep. Kate voelde dat de charmante en verfijnde uitstraling van de man alleen maar een dunne vernislaag was, waaronder een onstabiele, gefrustreerde persoonlijkheid schuilging.


  Eric wierp haar een veelbetekenende blik toe.


  ‘De plaats van de misdaad wordt voor minimaal drie dagen afgesloten.’


  ‘Op wiens bevel?’ wilde hij weten.


  ‘Het mijne.’


  ‘Drie dagen?’ Hij keek naar Eric en vervolgens weer naar haar.


  ‘Je kunt contact met me opnemen om te horen of de periode verlengd wordt.’ Ze overhandigde hem haar visitekaartje.


  Mitchell knikte en accepteerde het kaartje. Hij draaide zich om en wilde weggaan.


  ‘Kende je Mrs. LePlante?’ vroeg Kate.


  Hij keek haar strak aan. Vervolgens leek hij haar hele lichaam, centimeter voor centimeter in zich op te nemen. Ze voelde haar haren ten berge rijzen.


  ‘Wie?’


  ‘De huurder van het appartement. De vrouw die vanavond werd vermoord.’


  ‘Nee, ik… eh… kende haar niet,’ mompelde hij.


  Hij opende de deur van het appartement.


  ‘Ben je klaar, Eric?’ vroeg Kate.


  ‘Zo goed als.’


  ‘Kun je me dan een lift naar kantoor geven?’


  ‘Hé, ik heb niks gedaan. Laat me los!’


  Ze werden onderbroken door het lawaai dat uit de hal kwam. Kate verstijfde toen ze de stem herkende. Met een paar passen was ze voorbij Mitchell, en ze zag dat Tom de arm van Danny Hamilton op zijn rug had gedraaid. Sienna liep ernaast.


  ‘Tom, wat is er aan de hand?’ Ze zag dat hij een paar handboeien tevoorschijn had gehaald. ‘Ga je Danny arresteren?’


  ‘Nee, we vroegen hem alleen om op het bureau een paar vragen te beantwoorden. Toen raakte hij opgewonden.’


  ‘Miss Kate, help me,’ smeekte Danny.


  ‘Het is in orde, Danny. Rechercheur Sanders en zijn partner willen je alleen een paar vragen stellen.’


  ‘Bent u er dan ook bij?’ Hij zag eruit als een klein, verdwaald jongetje.


  ‘Natuurlijk kom ik ook.’


  ‘Mag ik dan in een politiewagen?’


  Kate beet op haar lip om haar emoties in toom te houden. ‘Jazeker, jij mag in een politiewagen rijden.’


  ‘Dan ga ik mee.’


  Tom knikte bij wijze van dank voordat hij Danny meenam, en Sienna gaf haar een vriendschappelijk kneepje in haar arm voordat ze hen volgde.


  Kate draaide zich om om weg te gaan, maar ze vond Mitchell op haar pad.


  ‘Het spijt me dat ik die idioot ooit aangenomen heb. Zonder hem zou Mrs. LePlante misschien nog in leven zijn.’ Hij keek Danny na. In zijn ogen zag Kate echter geen afschuw, zoals ze verwacht had, maar een emotie die verdacht veel weg had van schuld.


  ‘Er is geen enkel bewijs dat Danny iets te maken had met de dood van Mrs. LePlante. Let op je woorden.’


  Ze voelde de hand van Eric op haar schouder. Met een diepe zucht riep ze zichzelf tot de orde.


  ‘Misschien niet, maar dat pleit hem niet vrij van diefstal.’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Kate.


  ‘Er heeft in dit gebouw een serie inbraken plaatsgevonden, en Danny heeft de sleutel van elk appartement. Volgens de politie is er geen enkele keer braakschade geconstateerd.’


  ‘Dit is de eerste keer dat ik iets hoor over inbraken,’ zei Kate met een frons. Haar afkeer van de man werd steeds groter.


  ‘We hebben het stilgehouden in verband met het politieonderzoek.’


  ‘Als er bewijzen tegen Danny waren, hadden ze hem wel gearresteerd.’


  Mitchell haalde zijn schouders op. ‘Dat is volgens mij alleen maar een kwestie van tijd. Luister, het spijt me als ik je zojuist te na ben gekomen. Mijn excuses daarvoor.’


  Te beleefd, te berouwvol, te… gladjes. Haar instinct vertelde Kate dat er een vulkaan smeulde onder die rimpelloze façade.


  Zwijgend keek ze hoe hij zijn hand naar haar uitstak. Hij had lange, sterke vingers. Ze vroeg zich af of dat de vingers waren die de sporen op Mrs. LePlante’s nek hadden aangebracht.


  Ze zei nog steeds niets toen hij zijn hand weer terugtrok, langs haar heen liep en het gebouw verliet.


  ‘Waar ging dat over?’ vroeg Eric.


  ‘Ik weet het niet, maar ik mag hem niet,’ bekende Kate terwijl ze Mitchell peinzend nakeek.


  Ze volgde Eric naar zijn auto, zette haar koffer en het bewijsmateriaal op de achterbank en stapte in.


  ‘Het gerucht gaat dat vanavond je met St. James gedanst hebt.’


  ‘De tamtam is er vlot bij.’


  ‘Je kent politieagenten. We zijn grootste roddelkonten van de wereld. Maar nu: beken. Heb je met hem gedanst?’


  ‘Ik heb met hem gedanst. Nou én?’


  ‘Gewoon een vraag, maar de defensieve toon in je stem maakt me wel nieuwsgierig. Is er misschien iets dat je je partner wilt vertellen?’


  ‘Wat wil je weten, Banner? Dat je een lastpost bent?’


  Hij grijnsde. ‘Dat wist ik al. Ik vind het interessanter te horen waarom je je uiterlijk van de ene op de andere dag hebt veranderd. Op het werk komen in die rode jurk. En dan vanavond weer die zwarte jurk. Hoe verzin je het?’


  ‘Oké, ik heb wat aan mijn uitstraling gedaan. Niks om je druk over te maken.’


  ‘Ik maak me er wel druk over. Die St. James is een gevaarlijke gast. Ik heb zelf gezien hoe hij in de rechtszaal mensen bij de keel grijpt en vervolgens rustig zijn klauwen schoonlikt als een wilde panter.’


  ‘Bedoel je dat ik, als ik al iets met St. James zou willen, hem misschien niet de baas kan?’


  ‘Ik zie gewoon niet graag dat je gekwetst wordt.’


  Hoewel het donker was in de auto zag ze aan zijn gezicht dat hij het meende. Geen spoor van sarcasme of plagerij. Ze legde haar hand op zijn onderarm.


  ‘Bedankt voor je broederlijke advies, maar ik ben niet bang van St. James.’


  ‘Ik hoop dat je weet waar je hem moet aaien om hem te laten snorren in plaats van brullen.’


  ‘Snorren of brullen, ik weet hoe ik hem aan moet pakken.’


  Eric grinnikte. ‘Als je dat zo zegt, ga ik je nog geloven ook,’ zei hij terwijl hij de parkeerplaats van het politielaboratorium opdraaide. Daar liet hij Kate met het bewijsmateriaal uitstappen, hij zou zelf de instrumentkoffers opbergen.


  Vanuit het laboratorium liep Kate meteen door naar het politiebureau. Op de rechercheafdeling hoorde ze dat Danny Hamilton zich in verhoorruimte drie bevond. Ze ging de ernaast gelegen observatieruimte binnen, waar ze tot haar verbazing Jericho aantrof, die nog steeds gekleed was in smoking.


  Haar blik ging naar zijn mond, de mond die haar enkele uren daarvoor met een onvergetelijke kus een glimp van de hemel had laten zien. Ze wilde niets liever dan die mond weer op de hare voelen.


  Met ogen als smeulende kolen keek hij haar aan, en onmiddellijk versnelde haar ademhaling. Met geloken ogen bestudeerde hij haar gezicht. Vervolgens verplaatste zijn ogen zich naar haar lippen, die bijna pijn deden van verlangen. Ze streek met haar tong over haar droge lippen, wat het vuur in zijn ogen nog verder deed oplaaien.


  ‘Kate,’ zei hoofdinspecteur Davis, met een knikje naar haar, ‘ik geloof dat we jou ook bij een feestje hebben weggehaald.’


  ‘Jericho… Mr. St. James en ik waren bij dezelfde gelegenheid van P.G. Roth.’


  ‘Oh, dan weet je dus ook dat Mr. St. James degene is die door Roth gesteund wordt bij de verkiezingen voor de nieuwe procureur-generaal.’


  Kate keek Jericho verbaasd aan. ‘Doe jij mee aan de verkiezingen?’


  ‘Jazeker. De aankondiging kwam nadat je was vertrokken.’


  ‘O.’


  Op dat moment klonk de stem van Tom Sanders uit de verhoorkamer, aan de andere kant van het spiegelglas. ‘Danny, we willen alleen weten of je wel eens ruzie had met Mrs. LePlante.’


  ‘Ze was een gemene vrouw. Ze sloeg me altijd,’ zei Danny aarzelend.


  ‘Heb je haar geslagen?’ vroeg Sienna vriendelijk.


  Kate liep naar de glazen ruit toe, en ze voelde haar hart bonzen toen ze de angst op Danny’s gezicht las.


  Danny schudde zijn hoofd, maar hij durfde Tom en Sienna niet aan te kijken. ‘Ik mocht haar niet.’


  ‘Maar heb je haar pijn gedaan?’


  ‘Moet hij geen advocaat hebben?’ vroeg Kate.


  ‘Aan wiens kant staat u eigenlijk, Ms. Quinn? Ik dacht je voor ons werkte,’ informeerde Davis.


  ‘Danny is een beetje traag.’


  ‘Hij staat niet onder arrest, dus formeel is een advocaat hier niet nodig.’


  Een geüniformeerde agent kwam binnen en fluisterde iets het oor van de hoofdinspecteur. Die knikte en richtte zich tot Jericho. ‘Bij de huiszoeking in het appartement van Danny Hamilton is een bronzen kandelaar met bloedsporen gevonden.’


  ‘Wie heeft jullie toestemming gegeven om het huis te doorzoeken?’ wilde Jericho weten.


  De agent wees naar het glas. ‘De jongen zelf. Hij zei dat we overal mochten kijken waar we wilden.’


  ‘Waarom heb je zijn appartement doorzocht?,’ vroeg Kate.


  ‘Ooggetuigen verklaarden te hebben gehoord hoe Danny en Mrs. LePlante ruzie maakten. Na een poosje hoorden ze niets meer. We zijn daarop naar het appartement van de jongen gegaan, en hij heeft ons toestemming gegeven om het te doorzoeken. Toen we hem wilden meenemen voor verhoor reageerde hij agressief,’ zei de agent in uniform.


  Jericho bleef onbewogen. ‘Arresteer hem.’


  ‘Op welke beschuldiging?’


  ‘Doodslag.’


  ‘Maar we kennen de doodsoorzaak nog niet eens,’ zei Kate.


  ‘Er is voldoende bewijsmateriaal om voor te leggen aan een jury. Arresteer hem.’


  ‘Danny heeft het niet gedaan. Ik weet dat hij het niet gedaan heeft. Hij is niet in staat om iemand pijn te doen,’ hield Kate vol.


  ‘Het bewijsmateriaal vertelt een ander verhaal,’ zei hoofdinspecteur Davis, terwijl hij de kamer verliet en de verhoorruimte binnen ging. Hij zei iets tegen Tom, die opstond en de doodsbange Danny een paar handboeien aandeed.


  Precies op het moment dat ze de observatieruimte verlieten, leidde Tom Danny naar buiten.


  ‘Help me, Miss Kate. Laat ze me niet in de gevangenis stoppen. Ik heb niks gedaan!’


  ‘Maak je geen zorgen, Danny. Alles komt in orde. Ga maar met de agenten mee, dan kom ik je zo snel mogelijk opzoeken.’


  ‘Ik ben bang, Miss Kate.’


  ‘Dat weet ik, Danny. Maar het komt goed, maak je geen zorgen.’


  Ze richtte zich tot Jericho. ‘We maken een grote fout.’


  ‘Het spijt me, Kate. Maar het bewijsmateriaal liegt niet.’


  ‘Dat weet ik, maar ik geloof het niet. Ik ken deze man.’


  Kate liep met Jericho tot aan de trap, waar Eric op haar wachtte. ‘Eric, wat doe je hier?’


  ‘Je zei dat je auto bij de garage was. Ik dacht dat ik je misschien een lift kon geven.’


  ‘Ik breng haar wel thuis,’ zei Jericho.


  Kate zag dat Jericho Eric strak aankeek. De toon in zijn stem verraadde dat hij geen tegenspraak duldde.


  Eric boog zich naar Kate. ‘Pas op voor de klauwen,’ fluisterde hij.


  Kate gaf hem een vriendschappelijk klopje op de schouder, en hij vertrok.


  ‘Waar ging dat over?’


  ‘Nergens.’


  ‘Hm. Grapje tussen collega’s zeker.’


  ‘Zoiets. Luister Jericho, je hoeft me echt niet helemaal te brengen. Ik ga me thuis omkleden en daarna kom ik weer terug om bij de lijkschouwing te zijn.’


  ‘Ik breng je thuis en neem je weer mee terug.’


  ‘Maar het is al laat.’


  ‘Dat geeft niet. Volgens mij hebben we nog het een en ander te bepraten.’


  Na die onheilspellende woorden liep Kate de trap op, met Jericho in haar kielzog achter zich.


  


  Jericho stond te dicht achter haar terwijl ze de deur opende. Hij wist dat ze zich ongemakkelijk moest voelen, maar hij kon het niet helpen.


  Even keek ze hem aan, een zweem van irritatie in haar ogen. Hij wist dat hij ver ging bij deze vrouw. Eerst had ze ontdekt dat hij zijn interesse verborgen had gehouden. Vervolgens gebood hij de politie een man te arresteren waar ze duidelijk erg dol op was. Dat alles leek echter niet zo belangrijk in vergelijking tot de aantrekkingskracht die hij voor haar voelde.


  Hij bewonderde de manier waarop ze voor Danny Hamilton was opgekomen, en haar geloof in zijn onschuld had uitgesproken. Helaas maakte dat Danny niet minder verdacht. Zijn voorgevoel zei hem dat het bloed op de kandelaar van Mrs. LePlante zou blijken te zijn.


  De deur ging open, en ze liepen naar binnen. Met een druk op een knop werd een smaakvol ingericht interieur verlicht. De decoratie was misschien wat overdadig, maar hij hield wel van die barokke stijl.


  In de hoek stond een antieke kleine vleugel. Zijn handen jeukten. Strafrecht zou altijd zijn eerste liefde blijven, maar muziek kwam vlak daarna.


  In de eetkamer stond een kleine, ronde tafel met stoelen eromheen en een antieke buffetkast met kostbaar porselein. Aan de muren hingen schilderijen van landschappen in kleuren die overeen kwamen met het tapijt. De keuken was helderwit.


  ‘Wat weet jij over Ken Mitchell?’


  Die vraag verraste hem. ‘Waarom?’


  ‘Hij kwam langs op de plaats van de misdaad.’


  ‘Met welke reden?’


  ‘Hij wilde weten wanneer hij het appartement kon leegmaken en opnieuw verhuren.’


  ‘Geldwolf.’


  Kate knikte. ‘Hardvochtig is een woord dat bij me opkwam.’


  ‘Kens vader levert een belangrijke bijdrage aan mijn campagne.’


  ‘O ja?’


  ‘Ook heeft hij behoorlijk wat geld aan de gemeente geschonken voor hulp aan daklozen. Hij steekt enorme bedragen in goede doelen.’


  ‘Nou, ik ben bang dat zijn zoon een minder groot hart heeft. Volgens mij was Mrs. LePlante nog niet eens koud.’


  ‘Luister Kate, je bent geen moordrechercheur. Het oplossen van deze zaak is niet jouw verantwoordelijkheid. Je moet vooral objectief blijven en je emoties erbuiten laten.’


  ‘Bedoel je te zeggen dat ik mijn werk niet goed zal doen?’


  ‘Nee.’


  ‘Want als je dat bedoelt, heb je het mis.’


  ‘Misschien sta je er te dicht bij. Omdat je er persoonlijk bij betrokken bent, zitten je gevoelens je in de weg.’


  ‘Danny is onschuldig. Dat is geen emotie. Dat is instinct.’


  ‘Ik heb een duidelijk doel voor ogen, Kate. Moordenaars achter tralies zetten. We staan aan dezelfde kant, en ik móét mijn werk doen. Daarom wil ik zo snel mogelijk een rapport van je onderzoek.’


  ‘Dat krijg je.’


  ‘Danny had een motief, een wapen en hij had de gelegenheid. Daarom zal ik hem moeten vervolgen met alle middelen die de wet me toestaat.’


  ‘Dit gaat niet over jou,’ zei Kate. Ze zette een paar passen in zijn richting zodat haar zwoele geur zijn gedachtegang verstoorde. Het was voor hem onmogelijk om zich te concentreren met haar in de buurt, hoezeer hem dat ook frustreerde.


  ‘Dit gaat over Danny. Alle mogelijkheden moeten worden onderzocht voordat ik me bij jullie conclusie neerleg. En als dat je niet bevalt, dan heb je pech gehad.’


  Er klonk een laag gebrom in zijn oren en hij dacht dat het misschien wel een alarmsignaal was, maar hij leek niet meer helder te kunnen denken. Hij strekte zijn handen uit en nam haar in zijn armen, terwijl hij tegelijkertijd zijn mond naar de hare toe bracht.


  Zijn gestel raakte overbelast doordat de kracht waarmee zijn bloed werd rond gepompt het uiterste vergde van zijn hart. Hij wist zeker dat als ze nu zou terugtrekken, hij eenvoudigweg zou ophouden te bestaan. De stof van haar jurk was zo dun dat het leek alsof hij zijn lichaam tegen haar naakte huid drukte. Een zacht gekreun kwam over haar lippen en achter de gulp van zijn dure smoking nam zijn verlangen een harde vorm aan.


  Met zijn vingers woelde hij door haar glanzende haar, haar hoofd ondersteunend met zijn grote hand terwijl hij de druk van zijn lippen opvoerde. Kate kreunde en opende haar mond. Daarop liet Jericho zijn tong naar binnen glijden voor een diepe, gepassioneerde kus.


  Haar stevig omarmend, drukte hij haar tegen zijn heupen terwijl hij haar hongerig bleef kussen. Haar zachte gekreun en de onbeheersbare passie waarmee ze aan het smokingjasje rukte gaven hem een machtig gevoel.


  Met zijn handen op haar heupen bracht hij hun lichamen zo dicht mogelijk bij elkaar. Ondertussen wist hij de rits van haar jurk in een vloeiende beweging open te maken zodat het zwarte satijn in gelijke delen uiteen viel.


  Een goedkeurend geluid kwam over zijn lippen toen hij de jurk van haar schouders liet vallen en voelde dat er niets onder zat dan haar naakte huid. Strelend bracht hij zijn hand omhoog en omvatte teder een van haar volle borsten. Ze was zachter dan hij zich ooit had kunnen voorstellen. De veerkracht van haar huid vertelde hem hoeveel levenskracht deze vrouw had. Ze barstte ervan.


  Zijn aanraking deed haar naar adem happen en plotseling kwam er een korte, hulpeloze kreet over haar lippen die zijn binnenste in beweging leek te brengen.


  Hij onderbrak de kus om naar haar te kijken. Hij zag haar volle borsten, met daarop de roze tepels die intussen de vorm hadden aangenomen van een bloemknop. Hij liet haar over zijn armen naar achteren leunen en beroerde ze met zijn lippen. Eerst de een, dan de ander.


  De smaak leek op niets wat hij ooit geproefd had. Zoet en vurig leken ze de hitte vanuit zijn mond verder naar binnen te verspreiden, totdat hij losliet.


  Kreunend van genot liet Kate haar adem ontsnappen door haar geopende lippen toen hun blikken elkaar ontmoetten. Hij bracht haar lippen dichter bij die van hem en keek haar in de ogen, die begonnen te glanzen bij de aanblik van zijn naderende mond. Op het moment dat ze elkaar raakten, spoelde er een golf van warmte door zijn lichaam, die zijn waarneming nog scherper, en zijn gevoel nog intenser maakte.


  Met Kate in zijn armen kon hij zich niet voorstellen dat hij ooit een andere vrouw zou willen kussen. De uitdaging en het genot van hun samensmelting was een ervaring die hij nog niet kende. Het voelde alsof hij op het punt stond om een wonder te beleven en tegelijkertijd een onvermijdelijke afgrond in te stappen.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Nee,’ zei ze zacht toen hij de jurk verder wilde verwijderen.


  Ze trok zich terug uit zijn armen en draaide zich van hem weg terwijl ze de jurk weer op zijn plaats bracht. Met een paar passen was ze buiten zijn bereik.


  ‘Kate…’ smeekte hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, je hebt me lange tijd aan het lijntje gehouden. Ik heb gezegd dat je moet wachten.’


  Knarsetandend haalde Jericho zijn hand door zijn haar. ‘Dat wil ik je graag uitleggen.’


  ‘Nee.’ Vastbesloten schudde ze haar hoofd. ‘Ik wil nog geen excuses horen. Dan ga ik twijfelen en ik wil nu geen twijfel voelen.’


  ‘Je zei dat je met me naar bed wilde.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Waarom dan niet nu?’


  ‘Omdat ík het nu voor het zeggen heb, en ik zeg: niet nu.’


  Met een diepe zucht probeerde Jericho zijn opwinding te bedwingen. ‘Oké, jij hebt het voor het zeggen.’


  Ze wierp hem een ontwapenende glimlach toe. ‘Het is goed om te weten dat je je emoties in de hand hebt.’


  Met een klap van de deur was ze in de slaapkamer verdwenen.


  Die zat, dacht hij, langzaam bijkomend van de verbazing. Nu was het zaak om zijn kloppende lid weer tot bedaren te brengen.


  


  Neergeknield op het tapijt keek Kate naar het slapende gezicht van Jericho. Zijn dikke, donkere oogwimpers rustten tegen de gebronsde huid. Onder zijn ogen zag ze het vage begin van donkere wallen, en ze herinnerde zich zijn woorden van de avond ervoor. Hij sliep slecht vanwege haar. Die woorden maakten weer een golf van opwinding bij haar los.


  Toen hij haar had teruggebracht naar huis had ze voorgesteld dat hij bij haar op haar kantoor zou wachten. Een autopsie was immers geen gebeurtenis waar je voor je plezier naar toe ging. Bij terugkomst had ze hem zo aangetroffen; slapend op de sofa in haar kantoor.


  Zuchtend van genot keek ze naar het gezicht. Voor even was Jericho’s intense blik achter een vredige horizon verdwenen. In slaap was ook de overweldigende kracht die hij uitstraalde teruggebracht tot een klein waakvlammetje, hoewel die nog steeds zichtbaar bleef in de lijnen rond zijn sensuele lippen, zijn trotse neus en zijn Romeinse gelaat.


  Jericho was anders dan de andere mannen die ze kende. Misschien was dat de reden dat ze zich, ondanks zijn uitstraling van een goudhaantje, tot hem aangetrokken voelde.


  Zijn vlinderdas lag losgeknoopt naast het hagelwitte overhemd. Een paar van de drukknopen waren losgeraakt waardoor zijn soepele huid hier en daar te zien was. Ook de gouden manchetknopen, met de initialen JSJ, hielden niets meer bij elkaar, en ze hingen werkeloos in de gestikte knoopsgaten. Omdat Kate niet wilde dat hij ze zou verliezen, maakte ze de knopen los en liet ze ze in de zak van haar spijkerbroek glijden.


  Wanneer Jericho ergens binnenkwam, zorgde dat steevast voor de nodige opwinding. Vrouwen volgden hem met hun ogen, gefascineerd door de mannelijke kracht die hij zo duidelijk bezat. Omdat ze in hem de eigenschappen herkenden die het beste vertegenwoordigen van de menselijke soort, voelden ze zich bijna dwangmatig tot hem aangetrokken.


  Behalve zijn adembenemende uiterlijk en zijn perfect geproportioneerde lichaam had Jericho nog veel meer te bieden. Zo vermoedde ze onder de harde, zakelijke uitstraling die hij in de rechtszaal tentoonspreidde, een gevoelige kern die hij zorgvuldig verborgen hield. Dat bleek bijvoorbeeld uit de hand die hij zachtjes op haar arm had gelegd tijdens het onaangename verhoor van Danny, maar ze las de gevoeligheid ook in zijn ogen. Voor haar was deze kant van Jericho even verleidelijk als zijn knappe uiterlijk of zijn krachtige persoonlijkheid.


  Zelfs in zijn slaap waren zijn gelaatstrekken gespannen, alsof hij in zijn dromen een strijd voerde. Over de onderkant van zijn gezicht lag een schaduw van kleine baardstoppels, wat hem een sexy uitstraling gaf. Hij bewoog een beetje in zijn slaap en maakte binnensmondse geluiden.


  Zijn zware mannelijke geur drong haar neusvleugels binnen. Onwillekeurig snoof ze de geur dieper op terwijl ze met haar hoofd dichterbij kwam. Haar blik was gericht op zijn buik die, door zijn rusteloze gedraai, niet meer door kleding werd bedekt. De witte rand van zijn slip stak scherp af tegen zijn gebruinde buikspieren en – ze kwam dichterbij – donkere lijnen.


  Wat wilde ze graag die spiermassa aanraken, kijken wat die witte rand verhulde, haar lippen op zijn huid drukken. Plotseling vroeg ze zich af wie nu eigenlijk wie verleidde.


  ‘Kom zo dichtbij als je wilt, Kate.’


  Ze hapte naar adem. Haar ogen ontmoetten de zijne en onmiddellijk sloeg de passie toe. Het besef dat hij haar betrapt had terwijl ze hem zo overduidelijk van top tot teen aan het bekijken was, maakte dat het bloed naar haar wangen steeg.


  Om haar verlegenheid te verbergen wreef ze over haar nek. ‘Ik ben klaar met de lijkschouwing.’


  ‘Doodsoorzaak?’


  ‘Wurging, met blote handen.’


  ‘Dus het was niet de klap op haar hoofd?’


  ‘Nee, die heeft haar alleen geschampt, met weinig gevolgen.’


  ‘Je ziet er moe uit,’ zei hij.


  ‘Dat ben ik ook. Ik moet oppassen dat ik geen fouten ga maken. Het is beter voor me om naar huis te gaan en mijn bed op te zoeken.’


  Vanonder zijn halfgesloten oogleden keken zijn diepbruine ogen haar liefkozend aan. Het effect daarvan was dat de gloed op haar wangen nog vuriger werd.


  Hij strekte zijn hand uit en streelde met de rug van zijn hand over haar wang. ‘Sorry, van die opmerking over dat “dichterbij komen”. Ik verkeerde nog half in een levendige droom, waarin jij je bovenop mij bevond.’


  ‘Heb je dat soort dromen over me?’ Ze wendde zich af van de onbeschaamde blik waarmee hij haar aankeek. Direct had ze daar spijt van. Zijn overhemd had hij nog niet op zijn plaats gebracht zodat haar handen jeukten om die uitdagende harde spiermassa van zijn buik aan te raken. Als het haar om zijn lichaam ging, waarom zou ze zich dan druk maken over wat hij droomde, schoot het door haar heen.


  ‘Mijn dromen kan ik niet beheersen, ze worden aangestuurd door mijn onderbewustzijn. Vind je het niet belangrijker om te weten wat mijn gedachten zijn als ik wakker ben?’


  ‘Wat geeft je de indruk dat ik überhaupt wil weten wat je over me denkt?’


  ‘Zojuist keek je naar me alsof je me wilde verslinden. Ik kan alleen maar gissen wat je daarbij dacht. De vrouwelijke geest is voor mij verrukkelijk gecompliceerd.’


  ‘En mannen zijn niet gecompliceerd?’


  ‘Nee, dat zijn we niet. Ik wil jou. Ik wil in je zijn. Dat is een feit, en als je daarvoor bewijsmateriaal nodig hebt…’


  Ze kon zich er niet van weerhouden om nog een blik op zijn onderbuik te werpen. Opnieuw zag ze de donkere, zwarte lijnen. Zou hij een tatoeage hebben? Jericho, de immer keurige, toegewijde openbaar aanklager leek niet het type voor zo’n gewaagde actie.


  Spelletjes waren niet Kates sterkste kant. Vooral niet wanneer de regels ontbraken of verborgen waren.


  Jericho was juist goed in spelletjes. Woordspelletjes, psychologische spelletjes, seksuele spelletjes. In de rechtbank had ze vaak genoeg gezien hoe hij in grote cirkels om iemand heen leek te draaien terwijl hij in werkelijkheid precies manipuleerde wat hij of zij dacht en voelde. Ze wist dat ze tegen hem alleen een kans maakte op een heel primitief niveau.


  Ze strekte haar arm uit en legde haar hand op de bobbel in zijn broek. Die voelde hard en heet aan. Ze keek hem aan. Zijn ogen drukten verbazing en genot uit, alsof dit wel het laatste was wat hij had verwacht. ‘Dat is behoorlijk hard bewijs. Misschien moet ik het eens nader onderzoeken.’


  Ze kneep zachtjes in zijn lid en streelde het over de volle lengte.


  Zijn gezichtsuitdrukking verraadde hoezeer hij genoot. Hij sloot zijn ogen en kreunde zacht.


  Het was moeilijk om deze man te laten lijden. Hoe meer ze hem uitdaagde, hoe sterker haar verlangen naar hem werd. Ze wilde dat harde, hete vlees in haar blote hand voelen, met haar vingers over de zijdeachtige top strelen, hem in haar mond nemen en haar tong erover laten gaan.


  Uit de diepten van haar geest kwamen gedachten op. Decadente gedachten, die nieuw voor haar waren. Er borrelde iets in haar. Iets duisters, iets hunkerends. Het prikkelde in de topjes van haar harde tepels, liet zich daarna via haar borsten naar beneden glijden om zich ten slotte diep in haar onderbuik te nestelen. Ja, het was iets wat geduldig leek te hebben gewacht op dit ene moment.


  Hij had altijd geweten van haar verborgen verlangen. Dat irriteerde haar, bracht haar boosheid weer naar boven. Ze liet hem los. ‘Gaf dat je een gevoel van macht? Te weten dat ik naar je verlangde?’


  Hij opende zijn ogen en schudde kort met zijn hoofd.


  ‘Je deed alsof je me niet zag staan.’


  ‘Kate, ik wilde je. Ik wil je al heel lang.’


  ‘Maar je hebt dat nooit laten blijken. Of wel soms? Daardoor voel ik me voor gek gezet.’


  Ze stond abrupt op. ‘Jíj maakte me gek.’


  ‘Kate…’


  Hij kwam zo snel overeind van de sofa dat ze geen tijd had om een stap terug te doen.


  ‘Het was nooit mijn bedoeling om je voor gek te zetten.’


  ‘Wat was dan je bedoeling?’


  ‘Om onze relatie zakelijk te houden. Het leek me niet verstandig om toe te geven aan mijn lichamelijke fysieke verlangens. We werken samen.’


  ‘Dus jij het gaat jou ook alleen om seks?’


  ‘Als we eraan toegeven, kan alles daarna gewoon bij het oude blijven.’


  ‘Simpelweg onze behoeften bevredigen?’


  ‘Precies.’


  ‘Dat is prima.’


  Hij keek haar berustend aan. ‘Je geniet hiervan, nietwaar Kate?’


  ‘Om eerlijk te zijn: ja, heel erg.’


  Hij haalde zijn hand door zijn haar, waarbij de manchet naar beneden viel en zijn gespierde, bruine onderarm te voorschijn kwam. Dezelfde beweging bracht zijn brede borstkast even in beeld, voordat de hand weer naar beneden ging en het overhemd terug op zijn plaats viel. Een warme sensatie trok door haar lichaam.


  Kate wendde zich af van zijn blik. Ze ademde diep in. ‘De lijkschouwer zei dat hij zijn rapport morgen klaar zou hebben.’


  Met een diepe zucht begon Jericho de knopen van zijn hemd dicht te maken.


  ‘Zoals ik al zei, morgen begin ik met het DNA-onderzoek, aangezien het inmiddels erg laat is.’


  ‘Het zit me dwars dat ik zomaar in slaap ben gevallen,’ zei Jericho terwijl hij zijn smokingcolbert aantrok.


  ‘Hoeft niet. Ik ben al blij dat je me wilt thuisbrengen.’


  


  De auto met Jericho aan het stuur stopte voor Kates appartementencomplex. Ze stak haar hand uit, maar toen die zijn borstkas raakte, trok ze hem weer terug alsof ze iets aangeraakt had wat onder stroom stond.


  ‘Je hoeft niet mee te lopen. Jij zal inmiddels ook doodmoe zijn.’


  ‘Ik heb op de bank geslapen terwijl jij aan het werk was, weet je nog? Ik sta erop om je naar je voordeur te brengen.’


  Met een zucht stapte ze uit en ging naar binnen, terwijl hij haar volgde. Bij haar voordeur aangekomen, stak ze de sleutel in het slot en draaide zich naar hem toe. ‘Bedankt.’


  ‘Vraag je met niet om even binnen te komen, Kate?’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik wil graag met je praten, en dat doe ik liever niet in de hal.’


  Met tegenzin ging ze naar binnen. Hij volgde haar en sloot de deur.


  Hij stak zijn hand uit en streelde haar onderlip met zijn duim. Dat maakte zulke sterke lustgevoelens in hem los dat hij even zijn ogen moest sluiten om zichzelf te hervinden. Met zware, hese stem vroeg hij: ‘Hoe lang blijf je nog boos op me?’ Met de rug van zijn hand streek hij zacht over haar haren.


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze.


  Hij wendde zijn blik af. ‘Het was niet persoonlijk bedoeld, Kate. Het kwam omdat we samenwerkten.’ Zijn woorden klonken niet overtuigend. Dat hoorde hij zelfs.


  Haar ogen stonden sceptisch toen ze naar hem opkeek. Hij wilde dat die ogen vol verlangen naar hem waren. Maar dat was een illusie, besefte hij.


  ‘Wat was de andere reden?’


  Dag in dag uit met Kate werken was hetzelfde als koorddansen zonder vangnet. En dan plotseling geconfronteerd worden met haar pas ontloken seksualiteit was bijna te veel om te verdragen. Het werd steeds moeilijker voor hem om haar niet aan te raken. Zijn lichaam begeerde haar, schreeuwde om intiem contact met die fluweelzachte huid.


  ‘Ik ben bang dat als ik je aanraak, ik niet meer kan ophouden,’ mompelde hij.


  Haar ogen vonkten toen ze naar hem keek.


  Hij boog zich naar haar toe, met zijn duim zachtjes haar wang strelend. ‘Zacht als zijde,’ fluisterde hij in haar oor, voordat zijn ogen naar haar mond gleden.


  Nu kwam ook zijn andere hand erbij. De duim daarvan gleed over de rug van haar hand naar haar pols. Ze kwam naar hem toe, wat hem een verlangende zucht ontlokte.


  Waarschijnlijk zou hij haar al veel eerder op zijn bureau hebben genomen, bedacht hij, als hij zich al bewust was geweest van de heftigheid van haar begeerte. ‘Zeg het me,’ moedigde hij haar aan. ‘Zeg me hoe je naar me verlangt.’


  Kreunend schudde ze haar hoofd.


  ‘Kom op, Katie.’


  Op de een of andere manier waren de drukknopen van zijn overhemd losgeraakt. Met zijn voet duwde hij de deur van het appartement dicht.


  De stilte hing zwaar tussen hen in toen hij haar naar zich toe trok. ‘Zeg me wat je met me wilt doen,’ wist hij met moeite uit te brengen.


  Ze boog zich naar hem toe en drukte haar wang zachtjes tegen die van hem, nog steeds zonder een woord uit te brengen.


  ‘Goed dan. Ik vertel je wat ik wil. Ik wil jou. Je betovert me. Je maakt me nieuwsgierig naar je geheimen, geheimen die me gek maken van verlangen,’ fluisterde hij.


  Met haar handpalm streek ze over zijn gespannen spieren, en een zacht kreuntje ontsnapte aan haar keel. De opwinding en de hunkering naar genot in dat hese geluid waren onmiskenbaar, maar toch schudde ze beslist haar hoofd.


  Hij sloot zijn ogen om die sirenengezang te weerstaan. Zijn vingers sloten zich om haar polsen, een halt toeroepend aan haar ontdekkingstocht over zijn lichaam.


  ‘Kleine heks,’ verzuchtte hij, met een stem waarin ontkenning en verlangen samengingen.


  Langzaam, als in een droom, hief ze haar hand op en raakte zachtjes zijn wang aan.


  Net zoals bij een echte heks ging er van die aanraking een wonderlijke betovering uit. Vanuit haar vingertop begon warmte zich over zijn hele lichaam te verspreiden, op zoek naar het koudste, donkerste plekje in zijn ziel, om het met licht en warmte te overspoelen.


  Hij sloot zijn ogen om zich beter te kunnen concentreren op haar aanraking. ‘Was dat wat je wilde, me aanraken?’ vroeg hij hees.


  ‘Ja, altijd,’ fluisterde ze terwijl ze met haar hand de contouren van zijn borst verkende.


  Op zijn huid voelden Kates handen aan als fakkels, die het vuur van zijn verlangen steeds verder aanwakkerden.


  Haar handen gleden omlaag over zijn lichaam, over zijn ribben naar het gespierde wasbordje van zijn buik. Aangekomen bij zijn slip, liet ze haar vingers achter de rand glijden. Het opgewonden zachte gekreun dat ze daarbij voortbracht, werkte op hem als een ontstekingsmechanisme waardoor elke zenuw in zijn lichaam geactiveerd werd.


  Met een snelle beweging pakte hij haar handen en legde die achter in zijn nek. Hij trok haar tegen zich aan met zo’n kracht dat er een korte kreet aan haar lippen ontsnapte. Zonder haar een kans te geven om na te denken drukte hij zijn lippen op de hare; vurig en vastbesloten, alsof zijn leven afhing van haar reactie.


  Ze hapte naar adem. Het gevoel van zijn lippen op haar mond zond de meest verrukkelijke sensaties door haar lichaam. Ze wilde meer, maar ze had het gevoel dat ze niet dicht genoeg bij hem in de buurt kon komen. Zijn grote, sterke lichaam waarvan ze elke centimeter grondig wilde verkennen, overweldigde haar.


  Zijn handen rustten op haar billen, waar hij haar zachte, stevige rondingen streelde, haar dicht naar zich toe trekkend. Even leek de tijd stil te staan toen Kate, tussen twee ademstoten door, zijn harde lid tegen haar heupen voelde. Onwillekeurig gingen haar handen naar dat deel van hem dat het brandpunt vormde van zijn mannelijkheid. Eerst raakte ze het met haar platte hand, vervolgens kromde ze haar vingers eromheen. Ze vond het ongelooflijk opwindend om zo’n man aan te raken, en ze hoopte dat ze niet onhandig overkwam.


  Met een korte grom hield Jericho op met bewegen. Aan zijn lichaam voelde Kate de spanning van zijn opgehoopte lustgevoelens, die hij wanhopig probeerde te beheersen. Een rilling trok door zijn lichaam; een ongecontroleerde beweging, die Kate vertelde dat hij de strijd met zichzelf zou verliezen. Hij nam haar billen steviger in zijn handen en rechtte zijn rug zodat zijn heupen tegen haar handen en haar buik wreven.


  ‘Jericho,’ fluisterde ze. Kate had eerder seks gehad, maar bij Jericho voelde ze zich onbeholpen. Haar onschuld had plaatsgemaakt voor een wild verlangen om door deze man ingewijd te worden in de geheimen van de lichamelijke liefde.


  Zijn hand sloot zich om haar linkerborst. Met zijn duim streelde hij zacht over haar tepel, zodat Kate even dacht dat ze gek zou worden van verlangen.


  Vervolgens sloeg hij zijn armen om haar heen, tilde haar op en zette haar op de rand van haar bureau. Even troffen hun blikken elkaar, en ze vond het verrukkelijk om te zien hoe zijn ogen glansden van onbedwingbare passie.


  Geen acht slaand op haar zachte protestkreetje, trok hij haar T-shirt over haar hoofd en liet zijn warme handen over haar bh gaan.


  Instinctief boog ze zich naar achteren, zich gewillig onderwerpend aan zijn aanraking.


  Haar zachte, stevige borsten vulden zijn handen. Met beide duimen streelde hij haar tepels, genietend van het zachte gekreun dat over haar lippen kwam.


  ‘We hoeven niet te wachten, Kate.’


  Zijn woorden echoden door haar hoofd. Ergens vond ze de kracht om te zeggen: ‘Nee, Jericho, stop. Nu.’


  Hij vlijde zich nog dichter tegen haar aan terwijl zijn mond de hare weer zocht. Ze voelde hoe zijn handen, nee, zijn hele lichaam trilde – of was het het hare? Ze wist het niet meer.


  ‘Wat bedoel je, Kate? Is dit een van je plagerijen?’


  Ze duwde hem naar achteren. ‘Ik heb je gezegd dat ik de dienst uitmaak.’ Ze was buiten adem, hetgeen verraadde hoe opgewonden ze feitelijk was.


  Zwaar ademend zette hij zijn handen tegen het bureau. ‘Hou je me voor de gek?’


  Ze keek hem strak aan zonder een spier te vertrekken. In zijn ogen zag ze het besef doorbreken dat ze het meende.


  ‘De woonkamer is misschien ook wel een te exotische plek voor je.’


  ‘Wat bedoel je daar nu weer mee?’


  Hij maakte de drukknopen van zijn overhemd dicht, maar liet zijn vlinderdas los om zijn schouders hangen. ‘Kom op, Kate. Je bent niet het avontuurlijke type. Iedereen zal dat bevestigen. Koel, kalm en beheerst. “Laat het maar aan Kate over, op haar kun je rekenen”.’


  ‘Je hebt gewoon de pest in omdat ik niet toegeef. Het klinkt als het pruilen van een verwend kind.’


  ‘Ik kan wachten, Kate, maar kun jij dat ook?’


  Met die woorden drukte hij zijn lippen op haar mond, waarmee hij een bliksemflits door haar lichaam zond. Het enige wat ze kon doen, was stilstaan en de schok proberen te verwerken. Ze kon niet bewegen. Ze kon niet ademen. Op dat moment ontlaadde de spanning die zich tussen hen had opgebouwd met een ongelooflijke kracht.


  Haar hart klopte in haar keel, en dat werd er niet minder op toen hij doorging om haar met zijn mond te verleiden. Ze zou zich moeten losrukken, speelde het vaag door haar hoofd. Afstand scheppen tussen zichzelf en deze man, die het verlangen en de twijfel in haar feilloos tegen elkaar wist uit te spelen.


  Maar ze kon het niet. Nee, ze wilde het niet. Zijn dierlijke, mannelijke smaak was onweerstaanbaar, als in een broeierige, verleidelijke droom.


  ‘Jericho…’ Met moeite wist ze zijn naam uit te brengen. ‘Ik…’ Als een woordeloze uitnodiging gingen haar lippen uit elkaar. Ze gaf zich over.


  Met een zachte vloek begroef hij zijn vingers in haar haren, haar hoofd naar achteren kantelend voor een kus, zo intens dat ze de begeerte als een kogel door haar lichaam voelde gaan.


  Haar handen kropen omhoog. Ze drukte haar vingers in zijn harde gespierde bovenarmen, een aanraking die haar helemaal in verrukking bracht.


  Zijn mond was als een hoorn des overvloeds, terwijl zij stierf van de honger. Ze rook zijn uitnodigende geur, voelde de kracht van de armen die haar vasthielden en hoorde het kloppen van zijn hart, dichtbij haar eigen hart. Haar verlangen naar hem was allesoverheersend.


  Dat gevoel maakt haar bang, want het reduceerde haar tot een trillende massa die niet meer in staat was tot logisch denken, maar er slechts naar hunkerde naakt in zijn armen te liggen en zich te onderwerpen aan een wilde, vurige vrijpartij.


  Zwaar ademend trok ze haar hoofd terug.


  ‘Moet ik dat als een uitdaging beschouwen?’ vroeg ze, terwijl haar borsten snel op en neer gingen.


  ‘Zeker weten,’ bevestigde hij met rauwe stem.


  Tussen hun lippen bevond zich niet meer dan twee centimeter ruimte. Ze probeerde te denken aan wat er achter het gevoel van hevig verlangen lag dat nu bezit van haar had genomen, maar zijn sterke lichaam drukte tegen dat van haar, en ze wilde niets liever dan de nacht doorbrengen in zijn armen.


  ‘Je moet nu gaan,’ zei ze, hoewel lustgevoelens een rilling door haar lichaam deden gaan. ‘Ik kan wachten als jij dat ook kunt.’


  Hij lachte, en ze bedacht hoe dol hij was op een sportieve uitdaging. Die lach raakte haar, omdat hij haar eraan herinnerde dat ze eigenlijk geen partij voor hem was.


  ‘En ik ben té avontuurlijk.’


  Met beide handen streelde hij haar lichaam van boven naar beneden en weer terug. Het licht van de lampen creëerde een contrastrijk schaduwspel op zijn gebeeldhouwde gelaatstrekken, en door de lust hadden zijn ogen de geelbruine kleur van barnsteen gekregen.


  ‘Bewijs dat maar.’


  Ze verbrak het oogcontact en stapte opzij waardoor hij zijn handen wel haar af moest halen.


  ‘Ik zie je morgen.’


  Zelfs nu, terwijl ze haar gedachten nauwelijks kon ordenen, wist ze dat deze man in haar was doorgedrongen tot een punt waar geen enkele andere man ooit zelfs maar het bestaan van had vermoed. De intensiteit van haar emoties joeg haar angst aan. Aan chaos was ze niet gewend, ze hield er niet van om geleid te worden door oncontroleerbare emoties. Ze was gewend zichzelf te besturen met haar intellect, maar dat liet het nu faliekant afweten. Dat besef raakte haar diep. Ze moest de controle hervinden. Terwijl ze naar hem keek balde ze haar handen tot vuisten. Hij zag er gevaarlijk uit – overheersend, roekeloos.


  En als hij zelf al niet gevaarlijk was, dan was haar gevoel voor hem dat zeker wel. Ze kon het zich niet permitteren om verliefd op hem te worden. Dit ging niet over emoties, of over de lange termijn. Dit was niet meer dan een spelletje waarin het ging om de vraag wie het het langste vol zou houden. Maar het ging ook, realiseerde ze zich verbaasd, over avontuur.


  ‘Morgen, Katie.’


  Nadat de voordeur dicht was gevallen, zakte ze tegen haar bureau. Met een verdoofd gevoel bracht ze haar hand naar haar mond en raakte haar hete, gezwollen lippen aan. Het vergde het uiterste van haar zelfbeheersing om de deur niet open te gooien, naar beneden te rennen en hem bij zijn lurven terug naar het appartement te sleuren.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Voordat de wekker afging, zelfs nog voordat de zon op was, werd Kate wakker. In het sluimerende ochtendlicht dacht ze in haar bed aan Jericho en aan zijn uitdaging.


  Met een bezorgd gevoel stond ze op.


  In dit soort situaties zette een uurtje yoga haar meestal weer op het juiste spoor. Ze liep haar ruime keuken in en pakte de verdamper, een aardewerken schaalhouder waarmee ze essentiële oliën kon verwarmen zodat hun rustgevende aroma in de ruimte verspreid werd.


  Normaal gesproken deed ze ’s ochtends altijd een uur yoga om de dag mee te beginnen. Ze ging de woonkamer binnen. Een blik op het bureau was voldoende om haar hart weer sneller te laten kloppen.


  De verdamper plaatste ze op de schouw, en ze stak het kaarsje aan. Routineus mengde ze de oliën in het schaaltje water.


  In haar slaapkamer ruilde ze haar pyjama om voor een aerobicspakje. Kate deed al yoga sinds haar dertiende. Ze had ondervonden dat yoga haar een zekere rust bracht in haar hectische bestaan. Terwijl Sienna en Lana hun heil zochten in sportbeoefening, gaf Kate de voorkeur aan de weldadige ontspanning die de yoga-oefeningen haar brachten.


  Met een hand draaide ze haar haren in een staart en stak die netjes op met een paar spelden. Terug in de kamer rolde ze een matje uit en ging in de lotushouding zitten.


  Een uur lang werkte ze het programma van oefeningen af met kalme, gracieuze bewegingen. De olie in de verdamper vulde de ruimte met het heerlijke aroma van sandelhout, palmarosa en citroen. Bij elke oefening ademde ze diep in, en ze voelde hoe de spanning van de dag ervoor langzaam uit haar lichaam verdween. Aan het einde van de yogasessie bleef ze ontspannen op de mat zitten, met haar handen rustend op haar knieën en haar ogen gesloten.


  Helaas bleef de innerlijke rust weg die ze gewoonlijk voelde op zulke momenten. Ze begreep het niet. Door kalm en gelijkmatig te ademen probeerde ze het gevoel af te dwingen, hoewel ze wist dat dit tevergeefs was.


  Gefrustreerd opende ze haar ogen en zuchtte diep. Het waren Jericho’s woorden van de vorige avond die haar dwarszaten.


  Hij had gelijk. Hoewel haar reputatie als forensisch specialist ongeëvenaard was, stond ze niet bepaald bekend als een avontuurlijk type. Toch wilde ze dat wel zijn. In haar fantasieën was ze onverschrokken en wild. Zo was er een regelmatig terugkerend avontuur in haar hoofd dat te maken had met Jericho, gesmolten chocola en haar tong. Waarom kon ze niet echt zo zijn wanneer ze bij Jericho was?


  Voordat ze hem in haar bed zou uitnodigen, moest ze ervoor zorgen dat ze met gelijke wapens het strijdperk zouden betreden. De meest geschikte persoon om haar daarbij te helpen was iemand die alles wist van seks en verschillende manieren om een man te bevredigen: Paige Dempsey.


  De zus van Lana had een bedrijf dat seksattributen verkocht. Het jaar daarvoor had ze de FBI-agent Justin Conner ontmoet die, geloof het of niet, haar kwam arresteren op beschuldiging van fraude. Uiteindelijk liep het allemaal heel anders, en nu stonden ze op het punt om te gaan trouwen.


  Een halfuur nadat ze haar yoga had afgerond, betaalde Kate met een licht gevoel van spanning de taxichauffeur. Vervolgens liep ze naar de voordeur van het schilderachtige kleine huisje waar Paige woonde.


  Ze klopte aan en wachtte geduldig. Na enkele ogenblikken deed Justin open.


  ‘Kate? Wat doe jij hier? Het is…’ Hij keek op zijn horloge. ‘Zeven uur.’ Zijn slaperige ogen gingen plotsklaps wijd open. ‘Is er iets aan de hand met Lana?’


  ‘Nee hoor, alles is in orde. Eigenlijk kwam ik voor Paige. Is ze al wakker?’


  ‘Nog niet, maar ik zal haar zeggen dat je er bent.’


  Hij verdween in de slaapkamer. Vijf minuten later kwam Paige naar buiten, de ceintuur van haar ochtendjas vastknopend. ‘Dag Kate,’ zei ze terwijl ze haar een knuffel gaf.


  ‘Hallo Paige. Sorry dat ik zo vroeg bij je kom binnenvallen, maar dit kon niet wachten. En vanavond heb ik geen tijd om langs te komen.’


  ‘Maakt niet uit. Wil je koffie?’ Paige schonk haar een slaperige glimlach.


  ‘Heel graag.’


  Nadat Paige haar een dampende kop koffie had gebracht, gingen ze in de woonkamer zitten. Kate keek ongemakkelijk naar de geopende slaapkamerdeur.


  ‘Maak je geen zorgen. Justin staat onder de douche. Wat is er aan de hand?’


  ‘Weet je van de weddenschap die Sienna, Lana en ik samen zijn aangegaan?’ Niet in staat om stil te blijven zitten, stond Kate op begon te ijsberen.


  ‘Ja, en volgens mij zijn jullie gek. Hoewel Sienna en A.J. erg gelukkig lijken te zijn, en Lana en Sean kunnen hun ogen en hun handen niet van elkaar afhouden. Op wie heb jij je pijlen gericht?’


  ‘Jericho St. James.’


  ‘Die kerel die misschien de nieuwe procureur-generaal wordt?’


  ‘Dezelfde.’


  ‘Wauw, ik heb hem op tv gezien. Hij is verrukkelijk, en ik ben het helemaal eens met zijn standpunten. Prima partij voor je, Kate.’


  ‘Ik ben bang dat hij voor iemand als ik misschien wat te hoog gegrepen is.’


  Paige lachte ondeugend. ‘O, Kate. Geen enkele man is voor een vrouw te hoog gegrepen. Wil je me nou vertellen dat je twijfelt aan jezelf?’


  ‘Hij zei dat ik niet avontuurlijk was.’


  ‘Nou en?’


  ‘Hij heeft gelijk. Dat ben ik ook niet. Ik ken mezelf, Paige. Ik heb altijd mijn hoofd gebruikt om te bereiken wat ik wilde. Ik dacht eraan om een boek te kopen over verleiding, maar ik hoopte dat jij me eerst een paar goede tips kon geven. Ik wil Jericho eerst een flinke schop onder zijn achterste geven.’


  ‘Eh, je bedoelt voordat je je handen erop legt?’


  Kate voelde dat ze bloosde. ‘Precies.’


  ‘Te oordelen naar wat ik gezien heb van onze aanklager, had hij een behoorlijk lekker kontje.’


  ‘Wie heeft een lekker kontje?’ vroeg Justin, die net uit de slaapkamer kwam.


  Kate wilde het liefst onder de tafel kruipen.


  Paige stond op, liep naar hem toe en legde haar armen om zijn nek en kuste hem op de mond. ‘Niks om je druk over te maken, jongen. Dit is vrouwenpraat.’


  Kate zag hoe Justin met zijn ogen Paiges gezicht liefkoosde, en ze wenste dat Jericho ook zo naar haar zou kijken, dat hij in haar hetzelfde zou zien als Justin in Paige.


  Justin ging weg, en Paige ging weer naast haar zitten.


  ‘Luister, ik denk dat je een paar dingen door elkaar haalt. Onze seksualiteit wordt niet bestuurd door ons lichaam, maar door onze geest. Natuurlijk zijn er bepaalde chemische processen bij betrokken, maar het begint allemaal hier.’ Ze wees naar haar slaap.


  ‘Bijvoorbeeld?’


  ‘Neem Jericho bijvoorbeeld. Waarom vind je hem sexy?’


  ‘Omdat hij dat is.’


  ‘Probeer het eens wat specifieker te maken.’ Door sloom een slok van haar koffie te nemen gaf ze Kate de tijd om na te denken over haar antwoord. ‘Dat kun je niet. Precies. Omdat je heel veel aspecten aan hem aantrekkelijk vindt. Zijn mond?’


  ‘Absoluut, en hij weet hoe hij hem moet gebruiken.’


  ‘Zijn geest?’


  ‘Briljant.’


  ‘Snap je wat ik bedoel? We kunnen hier nog lang mee doorgaan, maar waar het op neer komt is dat een ingewikkeld samenspel van factoren ervoor zorgt dat jij hem aantrekkelijk vindt. Intellect is altijd sexy. De geest is de bron van je fantasieën, en wat je denkt kun je als leidraad gebruiken voor wat je doet. Verleiding is een geestelijke vaardigheid, geloof me.’


  ‘Moet ik dan mijn hoofd gebruiken om Jericho te verleiden?’


  ‘Precies. Verleiding vraagt om artistiek talent, aandacht voor details en een levendig voorstellingsvermogen.


  ‘Maar hoe moet ik dat aanpakken?’


  ‘Druk op de juiste knoppen. Geef hem de belofte dat je zijn dromen kunt vervullen, en vervolgens, liefje, maak je die belofte waar.’


  ‘Door je het avontuur voor te stellen wordt het werkelijkheid?’


  ‘Exact. Volg je gevoel, laat alle voorzichtigheid varen en ga recht op je doel af. Ik ken geen enkele man die dat niet in een vrouw waardeert.’


  ‘Ik ben daar nooit zo goed in geweest, Paige.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Daar moet je over nadenken, Kate. Wellicht schuilt daarin het antwoord op de vraag hoe je Jericho moet verleiden. Misschien is het niet alleen zijn lichaam dat je wilt. Misschien wil je ook zijn geest.’


  ‘Dit is een uitdaging, en het woord uitdaging impliceert dat ik iets zal moeten overwinnen om mijn doel te bereiken. Anders zou het geen uitdaging zijn.’


  ‘Dat is waar, maar alsjeblieft Kate, probeer niet alles te beredeneren. Seks is iets wat het lichaam én de geest aangaat.’


  ‘Dank je, Paige.’ Kate keek op haar horloge. ‘Ik moet gaan. Bedankt voor wat je me allemaal hebt verteld.’


  ‘Laat je niet kennen, tijger.’


  


  ‘Hoe ging het met St. James?’


  Kate liet het rapport zakken waar ze mee bezig was, boog zich naar voren en snoof aan het papieren bekertje dat Eric op haar rommelige bureau had gezet.


  ‘Dit ziet er niet uit als een Wiener melange.’


  ‘Dat is inderdaad niet van die cappuccinotroep. Het is zwarte koffie, en jij, popje, ziet eruit alsof je die goed kunt gebruiken.


  Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Banner, wil je me vertellen dat ik er niet uitzie?’


  ‘Mwoah,’ zei hij, zijn vingers met elkaar verstrengelend. Hij grijnsde beleefd.‘Ik geloof dat ik me maar beter kan gedragen.’


  ‘Dat geloof ik ook. En graag wat respect voor mijn cappuccinotroep, want daar ben ik toevallig erg dol op.’


  Kate keek naar de deur, en Eric volgde zijn blik.


  ‘Je hebt mijn vraag niet beantwoord.’


  ‘Welke vraag?’ vroeg Kate, naar de klok kijkend en daarna meteen weer naar de deur.


  ‘Verwacht je iemand?’


  Ze schrok. ‘Nee hoor. Niemand.’


  ‘Waarom ben je dan zo verstrooid?’


  ‘Daar is geen reden voor. Laat me je even wat vertellen over de analyse die ik gisteravond heb uitgevoerd.’ Ze had zich niet gerealiseerd dat ze wachtte tot Jericho door die deur zou komen stappen. Hij had gezegd dat hij langs zou komen, en daardoor hielden de zenuwen haar ingewanden in een stevige greep.


  ‘Je ontwijkt de vraag.’


  Ze zond hem een geërgerde blik. ‘Voor zover ik begrepen heb, ben je mijn moeder noch mijn kindermeisje.’


  ‘Dat is interessant. Je trakteert me altijd ongevraagd op verhalen over je liefdesleven of het ontbreken daarvan. En nu moet ik me plotseling gedeisd houden.’


  ‘Boodschap ontvangen. Zullen we het over de analyse hebben?’


  ‘Dat zal me een nacht geweest zijn.’ Hij wachtte een tel. ‘Ben je met hem naar bed geweest?’


  ‘Maak me niet kwaad, Banner.’


  ‘Of erger nog, er is niks gebeurd.’


  Kate staarde naar haar vriend en realiseerde zich dat hij haar veel te goed kende. ‘Eric! Blijf even bij de les. Er valt niets te vertellen.’


  Eric keek haar aan en schudde zijn hoofd. ‘Ik zei toch al dat hij een maatje te groot voor je is.’


  Nu had Kate het gehad. ‘Hij is geen maatje te groot voor mij, en dat zal ik bewijzen.’


  ‘Hoe wil je dat doen?’ daagde Eric haar uit.


  Ze besefte dat hij haar uit haar tent wilde lokken, maar ze kon zich niet inhouden. Ze had er schoon genoeg van dat al haar vrienden, inclusief Jericho, haar als ‘Zuster Kate’ zagen. ‘Door iets avontuurlijks te doen.’


  ‘Avontuurlijk? Niet een woord dat meteen in me opkomt als ik aan jou denk.’


  Haar ogen werden spleetjes. ‘Welke woorden zouden wel in je opkomen?’


  ‘Conservatief, beheerst, nadenkend.’


  ‘Een synoniem voor nadenkend is bezadigd, of saai.’


  Banner trok zijn wenkbrauwen op. ‘Dat bedoelde ik niet.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat je het zo interpreteert, zegt wel iets over je.’


  ‘Maar dat is wat je van me denkt. Dat ik “nadenkend” ben.’


  Eric keek berouwvol. ‘Je bent fantastisch in je werk Kate, dat zou genoeg moeten zijn.’


  Zijn wroeging stelde haar niet tevreden. Ze zuchtte.


  ‘Mooi. Dat is duidelijk.’


  ‘Ben je boos?’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Nee. Waarom zou ik boos zijn als mijn collega me saai noemt en me vrienden over me spreken als ‘Zuster Kate’? Waarom zou ik me dat in vredesnaam aantrekken?’


  ‘Het is niet erg om een beetje conservatief te zijn.’


  ‘Nee, misschien niet.’


  ‘Kate…’


  Ze stak haar hand op. ‘Vergeet het maar. We moeten aan het werk. Laten we niet vergeten dat het leven van een onschuldige op het spel staat.’


  Eric, die in de stoel tegenover Kates bureau zat, keek alsof hij nog iets wilde zeggen, maar hij slikte zijn woorden in. ‘Hoe kun je er zo zeker van zijn dat Danny deze moord niet gepleegd heeft?’


  ‘Ik ken Danny al zes jaar. Ik woon in dat gebouw. Danny zou nooit iemand bewust pijn kunnen doen. Hij is niet gewelddadig.’


  ‘Misschien is dat wel een belangrijk woord: bewust. En als je het bij het verkeerde eind hebt?’


  Ze keek Eric veelbetekenend aan. ‘Ik heb het niet bij het verkeerde eind. Ik heb een voorgevoel over deze zaak. Danny was zonder twijfel in haar appartement, maar ik denk niet dat hij haar heeft vermoord.’


  ‘Wie verdenk je dan?’


  ‘Dat zeg ik liever niet voordat ik grondig onderzoek heb gedaan.’


  ‘Laten we aan het werk gaan dan.’


  ‘Ik vind dat we de misdaad moeten reconstrueren om te achterhalen wat er precies gebeurd is.’ Kate pauzeerde even en leunde achterover in haar stoel. ‘Als je het mij vraagt zou ik zeggen dat ze in de badkamer is vermoord.’


  ‘Waarom?’


  ‘Daar is ze gevonden. En er heeft een worsteling plaatsgevonden, de spiegel was gebroken. Ik heb bloed gevonden op de scherven en op de wasbak. Het lijkt erop dat de moordenaar haar in de badkamer heeft verrast.’


  ‘Denk je dat die kerel in de badkamer zat?’


  ‘Ja.’


  ‘Terwijl Danny Hamilton er was?’ vroeg Eric op verbaasde toon.


  ‘Dat vermoed ik. Mrs. LePlante had ruzie met Danny in de keuken. Danny raakte opgewonden en ging weg, de woonkamer in, op weg naar buiten. Als Danny haar had gewurgd zou hij sporen op zijn handen hebben gehad.’


  ‘Waarom denk je dat hij weg wilde?’


  ‘Danny houdt niet van ruzie. Hij zou er alles voor doen om een confrontatie te vermijden.’


  ‘Zoals iemand een klap geven met een kandelaar?’ vroeg Eric sceptisch.


  ‘Als hij zich bedreigd voelde? Ja, dan zou hij vermoedelijk kunnen uithalen.’


  Eric knikte. ‘Oké, ga verder.’


  ‘Ik denk dat Danny Mrs. LePlante met de kandelaar tegen de grond heeft geslagen.’ In haar notitieblok had Kate een ruwe schets gemaakt van de plaats van de misdaad. Ze sloeg de bladzijde open en wees aan waar de bloedsporen waren aangetroffen. ‘Op het tapijt is bloed gevonden, waarvan ik verwacht dat het van Mrs. LePlante is. Ze heeft haar hand tegen haar slaap gelegd en daar een bloederige afdruk achtergelaten. Daarna is ze opgestaan en naar de badkamer gelopen om haar hoofd te wassen en te verbinden, of misschien wilde ze zich alleen maar in de spiegel bekijken. Mmm. De spiegel bevond zich precies voor de douchecabine. Als iemand zich daar bevond, heeft ze hem misschien gezien.’


  ‘Denk je dat iemand zich in de douche had verstopt?’ vroeg Eric, de schets bekijkend.


  ‘Ja. In de douchebak heb ik haren en textielvezels gevonden. Niet veel mensen dragen kleren in de douche.’


  ‘Dus ze ziet hem. En dan? Wat gebeurt er dan?’ Hij gaf haar het notitieblok terug.


  ‘Ze draait zich om en probeert weg te rennen, maar hij weet haar te pakken te krijgen voordat ze bij de deur is. Hij gooit haar tegen de grote spiegel, die breekt. Hij snijdt zich aan de scherven terwijl hij met Mrs. Leplante worstelt en haar uiteindelijk wurgt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Misschien had hij een hekel aan haar, of hij was in het appartement met een specifieke bedoeling.’


  ‘Roofoverval?’


  ‘Mogelijk. Maar ik zie wurging toch meestal als een misdaad die wordt begaan vanuit een persoonlijk motief. Je handen om iemands nek leggen en vervolgens het genoegen smaken om het leven uit haar lichaam te knijpen, dat is wel iets heel persoonlijks. We zullen meer weten wanneer Mrs. LePlantes dochter tijd heeft gehad om haar spullen uit te zoeken.’


  ‘Ga je dit ook zo vertellen tegen Sanders, Parker en St. James?’


  ‘Ja, als het bevestigd wordt door de analyse van het bloed en de vingerafdrukken.’


  Eric stond op. ‘Laten we daar dan maar meteen mee beginnen.’


  In het laboratorium zetten ze zich achter de computer. ‘Ik heb inmiddels digitale versies gemaakt van de vingerafdrukken die we gevonden hebben op de kandelaar, in de keuken, in de slaapkamer en in de badkamer.’


  ‘Heb je ze al vergeleken met de vingerafdrukken van het slachtoffer en de verdachte?’


  ‘Nee.’ Kate had plaatsgenomen achter de computer en opende de afbeelding van de duidelijkste vingerafdruk. ‘De vingerafdrukken op de kandelaar waren niet allemaal compleet, maar ik heb twee goede kunnen vinden.’


  ‘Ik heb hier de vingerafdrukken van Danny Hamilton die genomen zijn bij zijn arrestatie,’ zei Eric, terwijl hij de print op de scanner legde.


  Kate opende een tweede document op haar beeldscherm. Ze keek op haar horloge. ‘Dit gaat ongeveer een uur duren. Waarom ga je niet even lunchen?’


  ‘En jij dan?’


  ‘Ik moet nog één ding doen, en dan ga ik ook.’


  ‘Oké, ik zie je straks.’


  


  Kate ging naar haar werkplek en pakte een stuk touw. Voor een andere zaak moest ze uitvinden of het mogelijk was dat iemand zelf zijn handen had vastgebonden achter op zijn rug. Achter haar ging de deur van het lab open, en Kate was blij dat Eric nog niet naar de kantine was. Zonder zich om te draaien zei ze: ‘Goed dat je er bent. Ik moet je handen even vastbinden op je rug.’


  ‘En wat ga je dan met me doen?’


  Jericho’s zware stem was zo doordringend dat haar botten opeens wel slappe spaghetti leken. Geschrokken draaide ze zich om, en ze zag hem in haar lab staan.


  Hoe kreeg hij het voor elkaar? Elke keer als ze hem zag, benam hij haar de adem. Dit keer was hij gekleed in een blauw pak met een dun rood streepje, dat perfect was toegesneden op zijn indrukwekkende maten. Daarnaast droeg hij een rode das en een gesteven wit overhemd. Het geheel maakte hem scherp, gevaarlijk en oh zo sexy.


  Ze wilde iets zeggen dat ook sexy zou klinken, maar haar hoofd was leeg.


  ‘Wat kom je hier doen?’


  ‘Ik kwam even kijken of je al opschoot.’


  ‘Dat is ook voor het eerst.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je komt zelden naar het lab. Wanneer ik een rapport klaar heb, kom ik naar jou.’


  ‘Oké dan, ik kwam omdat ik jou graag wilde zien. Stap maar naar de rechter.’


  ‘Ik betwijfel het of ik zou winnen.’


  Hij lachte en kwam wat dichter bij haar staan terwijl hij naar het touw keek.


  ‘Ik vind het niet erg om proefkonijn te spelen, als je iemand nodig hebt.’


  Kate moest even nadenken wat ze Eric ook alweer had willen vragen.


  ‘Wil je je dan even omdraaien?’


  Hij deed wat hem gevraagd werd.


  Kate ademde diep in toen ze zijn brede schouders voor zich had. ‘Handen achter je rug.’


  Opnieuw volgde hij haar orders op, en ze keek naar zijn handen. Als hij haar aanraakte, waren ze groot, vaardig en zacht. Ze deed het touw om zijn pols en maakte het vast met dezelfde knopen die ze had aangetroffen in het koord waarmee het slachtoffer was vastgebonden. Zorgvuldig doorliep ze alle handelingen die daarvoor nodig waren. Uiteindelijk was ze ervan overtuigd dat het slachtoffer van de mogelijke zelfmoord zichzelf nooit op deze manier had kunnen vastbinden.


  Ze liep naar de telefoon en belde Sanders. ‘Tom? Ik heb zojuist het onderzoek naar de knopen in de zaak Jody Christiansen voltooid. Mijn conclusie is dat ze het nooit zelf had kunnen doen.’


  ‘Moord?’


  ‘Inderdaad. Vanmiddag krijg je het hele rapport.’


  ‘Bedankt, Kate.’


  Nadat ze de hoorn had teruggelegd keek ze weer naar Jericho, die nog steeds met zijn handen op zijn rug gebonden stond. Het zag er intrigerend uit, en het gaf haar het gevoel dat ze de situatie iets meer onder controle had dan anders.


  ‘Ga je me nog losmaken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, terwijl ze om hem heen liep en het touw losmaakte. ‘Het spijt me,’ zei ze terwijl hij over zijn polsen wreef. ‘Ik laat me soms meeslepen als ik iets ontdekt heb. Het zou zonde zijn als Tom zijn tijd verspilde.’


  ‘Het is goed om te zien dat je toegewijd bent in je werk, zelfs als je daarvoor je baas vastgebonden in zijn sop moet laten gaarkoken.’


  ‘Is dat positief voor mijn volgende functioneringsgesprek?’


  ‘Een dikke plus.’ Hij grinnikte.


  Het was de eerste keer dat ze hem dat zag doen, en dus ook de eerste keer dat ze zag hoe sexy hij werd van die kleine lachrimpeltjes bij zijn ogen. Ze had hem zien lachen en glimlachen, maar nog nooit zien grinniken. Het veranderde hem, maakt hem minder intimiderend.


  Het lachje verdween weer van zijn lippen. Zijn blik gleed over haar gezicht en omlaag, langs haar lichaam. Vechtend tegen de neiging om haar zwarte heuprok snel recht te trekken, verbaasde ze zich over haar eigen moed om die te combineren met een zwarte crêpe blouse, die veel meer van haar zwarte beha liet zien dan ze ooit had gedurfd. Lana had haar echter overtuigd dat deze outfit uitstekend geschikt was om overdag te dragen.


  En ze had gelijk gehad. Niemand keek vreemd op, en ze kreeg zelfs verschillende complimentjes over haar kleding.


  De veelbelovende zachte gloed in zijn ogen maakte dat Kate het touw vallen uit haar trillende vingers liet vallen. Terwijl ze zich bukte om het op te rapen, gleed het lange, dikke haar over een schouder. Ze kwam overeind en legde het touw op de laboratoriumtafel.


  Hij reikte naar haar en nam een van haar lokken in zijn hand. Met een bewonderende blik liet hij het zachte haar door zijn vingers glijden. ‘Wanneer heb je voor het laatst je haar laten knippen?’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren,’ antwoordde ze, terwijl de adem haar in de keel stokte bij de aanblik van de sterke vingers die met haar gouden haarlokken speelden.


  ‘Wat zacht…’


  Op dat moment ging de deur met een knal open en beende Eric naar binnen.


  Jericho liet het haar vallen.


  Eric bleef staan toen hij Jericho zag. ‘Jericho,’ zei hij bij wijze van groet. Daarna richtte hij zich tot Kate. ‘Ik heb nog veel te doen, dus heb ik mijn lunch hier mee naar toe genomen. Ik dacht dat je misschien hulp kon gebruiken met de vingerafdrukken.’


  ‘Lunch?’ zei Jericho tegen Kate. ‘Sorry dat ik je van je eten heb afgehouden.’


  ‘Geeft niet.’


  ‘Het geeft wel. Mag ik je trakteren?’


  ‘Maar de vingerafdruk…’


  ‘Wordt nog gescand,’ zei Eric. ‘Ga maar. Ik bel je mobiel als het klaar is.’


  Ze zond Eric een dodelijke blik, maar hij glimlachte slechts. ‘Dank je, Banner, je bent té aardig.’


  ‘Geen dank, graag gedaan.’


  Tijdens het gesprekje met Eric sloeg Jericho haar zorgvuldig gade. Met een laatste blik in de richting van haar collega leidde hij haar de deur uit.


  ‘Wat is er tussen jou en Banner?’


  ‘Niets, hij vindt het gewoon leuk om me te pesten met jou.’


  ‘Hij heeft toch geen oogje op je?’


  ‘Eric? Nee.’


  ‘Mooi.’


  Dat bracht een glimlach over haar gezicht. Dit soort vragen was prima. Dat betekende dat hij iets voor haar voelde en zich zelfs wat bezitterig voelde naar haar toe. Dat ging de goede kant op, concludeerde ze.


  ‘Waar lunch je meestal?’


  ‘Aan mijn bureau.’


  Hij zuchtte. ‘Wanneer je ergens gáát lunchen, bedoel ik.’


  ‘Aan de overkant bij het lunchrestaurant.’


  Ze verlieten het laboratoriumcomplex en staken de straat over. Jericho bestelde runderpastrami op roggebrood terwijl Kate het bij haar vertrouwde ham en kaas hield. Met hun bestelling gingen ze terug naar buiten om een plekje te zoeken op het terras.


  ‘Werk je vaak door tijdens je lunchpauze?’


  ‘Dat gaat meestal onbewust. Ik verlies de tijd uit het oog, en voor ik weet is het zes of zeven uur.’


  ‘Eigenlijk moet je niet zolang doorwerken met een lege maag. Dat is niet goed voor je.’


  ‘Je klinkt als mijn moeder.’


  ‘Dan heeft ze gelijk.’


  Kate haalde haar broodje uit het servet hoewel ze niet veel honger had. ‘Ze bedoelt het goed, maar mijn moeder heeft me nooit echt begrepen. Mijn vader trouwens ook niet.’


  ‘Waarom niet?’ Hij nam een hap van zijn broodje.


  ‘Ik stelde altijd vragen. Op school was ik een uitblinker, en ze wisten domweg niet hoe ze met me moesten communiceren. Volgens mij dachten ze dat buitenaardse wezens hun baby hadden gestolen en mij ervoor in de plaats hadden gelegd.’


  ‘Toen je naar de universiteit ging, moeten ze erg trots op je zijn geweest.’


  Ze speelde met haar servet. ‘Eerder opgelucht. Ik ging niet veel uit. Liever besteedde ik mijn tijd aan lezen en studeren.’


  ‘Natuurwetenschap.’


  ‘Dat stond altijd op nummer één.’ Ze glimlachte. Bij de wetenschap voelde ze zich op haar gemak omdat het haar nooit iets liet doen, of voelen wat ze niet wilde. ‘Ik heb met elke natuurkundecompetitie meegedaan.’


  ‘En gewonnen?’


  ‘Natuurlijk, waarom zou je meedoen aan een wedstrijd wanneer je niet wilt winnen? Wat is dan het doel?’


  ‘Ik denk er precies zo over.’


  Ze keek hem aan en lachte. ‘Als je daarmee refereert aan onze weddenschap, moet ik je teleurstellen. Die ga ik winnen, Jericho.’


  Hij strekte zijn arm over tafel uit om haar hand te pakken. ‘Wat weerhoudt je ervan om de eerste te zijn die toegeeft?’


  ‘Vastbeslotenheid.’ Het vinden van de juiste woorden vergde het uiterste van haar concentratie. ‘De geest beheerst het lichaam. Daar ben ik erg goed in. Waar ben jij goed in?’ daagde ze hem uit.


  ‘Jou het laten uitschreeuwen van alles verzengend, hartverlammend genot.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Goed antwoord,’ zei Kate met grote ogen.


  ‘Ik wil je een aanbod doen.’


  ‘O ja? Wat dan?’


  ‘Voor jou wil ik de regels aanpassen. Geef me een week, en ik breng de gepassioneerde vrouw in je naar boven.’


  ‘Wat wil je dan van me?’


  ‘Hartstocht, Kate, ik wil het vuur in je zien branden.’


  ‘En daarna wordt alles weer normaal met jou als baas en ik als ondergeschikte?’ vroeg Kate. Vervolgens nam ze eindelijk een hapje van haar broodje.


  Hij knikte.


  Kates mobiele telefoon gaf een riedeltje. Ze kauwde snel haar mond leeg en veegde haar lippen af voordat ze de telefoon openklapte. ‘Je spreekt met Quinn. Ik ben er over een paar minuten. Bedankt.’ Ze sloot de telefoon. ‘De vingerafdrukken zijn klaar. We kunnen gaan kijken.’


  Hij greep haar arm. ‘Wat zeg je ervan?’


  ‘Oké. Ik ga akkoord. Maar je moet er één ding voor teruggeven.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Wat dan?’


  ‘Ik wil een aandenken van je als alles achter de rug is. Met twee vriendinnen heb ik een weddenschap gesloten. Elk van ons verleidt een man en moet dat bewijzen met een aandenken, om te laten zien dat we brutale meiden zijn.’


  Nu begreep Jericho waarom Kate zo graag de touwtjes in handen wilde hebben. De weddenschap betekende dat ze lef moest tonen, maar ze werd nog steeds belemmerd door haar angst. Hij zou haar een steuntje in de rug geven, want die brutale meid wilde hij maar al te graag ontmoeten. ‘Afgesproken.’


  Ze stonden op en liepen de straat weer over. ‘Er is nog iets waar je goed in bent, Jericho.’


  Ze waren het gebouw ingelopen en stonden bij de deur naar het trappenhuis.


  ‘Wat dan?’


  ‘Je bent een kei in de rechtszaal, je doet het fantastisch. Ik kan mijn ogen niet van je af houden, of voorkomen dat mijn hart sneller gaat kloppen, zo opwindend is het om je aan het werk te zien.’


  Dat compliment uit háár mond gaf hem een warm gevoel vanbinnen, alsof hij steeds had gehunkerd naar haar zachte, lieve woordjes, en die wens nu eindelijk was vervuld. Hij pakte haar arm en trok haar het trappenhuis in. Een ingehouden kreet kwam over haar lippen toen ze door de deur gesleurd werd. Hij zette haar met haar rug tegen de muur en plaatste zijn handen aan weerszijden van haar hoofd.


  ‘Dit is waanzin,’ wist ze nog uit te brengen.


  Maar hij zag het verlangen in haar ogen, dat hem een heel andere boodschap influisterde, en hij drukte zijn mond op de hare.


  Ze duwde hem niet weg. Een hartslag lang was hij verloren, verlamd, doof, stom en blind. Het leek wel of er door zijn lichaam een vloedgolf joeg die al zijn zintuigen uitschakelde, zijn zenuwuiteinden tot het uiterste prikkelde en zijn bloed razend door zijn aderen pompte.


  Haar mond was zacht, net als haar handen, die zachtjes door zijn haar woelden… net als haar lichaam. Onder haar aanraking voelde hij zich mannelijker dan ooit, op een angstaanjagende en tegelijk geweldige manier. Een verlangen dat hij nog niet eerder had gevoeld kwam tot explosie. Met een klap viel zijn aktetas op de grond toen ze haar armen om hem heen sloeg.


  Hij dacht niet langer na. Elke man zou bereid zijn zich dood te hongeren na één keer hiervan geproefd te hebben. Elke man zou smeken om meer. Ze was zacht en sterk, zondig en zoet, met een smaak die zowel verleidelijk als tergend was.


  De hitte die tussen hen opsteeg leek hun monden aan elkaar te smelten voor een eeuwigdurende, verrukkelijke kus.


  Het straatrumoer dat in de verte weerklonk, vermengde zich met het diepe, zachte gekreun dat uit haar keel opsteeg.


  Eén keer trok hij zich terug om in haar gezicht te kijken. Zodra hij zichzelf weerspiegeld zag in haar korenbloemblauwe ogen, drukte hij zijn lippen weer op de hare.


  Nee, dit zou geen eenmalig avontuur worden, schoot het door hem heen.


  Toen trok hij zich weer terug, verbijsterd over wat er het afgelopen moment door hem heen was gegaan. Hij voelde zich totaal van zijn stuk gebracht. Dat besef maakte hem zowel razend als diep ongerust.


  Zij stond daar maar, starend naar hem met ogen die zowel verlangen als verbijstering uitdrukten.


  ‘Ben je gek geworden? Iedereen had ons kunnen zien.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Agenten gebruiken deze trap, en collega’s.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Maar dat kon je niet schelen?’


  ‘Nee, op dat moment niet.’


  Het geluid van stemmen in het trappenhuis onderbrak hen. Katie maakte zich los en nam de trap naar beneden. Jericho volgde haar, ernaar verlangend om die dansende blonde haren te strelen. Haar geschokte reactie had hem enigszins teleurgesteld, want hij wist dat er een vermetele vrouw in haar schuilde, ongeduldig wachtend om zich te laten zien. Hij wilde die vrouw zien.


  Toch begreep hij haar beter dan zij besefte. Het was moeilijk om jezelf te laten gaan wanneer je je gevoelens zo diep hebt weggeborgen dat je niet meer zeker weet of je ze nog wel kunt terugvinden.


  Hij had het zelf meegemaakt, in het advocatenkantoor van zijn oom waar hij dagelijks de onrechtvaardigheid die hij zag moest zien te slikken – tot hij er niet meer tegen kon. Nu, als aanklager in de rechtszaal, kon hij zijn passie tonen. Eindelijk kon hij iets doen tegen de leugenachtige misdadigers die voor hem in de beklaagdenbank verschenen. Mensen als Danny Hamilton, die te laf waren om verantwoording af te leggen voor hun daden. Toch zou hij zich niet kunnen verschuilen achter zijn handicap. De waarheid zou boven tafel komen, ongeacht hoe lang of hoe diep hij ernaar zou moeten graven. Hij was vast van plan om aan te tonen dat Danny Hamilton de moordenaar was van Marie LePlante.


  


  De man had zijn verstand verloren. Dat was de enige verklaring die ze kon verzinnen voor die kus in het trappenhuis. En ze begon ook al aan haar eigen verstand te twijfelen. Ze was even volkomen buiten zichzelf getreden, ze was zelfs even niet meer in staat geweest om te ademen. Voor zover ze zich kon herinneren, was dit de eerste keer dat ze geen andere keuze had dan zich over te geven aan haar gevoel, en die gevoelens kwamen zo snel, zo duidelijk en zo krachtig dat ze totaal in de war was.


  Eerst wilde ze die vingerafdrukken analyseren. Vervolgens moest ze Jericho uit haar buurt zien te krijgen voordat ze echt iets stoms zou doen.


  Eric stond naast het computerscherm, zodat de bureaustoel vrij was. Kate ging zitten en bekeek de afdrukken zorgvuldig. Het hart zonk haar in de schoenen.


  ‘Komen ze overeen?’ vroeg Jericho.


  ‘Ja, Danny heeft de kandelaar aangeraakt.’


  Jericho legde zijn hand even op haar schouder en kneep er zachtjes in. Ze draaide zich om en zag de compassie in zijn ogen. Het liefst had ze zich ter plekke in zijn armen gestort.


  Danny had de kandelaar in zijn hand gehad. Er was geen twijfel mogelijk dat de afdruk op de kandelaar van dezelfde vinger afkomstig was die de afdruk had gemaakt op het arrestatieformulier van Danny. Ze zou op een hele stapel bijbels gezworen hebben dat Danny niemand kwaad kon doen. Nooit. Dat maakte haar vastbesloten. Goed, Mrs. LePlante mocht dan door de kandelaar geraakt zijn, dat wilde nog niet zeggen dat Danny haar had gewurgd in haar eigen badkamer.


  Waarom zou Danny haar eigenlijk geslagen hebben? Voor Kate was het een raadsel. Danny was door en door zachtaardig. Ooit had gezien hoe hij een straatkatje had meegenomen, dat hij behandeld had alsof het een baby was. Wat kon hem ertoe gebracht hebben om die kandelaar te pakken en Mrs. LePlante er een klap mee te geven?


  Die vragen konden maar door één persoon beantwoord worden. Danny zelf. Kate móést met hem praten.


  ‘Ik zal deze informatie doorgeven aan Parker en Sanders,’ zei Eric, die wegliep met prints van het onderzoek onder zijn arm.


  ‘De schuldvraag is nu zo goed als definitief beantwoord,’ zei Jericho.


  ‘De klap was niet fataal voor Mrs. LePlante.’


  ‘Nee, dat klopt. Ze is gestorven door verstikking.’


  ‘Dit bewijst niet dat Danny haar gewurgd heeft.’


  ‘Kate. Danny had een middel, een motief en de gelegenheid. Ik kan een aanklacht baseren op de getuige die hem meermaals ruzie heeft zien maken met Mrs. LePlante, en hen op de avond van de moord tegen elkaar heeft horen schreeuwen. Hij was in haar woning op het moment van de moord; de lijkschouwer heeft dat gisteravond nog bevestigd.’


  ‘Toch geloof ik nog steeds niet dat hij in staat is om iemand te vermoorden.’


  ‘Zelfs niet iemand die hij haat?’


  Kate leunde voorover en kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Nee, zelfs dan niet,’ zei ze vastberaden.


  ‘Het is tijd om het onderzoek af te sluiten.’


  ‘Maar ik heb de glasscherven nog niet onderzocht, en de textielvezels in het doucheputje, of het bloed.’


  ‘Ik wil niet dat je je tijd verspilt aan deze zaak. We moeten verder.’


  ‘Zelfs als het leven van een onschuldige op het spel staat?’


  ‘Kate, verdachten zijn zelden onschuldig. Een triest gegeven, maar waar.’


  Op dat moment werden ze onderbroken door Jericho’s mobiele telefoon die overging. Hij nam het apparaat uit het hoesje aan zijn riem. ‘Ik kom eraan.’ Hij keek haar aan. ‘Ik moet nu weg.’


  Ze knikte en draaide zich naar haar computerscherm. Feiten logen niet, en dit feit was uitzonderlijk belastend, maar Kate wist gewoon dat ze het niet bij het verkeerde eind had. Dat had ze zelden – hoewel ze moest toegeven dat het uitdagen van Jericho misschien niet zo’n goed idee was geweest.


  Deze man speelde slechts om te winnen. Waarom was ze in hemelsnaam die aandenken-weddenschap aangegaan? Ze was lang niet zo stoutmoedig als ze dacht dat ze was, en al helemaal niet zo stoutmoedig als ze zou willen dat was.


  Er trok een koude rilling langs haar ruggengraat die veroorzaakt werd door een vaag besef. Zou hij haar aan haar belofte houden? En wanneer dat gebeurde… Hoe zou ze zich dan voelen… en wat moest ze doen wanneer ze zichzelf niet meer in de hand had?


  


  Het geluid van de dichtslaande celdeur dreunde na toen ze tegenover Danny stond.


  ‘Miss Kate! Ik ben zo blij u te zien. Komt u me hieruit halen?’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en drukte haar stevig tegen zich aan.


  ‘Nee, Danny. Het spijt me, maar ik kom je alleen bezoeken om te kijken hoe het met je gaat. Word je goed behandeld?’


  ‘Ik denk het wel. Het is wel eng hier, vooral ’s nachts.’ Hij zette zich neer op de brits.


  Kate kwam naast hem zitten. Ze legde haar hand op zijn arm en glimlachte. ‘Ik zou naar je appartement kunnen gaan om wat van je lievelingsspullen te halen.’


  Danny knikte enthousiast en klapte in zijn handen. ‘Dat zou heel fijn zijn. U bent een aardige mevrouw.’


  ‘Danny, weet je wat er morgen gaat gebeuren?’


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Je gaat met de rechter praten. Officieel noemen ze dat een voorgeleiding. Mensen zullen je vertellen waarvan je precies wordt beschuldigd, wat je rechten zijn, en ze zullen je vragen hoe je op de beschuldiging reageert. Je moet tegen de rechter zeggen dat je ‘niet schuldig’ bent.’


  ‘Ik ben ook niet schuldig. Ik heb Mrs. LePlante niet vermoord.’


  ‘Zeg maar gewoon de woorden ‘niet schuldig’. Verder hoef je niets te zeggen.’


  ‘Zult u er ook zijn?’


  ‘Ja, Danny. Ik zal er zijn.’ Ze gaf hem een bemoedigend kneepje in zijn arm.


  Voordat je je reactie uitspreekt zal de rechter je vertellen wat je rechten zijn. Je hebt het recht om je tegen getuigen te verweren.’


  ‘Verweren?’


  ‘Ja, als iemand iets over jou zegt heb je het recht om te zeggen of dat waar is of niet,’ legde ze vriendelijk uit.


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Sommige mensen worden boos wanneer je zegt dat ze ongelijk hebben.’


  ‘Dat weet ik, Danny, maar je hoeft niet zelf met de getuige te praten. Dat doet je advocaat voor je.’


  ‘Dat is fijn, want ik hou niet van geschreeuw.’


  ‘De rechter zal je ook vertellen dat je het recht hebt op een rechtszitting met een jury, wat sneller gaat. En je hebt het recht om te zwijgen over zaken die mogelijk belastend voor je zijn.’


  ‘Sommige moeilijke woorden snap ik niet helemaal.’


  ‘Zoals ‘belastend’?’


  ‘Ja, dat is een moeilijk woord.’


  ‘Belastend betekent dat je jouw kant van het verhaal niet hoeft te vertellen, als daaruit zou blijken dat je schuldig bent.’


  ‘Dus ik kan stilletjes liegen.’


  Ze glimlachte om zijn naïviteit. ‘Zoiets, Danny.’


  ‘Maar ik lieg niet.’


  ‘Dan heb je niets om je zorgen over te maken.’ Kate glimlachte om hem gerust te stellen. ‘Danny, ik moet je iets vragen. Heb jij Mrs. LePlante geslagen?’


  Danny wendde zijn gezicht af, weigerend haar aan te kijken. ‘Ze was een gemene vrouw.’


  ‘Dat weet ik. Maar heb je haar geslagen?’


  Danny trok een vreemde grimas en bedekte zijn gezicht met zijn beide handen.


  Kate voelde haar maag samentrekken. Ze sloeg haar armen om zijn schouders. ‘Je kunt het me rustig vertellen. Danny. Heb je haar geslagen?’


  ‘Ja. Maar dat was niet mijn bedoeling. Ze schreeuwde tegen me omdat er overal water op de vloer lag, en ze verwachtte haar dochter voor het eten. Ik heb niks verkeerds gedaan toen ik de wasbak repareerde. Ze had er zelf met iets zwaars tegenaan gestoten waardoor het was gaan lekken. Ze probeerde mij de schuld te geven. Ze zei tegen me dat ze Mr. Mitchell zou vertellen dat ik een nietsnut was. Ik wilde weglopen, maar ze ging maar door. Ze bleef voor me staan. Dus toen gaf ik haar een klap, en toen ze viel, ging ik er vandoor.’


  ‘Was er nog iemand anders in het appartement?’


  ‘Nee, ze kwam net terug van de winkel en ze was al laat, zei ze. Ze belde me op om te zeggen dat ik moest komen. Haar gezicht was helemaal rood, zo boos was ze.’


  ‘Je weet absoluut zeker dat er niemand anders aanwezig was?’


  ‘Niet dat ik weet. Ik wilde alleen maar weg uit dat huis.’


  ‘Ben je ooit in haar badkamer geweest?’


  ‘Nee, ik vond het niet fijn om bij haar te werken, dus ik werkte de klusjes daar meestal snel af.’


  ‘Dus ze heeft nooit problemen in de badkamer gehad en je bent er nooit binnen geweest?’


  ‘Nee, nooit. Mag ik nu naar huis?’


  ‘Nee, niet zo snel, Danny. Ik zal een vriend van me vragen om je te helpen. Een heel goede advocaat die Stephen Castle heet.’


  ‘Dank u wel, Miss Kate. Zult u niet vergeten om iets uit mijn huis mee te nemen?’


  ‘Ik zal het niet vergeten, Danny. Ik kom snel weer bij je op bezoek.’


  Toen ze weer in de gang stond, besefte ze dat het niet verstandig was om zich met deze zaak te bemoeien. Ze zou Jericho er behoorlijk mee in de wielen kunnen rijden. Diep in haar hart wist ze echter dat Danny niet verantwoordelijk was voor de dood van Mrs. LePlante, en ze was vast van plan om dat te bewijzen.


  Ze twijfelde er niet aan dat Stephen de zaak zou aannemen. Weliswaar botste dit ook met haar verantwoordelijkheden als technisch rechercheur in dienst van de stad San Diego, maar ze kon ook niet doof blijven voor de stem van haar geweten. Die vertelde haar dat Danny zeker voor deze moord veroordeeld zou worden als ze hem nu in de steek liet. Dat mocht ze niet laten gebeuren, ongeacht de consequenties voor haar baan of voor haar privé-leven.


  Danny was helemaal alleen en had niemand die hem bij kon staan. Zij was de enige. Als zij zou zwichten voor de druk van haar functie of voor Jericho’s orders, in weerwil van wat ze zelf heilig geloofde, wat zou dat over haar zeggen? Dat zou iets zijn waar ze simpelweg niet mee kon leven.


  Dit was bepaald niet wat ze verwacht had, bedacht Kate terwijl ze de trap op liep die leidde naar de voordeur van het bakstenen herenhuis. De bloemperkjes met begonia’s en goudsbloemen verrasten haar. Jericho leek niet het type om zich te bekommeren om zoiets futiels als bloemen. De houten schommelbank die met kettingen aan de het dak van de veranda hing, verraste haar ook. Het woord ‘ontspanning’ leek immers geheel te ontbreken in Jericho’s vocabulaire. Zijn energieke uitstraling hoorde bij zijn voorkomen als zijn kapsel en de kleur van zijn ogen.


  Iets in haar wilde hem bevrijden uit dat strakke keurslijf van dat strak geplande bestaan om hem te laten zien wat er werkelijk in hem leefde. Laagje voor laagje zou ze willen blootleggen, totdat zijn kern zichtbaar werd.


  Op de veranda hield ze even stil in het witte licht van een metalen lamp. Ze was er bijna zeker van dat hij thuis was: een glanzende zwarte Mercedes stond op de oprit. Alle ramen waren echter donker, met uitzondering van een klein kelderraampje waaruit een smal streepje licht viel.


  Haar moeder had haar geleerd om nooit onaangekondigd bij iemand op de stoep te staan. Bovendien was het laat, iets na middernacht, maar ze kon eenvoudigweg niet langer wachten om Jericho te vertellen dat ze van deze zaak afgehaald wilde worden.


  Maar er was meer aan de hand dan alleen de bekentenis dat ze niet geschikt was om dit onderzoek voort te zetten en al zeker niet als getuige zou moeten optreden. Ze verlangde al de hele middag naar hem, en dat gevoel van begeerte beheerste haar totaal.


  Haar hand ging naar haar nek. Over de verkrampte spieren wrijvend, dwong ze zichzelf om zich concentreren op wat ze hier kwam doen en niet op de man. Ze wilde voor Danny in de bres springen omdat ze in zijn onschuld geloofde. Dat bracht haar echter in conflict met haar functie. Daarom moest Jericho weten dat haar persoonlijke betrokkenheid haar ongeschikt maakte om de zaak objectief te onderzoeken.


  Met een diepe zucht reikte Kate naar de fraai versierde deurklopper en liet die vallen.


  Enkele minuten later ging de lamp in de hal aan, zodat de lichtstralen door het glas aan de bovenkant van de eiken voordeur vielen. Met een metalig klikje werd de grendel boven de deurknop teruggeschoven, en de deur zwaaide open.


  Een halfnaakte Jericho stond tegenover haar, slechts gekleed in een strakke grijze sportbroek en een wit mouwloos sportshirt. Zweetdruppeltjes glinsterden op zijn lichaam, zijn haar was vochtig en nonchalant achterover geveegd.


  Hij was zeker… groot, dacht ze. Plotseling gaf zijn nabijheid haar een ongemakkelijk gevoel. Ze wist dat hij groter was dan zij, maar ze had niet beseft dat hij dít verborgen had gehouden onder zijn onberispelijk gesneden kostuums.


  Zijn schouders waren zo breed dat ze het uitzicht op de kamer volledig blokkeerden. Net als zijn borst, waar het vochtige T-shirt nietsverhullend tegenaan plakte, waren zijn armen één en al spier. Verder werd zijn lichamelijke kracht nog verder geaccentueerd door de spierbundels in zijn bovenbenen en kuiten. Hoewel ze zich er tegen verzette, voelde ze kriebels in haar lichaam. Er was iets in al die mannelijkheid dat haar een zekere angst inboezemde. Totdat ze in zijn ogen keek en zag dat al die dat al die mannelijke energie op haar gericht was. Hij zou haar veranderen. Dat wist ze, maar de vraag wanneer en hoe dat zou gebeuren maakte haar nerveus. Hoewel ze ernaar verlangde, was ze er tegelijkertijd bang voor. Ze wist wie ze was, maar ze had altijd gedroomd van hoe ze had kunnen zijn als ze niet…


  ‘Kate? Is er iets?’


  ‘Ja.’


  Hij deed een stapje opzij zodat ze hem voorbij kon lopen, de hal in. Het tapijt onder haar voeten was Perzisch en moest een fortuin hebben gekost. Verder stond er in de hal een tafeltje van rijk bewerkt mahoniehout met een grote spiegel erop. In het geslepen glas ving ze een blik op van zichzelf. Ze zag er moe uit, doodmoe. Haar kapsel was een rommeltje. Met haar handen probeerde ze het een beetje in model te brengen.


  ‘Is er iets mis, Kate?’ Hij keek toe terwijl ze haar vingers door haar haren liet glijden.


  ‘Ik heb Stephen Castle gevraagd om Danny te vertegenwoordigen.’


  Zijn ogen schoten naar haar gezicht.


  ‘Wát heb je gedaan?’


  ‘Hij doet het pro deo, maar doet niets af aan het feit dat ik degene ben die hem gevraagd heeft. Hij bewijst me er een dienst mee.’


  Jericho sloot zijn ogen en haalde zijn hand door zijn vochtige haren. ‘Kom verder,’ zei hij op zakelijke toon. ‘We kunnen in de woonkamer praten.’


  Met hangende schouders van vermoeidheid volgde ze hem door de lange gang naar de eetkamer met een hardhouten vloer, donkere, bewerkte meubelen en ook weer een Perzisch tapijt op de vloer.


  De volgende ruimte was de woonkamer, een prachtige, weidse ruimte met een grote hoekbank die in crème en rood was gestoffeerd. De kussens daarop vormden een mooi contrast met de diepe tinten van het tapijt, terwijl de houten vloer was geolied in een kleur in die perfect paste bij de schitterend bewerkte marmeren schouw.


  Hij gaf een knikje richting de bank. ‘Ga zitten.’


  ‘Blijf jij staan?’


  ‘Ja, ik ben nog wat bezweet van het sporten.’


  ‘Dan blijf ik ook staan. Ik wil met rechte rug aanhoren hoe je me ontslaat.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Ik ben niet van plan je te ontslaan,’ zei Jericho, geleund tegen de houten lambrisering boven de haard, zijn blik gericht op de boeken op de ingebouwde boekenplanken.


  Diep inademend nam ze plaats op een leunstoel die schuin tegenover de bank stond. ‘Geen ontslag?’


  Jericho’s linkerwenkbrauw schoot omhoog. Uit zijn ogen en zijn stem sprak betrokkenheid. ‘Absoluut niet. Niet vanwege zoiets.’


  ‘Hoe kun je er zeker van zijn dat ik niets achterhoud in de rechtbank?’


  Hij zette zich af van de schoorsteenmantel en deed een paar stappen in haar richting. ‘Dat zal nooit gebeuren, Kate, nooit.’


  De spanning vloeide uit haar lichaam als lucht uit een ballon. Ze had zich nooit gerealiseerd dat haar baan en het vertrouwen van Jericho zoveel voor haar betekenden. ‘Wil je daarmee zeggen dat je ervan uitgaat dat ik het juiste zal doen?’


  ‘Zonder enige twijfel.’


  Voor een moment was ze door zijn ondubbelzinnige antwoord met stomheid geslagen. Haar ouders hadden haar aanbeden; ze hadden haar voor honderd procent gesteund bij alles wat ze deed. Op de universiteit was ze geprezen door haar professoren, en ook haar huidige collega’s hadden een hoge dunk van haar. Toch maakte het besef dat Jericho zoveel vertrouwen in haar stelde haar plotseling emotioneel. Het was een beslissend moment in haar leven om te ontdekken dat deze man haar niet alleen geschikt achtte voor haar taak, maar haar daarvoor zelfs geknipt achtte.


  Zijn ogen werden zacht, en die aanblik maakte haar hart week. Het zou hem zo weinig moeite kosten om verliefd op hem te worden. Misschien was dat al voor een deel gebeurd.


  ‘Ik denk dat je loyaliteit in dit geval misplaatst is, maar ik bewonder je er niet minder om, Kate. Danny mag zich gelukkig prijzen met zo’n vriendin.’


  Eindelijk hervond ze haar stem. ‘Dus je hebt er geen probleem mee wanneer ik aan deze zaak blijf werken?’


  Hij deed enkele stappen in de richting van een bar, waar hij een kan met ijswater pakte en er een glas mee vulde. Hij liep naar haar toe en gaf het haar. Een klein elektrische schokje ging door haar heen toen haar vingers even zijn huid beroerde.


  Hij ging terug naar de bar en schonk nog een glas in. Met drie forse teugen leegde hij het en vulde het opnieuw. ‘Als het aan mij lag, zou ik zeggen: ja, ga ermee door. Maar de Officier van Justitie wil daar zijn tijd niet mee verdoen. Hij denkt dat je bezig bent een illusie na te jagen. Volgens hem was er niemand anders in het appartement. Dus vindt hij dat ik een zaak moet beginnen met de bewijzen die erop duiden dat Danny de moordenaar is. Ik heb mijn best gedaan om hem op andere gedachten te brengen, helaas tevergeefs.’


  ‘Misschien heb je niet goed genoeg je best gedaan.’


  ‘Ik denk dat je bewijzen wilt vinden voor de hypothese dat er iemand anders in het appartement was, maar ik ben bang dat je straks met lege handen staat. Je zult moeten accepteren dat Danny haar heeft vermoord.’


  Wanneer het op dit soort discussies aankwam, stond ze haar mannetje. Haar verstand gebruiken was een tweede natuur voor haar. Een situatie werd pas moeilijk wanneer er emotioneel meer van haar gevraagd werd dan ze aankon. Gevoelens waren immers onvoorspelbaar, en ze boden haar geen enkel houvast. ‘Dat ben ik niet met je eens. En ik zal het je bewijzen, jou en de Officier van Justitie.’


  Hij nam nog een flinke teug water. ‘Dat zul je dan in je eigen tijd moet doen, en je moet ervoor zorgen dat de Officier van Justitie er niet achter komt.’


  ‘Kan ik op je discretie rekenen?’


  ‘Kate, net als jij geloof ik dat we bij een strafrechtelijk onderzoek elke steen moeten omdraaien om te zien of er iets onder ligt wat van belang is. Ik houd er niet van om verrast te worden in de rechtszaal. Maar we weten allebei dat Roth ons levend verslindt als hij erachter komt. Wees dus voorzichtig.’


  ‘Akkoord. Ik heb er geen probleem mee om in mijn vrije tijd bewijzen te zoeken voor het feit dat Danny onschuldig is. Maar hou er rekening mee dat je het proces mogelijk zult moeten uitstellen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik denk dat er een hoorzitting gehouden moet worden om te beoordelen of de beklaagde op de normale manier terechtkan staan. Danny heeft het verstand van een tienjarige. Hij kan onmogelijk alle juridische procedures bevatten.’


  Jericho zette zijn lege glas op de rand van de schouw. ‘De Officier van Justitie heeft de rechter al gevraagd om af te zien van een dergelijke hoorzitting. Hij zal morgen in staat van beschuldiging worden gesteld. Het proces gaat gewoon door.’


  ‘Ben jij het daarmee eens?’ vroeg Kate scherp.


  ‘Niet helemaal, maar het heeft naar mijn idee ook weinig zin om Danny naar een hoorzitting te slepen. Hij kent het onderscheid tussen goed en kwaad. Dat is duidelijk geworden uit de gesprekken die ik met hem heb gevoerd.’


  Ze keek hem lang en doordringend aan. Haar borst ging snel op en neer van onderdrukte woede, en ze had haar kaken zo hard op elkaar geklemd dat het pijn deed aan haar tanden. Ze wist dat zijn handen niet gebonden waren; hij kon gemakkelijk het bevel geven tot een hoorzitting als hij dat wilde. Hij was Roths knappe schildknaap, besefte ze opeens, een loopjongen die de wensen van de Officier van Justitie vervulde. Ze knikte. ‘Ik snap het. Nu Roth zijn steun voor jou heeft uitgesproken, wil je niet op zijn tenen trappen. Sorry dat ik je gestoord heb bij het sporten, ik neem aan dat je snel weer verder wilt gaan.’


  ‘Wacht jij eens even. Deze beslissing staat volkomen los van mijn politieke aspiraties.’


  ‘O ja? Overtuig me maar.’


  ‘Ik denk dat Danny liegt omdat hij bang is. Hij kent het verschil tussen goed en kwaad, Kate. Een hoorzitting komt voor rekening van de belastingbetaler. Een van mijn taken is ervoor te zorgen dat hun geld goed wordt besteed. Dat zou in dit geval niet zo zijn.’


  ‘Danny liegt niet.’


  ‘Hoe kun je zo gemakkelijk voorbij gaan aan de vingerafdrukken op de kandelaar?’


  ‘Oké, daarover heeft hij gelogen, dat geef ik toe. Maar hij zegt dat hij Mrs. LePlante niet vermoord heeft.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Ik heb het hem gevraagd.’


  ‘Denk je dat hij jou de waarheid zou vertellen?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik weet het niet, Kate. De man weet hoe je over hem denkt. Hij weet dat je in deze zaak invloed kunt uitoefenen. Ik denk niet dat hij zo verstandelijk gehandicapt is als hij ons wil laten geloven.’


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Hij stelde me behoorlijk specifieke vragen over het proces. Volgens mij kan hij best meewerken aan zijn eigen verdediging.’


  ‘In ieder geval heeft hij nu een goede advocaat. Sterker, ik geloof dat Stephen Castle een van de weinigen is die je in het verleden wel eens heeft verslagen.’


  ‘Hij is goed, maar deze keer heeft hij weinig om zijn cliënt mee te verdedigen. Er is een overweldigende hoeveelheid forensisch bewijs.’


  ‘Dat geef ik toe. Ik kan nu beter gaan, zodat je verder kunt met je oefeningen.’


  ‘Er is nog iets dat ik met je wil bespreken. Ben je nog steeds kwaad op me vanwege vanavond, Katie?’


  ‘Nee. Ik was niet kwaad op je. Ik voelde me alleen in een hoek gedreven.’


  ‘Doe ik dat? Geef ik je dat gevoel? Dat is niet erg vleiend.’


  ‘Nee, dat denk ik ook niet. Maar ik wil gewoon niet gedwongen worden tot iets waar ik nog niet aan toe ben.’


  ‘We hebben nu al een poosje spelletjes gespeeld. Ik zou zeggen dat het tijd wordt voor actie. Als ik me niet vergis, ben jij degene die mij de handschoen heeft toegeworpen.’


  ‘Jij hebt hetzelfde gedaan.’


  ‘Ik heb je verteld wat mijn redenen waren om niets met je te willen beginnen. Jouw redenen heb ik nog niet gehoord.’


  ‘Een reden om niet op je af te stappen? Had ik die dan nodig? De keren dat ik in je nabijheid was, knipperde je nog niet eens met ogen. Ik ging ervan uit dat je simpelweg niet in me geïnteresseerd was.’


  ‘Een flauw excuus, Kate. Je bent de pitbull van het laboratorium. Ik ken niemand die zo doortastend en georganiseerd is als jij. Waarom zou juist jij zo bang voor me zijn geweest?’


  ‘Ik was niet bang.’


  ‘Was het angst dat ik in je geïnteresseerd zou zijn, of juist niet?’


  ‘Dat je waardering hebt voor mijn loyaliteit en mijn intelligentie wil niet zeggen dat je me zo goed kent.’


  ‘Ik denk dat ik je wel degelijk ken. Je vindt het intellectuele belangrijker dan het lichamelijke. Je houdt ervan om alles een plekje in je hoofd te geven, veilig ondergebracht in overzichtelijke categorieën. Dat helpt je om het leven als een geestelijke uitdaging te blijven zien. Maar het leven is geen sport om vanaf een tribune naar te kijken. Je moet eraan deelnemen, Kate. Omarm het.’


  ‘Ik omarm het leven wel degelijk. Ik doe wat ik kan om mijn dromen in vervulling te laten gaan.’


  ‘Is dat wel zo? Voor zover ik daarover kan oordelen zien ben je nogal gereserveerd en perfectionistisch.’


  Die zat. Ze keek hem aan, haar kin iets geheven. Nooit zou ze hem laten merken hoeveel pijn dat deed. ‘Nou dank je wel voor die professionele beoordeling van mijn saaie persoonlijkheid. Fijn dat je mijn zwakheden zo keurig hebt weten te duiden.’


  Ze liep hem voorbij. Een vleugje van zijn lichaamsgeur drong in haar neusgaten en leidde haar af, maar ze deed haar best om die te negeren. Net zoals ze haar tintelende zenuwen negeerde plus het feit dat Jericho kennelijk in staat was om diep in haar psyche te duiken en haar persoonlijkheid te ontleden alsof hij een psycholoog was. Dacht ze dat ze Jericho kon verslaan in een psychologisch spelletje? Ze had beter moeten weten. Andere mannen waren geen probleem, maar Jericho keek door haar heen alsof ze van glas was.


  Toch moest ze toegeven dat er een soort band tussen hen bestond. Al die jaren dat ze voor hem had gewerkt, had hij haar gadegeslagen om erachter te komen wat voor soort vrouw ze was. Het leek erop dat hij net zo geïntrigeerd was door haar geest als door haar lichaam.


  Die gedachte trof haar als een bliksemslag. Het idee dat hij niet alleen haar lichaam wilde ontdekken, maar ook haar geest, bezorgde haar een rilling in het diepst van haar ziel.


  Het deed het beeld dat ze door de jaren heen van hem had opgebouwd op zijn grondvesten schudden, namelijk dat van een eenzame aanklager die niet veel om mensen gaf. Zijn enige drijfveer was winnen, dacht ze. Maar was zij misschien verblind geweest door haar eigen stereotype vooroordelen van rijke mannen? Dat dit soort mannen hun macht alleen gebruikten om zelf hogerop te komen?


  ‘Ieder mens heeft zwakheden, Katie. Dat maakt ons juist uniek. Als ik in de rechtszaal ben, kan ik een zelfingenomen, meedogenloze schoft zijn. Niemand, níémand zal zijn gerechte straf ontlopen wanneer ik er iets over te zeggen heb. Je mag me zelfs een fanatiekeling noemen.’


  ‘Wat wil je eigenlijk van me?’


  ‘Ik wil de vrouw leren kennen die gisteren besloot om een rode jurk aan te trekken en zelfverzekerd de rechtszaal binnen kwam zetten. Ik zie een aspect van jou dat voor jezelf verborgen is. Ik weet dat er vuur in je brandt, passie. Wordt wakker, Kate. Laat je aan mij zien.’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  ‘Ik denk het wel. Je wilt het alleen niet toegeven tegenover mij of tegenover jezelf. Maar ik verlang naar haar, de vrouw die jij geketend hebt. O ja, ik verlang naar haar.’


  Het leek wel of er iets in haar knapte. De verleidelijke toon in zijn stem, zijn gespierde lichaam en de manier waarop hij haar beschreef riepen bij haar de neiging op om hem te shockeren, om iets te doen wat hem nog lang zou bijblijven. Ja, ze wilde hem laten zien dat ze niet bang was voor haar eigen seksualiteit.


  ‘Wil je haar zien, Jericho?’ vroeg ze, zich naar hem toe draaiend. De stof van haar rok schuurde over haar dijen, wat haar een sensueel gevoel gaf.


  Een klein, rationeel stemmetje in haar hoofd waarschuwde haar ervoor dat ze met vuur speelde, maar ze luisterde niet. Iets in haarzelf dwong haar om roekeloos te zijn, om een weg in te slaan die ze nog niet eerder had verkend. Ze begreep het niet, en ze wist niet zeker of ze het wilde begrijpen, maar het leek onvermijdelijk.


  Ze legde haar sleutels op het kleine tafeltje bij de deur naar de hal en leunde wulps achterover tegen de muur.


  Met de palm van haar hand streelde ze over de zijdeachtige stof van haar rok, langzaam omlaag over haar dijen omhoog glijdend totdat ze bij de zoom kwam.


  Zijn ogen gloeiden terwijl hij elke beweging nauwlettend volgde.


  Met haar heupen draaiend, tilde ze haar rok omhoog, tot de stof zo hoog zat dat ze haar slipje kon aanraken. Met een simpele beweging duwde ze de stof van het ragfijne stukje lingerie opzij en liet haar vingers in de vochtige hitte van haar lichaam glijden.


  ‘Wil je weten waar ik over fantaseer, Jericho?’


  Zijn neusvleugels trilden. ‘Vertel het me, Katie. Ik sterf van nieuwsgierigheid,’ smeekte hij met hese stem. Hij volgde haar hand met zijn ogen, elk spoor van genot in haar gezicht registrerend alsof hij haar lichamelijke sensaties in zich kon opnemen en zelf beleven.


  Die ogen, dacht ze, waren als een warme, verleidelijke draaikolk, die haar wegzoog en naar de drempel van een nieuwe dimensie voerde. Een donkere, gevaarlijke dimensie…


  De de gedachten die uit zijn ogen waren te lezen, waren echter duidelijk en ondubbelzinnig. Zijn opwinding was zo krachtig en voelbaar, dat haar huid ervan ging tintelen.


  ‘Ik denk aan hoe het zou zijn met jou.’ Ze tilde haar truitje op totdat de kanten beha zichtbaar was. Met haar handen liet ze haar borsten opbollen terwijl ze de sluiting aan de voorkant losmaakte. Traag liet ze de cups opzij vallen.


  Terwijl hij gefascineerd toe bleef kijken, leek de kleur van zijn ogen donkerder te worden. Zijn blik streek over haar huid als een gloeiend hete lichtbundel.


  Haar stem klonk hees en ze ademde zwaar toen ze zei: ‘Ik stel me voor dat je achter me staat en je handen over mijn buik laat glijden. Dat je mijn borsten in je handen neemt en de zachte huid langzaam streelt. Ik stel me voor dat je je lippen tegen mijn keel drukt, dat je adem warm voelt tegen mijn huid en je ruwe kin op mijn schouder een opwindend contrast vormt met de zachte kus die ik in mijn nek voel. Ik wil dat je je tong gebruikt om het plekje tussen mijn borsten te likken.’


  Een diepe, waarderende grom van genot klonk op uit Jericho’s keel. Toch maakte hij geen aanstalten om naar haar toe te gaan, alsof hij wist dat ze dit moest doen om zichzelf te kunnen bevrijden.


  ‘Ik kan bijna de warmte en de zuigende vochtigheid van je mond voelen terwijl je me kust en likt, met je draaiende, hongerige tong. Je hete mond die zich vastzuigt aan mijn tepel doet me naar adem happen. Mijn tepels worden hard en beginnen zachtjes te pulseren op het ritme van mijn hart. Ik vraag me af hoe je straks in me zult komen, wanneer we ons eindelijk zullen verenigen. Rustig en dromerig, of hard en snel. Ik vraag me af waar je die verrukkelijke, vaardige mond van je voor zult gebruiken.’


  Naarmate haar woorden brutaler werden, groeide haar opwinding, en haar hand verdween bijna tussen haar dijen. ‘Ik zie je bijna smekend door je knieën zakken, mijn onderbuik kussen en je gezicht tegen de korte krulhaartjes op mijn venusheuvel drukken. Je hete adem maakt dat ik mijn heupen naar voren breng, vol ongeduldig verlangen naar het moment dat je je mond tegen dat heerlijke vochtige plekje tussen mijn benen zult drukken.’


  Ze raakte zichzelf aan, haar handen het pad volgend dat Jericho gevolgd zou hebben als zijn handen haar lichaam zouden strelen.


  Hij balde zijn handen tot vuisten, alsof hij zich uit alle macht verzette tegen een overweldigend verlangen.


  ‘Je zou die grote handen van je gebruiken om mijn schaamlippen uit elkaar te brengen’, fluisterde ze kreunend. ‘Terwijl je mijn gezwollen clitoris beroert met je warme, natte tong.’


  De woorden die uit haar mond kwamen, verbijsterden haar net zo als ze Jericho verbijsterden. Beeldend en expliciet drukten ze lichamelijke begeerte en acuut verlangen uit. Haar hoofd tolde terwijl ze elke gedachte levendig voor zich zag.


  Uit zijn ogen sprak een begeerte die bijna ondraaglijk moest zijn. Het besef dat hij een gevecht moest leveren met zijn wilskracht veroorzaakte een nieuwe, heerlijke golf van opwinding in haar lichaam.


  Een rusteloze honger tussen haar dijen nam bezit van haar. Ongeduldig kreunend wreef ze onstuimig tegen de muur zodat de stof van haar rok sensueel haar gevoelige huid streelde.


  Haar benen gingen van elkaar zodat haar vingers als vanzelf in het gladde vochtige plekje ertussen verdwenen. Een wilde verzameling van sensuele beelden danste voor haar ogen. Een beeld van hem, terwijl hij haar benen spreidde en zijn gezicht tegen de kern van haar vrouwelijkheid drukte. Zijn hete mond die zich vastzoog op haar clitoris, die in wel brand leek te staan toen ze zich verbeeldde hoe zijn tong daar langzame, sensuele bewegingen maakte.


  Ze stelde zich voor hoe hij haar optilde tegen de harde muur en hoe ze de hitte en de druk voelde van zijn krachtige gespierde lichaam. Dan het verrukkelijke moment wanneer hij, in één vloeiende beweging, bij haar naar binnen drong, en het ongeëvenaarde genot dat volgde wanneer hij met zijn gespierde heupen ritmisch tegen haar aan zou bewegen. Ze zou haar armen om hem heen slaan om in balans te blijven, als een anker. Stevig zou ze hem vasthouden terwijl hij dieper en harder zou stoten, haar ondersteunend met zijn sterke armen, zijn blik vol verwondering gericht op haar stralende ogen, waarin te lezen zou zijn dat ze met lichaam en ziel de volledig de zijne was.


  Die gedachte deed haar over de rand tuimelen. Ze welfde haar rug tegen de muur en kwam met een luide kreet. Een primitief gevoel van verzadiging deed haar lichaam schokken en trillen, krachtiger dan bij enig ander orgasme dat ze ooit daarvoor had ervaren.


  Kreunend leunde ze tegen de muur terwijl voor haar ogen sterretjes op doemden en weer weg schoten, haar achterlatend met een diep gevoel van bevrediging.


  Toen ze haar ogen weer opende, stond Jericho niet meer overeind. Hij was op zijn knieën gezakt, hunkerend, smachtend. Kleine zweetdruppeltjes liepen langs zijn slapen naar beneden, over de stoppels op zijn kin en voorbij zijn manlijke keel.


  Ze had hem op zijn knieën gekregen. Die gedachte maakte haar helemaal gek.


  Het oude beeld dat ze van zichzelf had, viel in duigen, en het leek wel of er uit haar binnenste iets losbrak, een onstuimige vrouwelijke kracht die tot dan toe opgesloten had gezeten. En dat boezemde haar meer angst in dan ze ooit eerder ervaren had.


  Met gloeiende ogen keek hij naar haar op. In zijn blik lag bewondering voor de sexy voorstelling waaraan ze zich zojuist had overgegeven. Zijn stem klonk zacht en dwingend. ‘Kom hier.’


  Plotseling joeg de adrenaline door haar lichaam. Ijlings deed ze haar rok naar beneden, greep haar sleutels en rende door de hal naar de voordeur.


  ‘Kate!’ De dwingende, gekwetste stem van Jericho die door de hal galmde, bracht haar bijna tot stilstand. Ze voelde zichzelf dieper wegzinken. Te diep. Ze moest hier weg. Niets wilde ze meer horen van die onzin over ‘zichzelf bewijzen’. Ze moest haar eigen grenzen stellen, om zichzelf te beschermen.


  Dus moest ze wegrennen.


  Met een ruk gooide ze de deur open en rende naar buiten, de trap af, naar haar auto. In haar ooghoek zag ze het licht in de deuropening. Toen zijn gestalte daarin verscheen, raakte ze helemaal in paniek. Trillend maakte ze het portier open en sprong in haar auto. Met geweld ramde ze de sleutel in het contact en liet de motor bulderen. Toen ze optrok en wegscheurde, zag ze nog hoe hij van de trap naar beneden kwam.


  Hij zou haar volgen. Ze wist dat hij haar niet zou toestaan om hem zo de rug toe te keren. Dus ze kon niet naar huis. Ook kon ze niet naar Lana of Sienna, want daar zou hij haar het eerst zoeken.


  Paige was misschien een veilige plek. Hij zou niet op het idee komen om haar daar te zoeken. Daar zou ze de gelegenheid hebben om zichzelf te hervinden en de intense gevoelens die haar kwelden uit te drijven.


  Hoe had ze zo onbezonnen kunnen zijn, zo verdorven? Hoe had ze zichzelf zo kunnen laten gaan voor zijn ogen? Dat waren geen moeilijke vragen. Het antwoord was dat ze het wilde doen. Ze wilde hem op die manier naar haar laten kijken. Ze wilde hem prikkelen, het verlangen bij hem oproepen om haar aan te raken. Ze wilde hem op zijn knieën krijgen. Het was haar gelukt.


  Dat voelde goed, heel goed. Een man als Jericho liet zich niet gauw kennen. Ze had alles gegeven om hem te verleiden.


  Haar mobiele telefoon ging over, maar ze negeerde die. Wat zou ze tegen hem moeten zeggen? Hij had haar bekeken, en daar had ze van genoten. Het was niets voor haar om zo vrij te zijn, om zich volledig te laten gaan.


  Toch?


  Had deze lichtzinnige vrouw altijd in haar liggen slapen, wachtend op de juiste sensuele man om haar te doen ontwaken? Of was ze altijd te bang geweest om zichzelf te laten gaan op een manier zoals ze die avond gedaan had?


  Ze parkeerde haar auto voor het huis van Paige, rende over de oprit en plantte beide vuisten op de voordeur.


  De slaperige, verbaasde blik op het gezicht van Paige sloeg om in een gealarmeerde uitdrukking toen ze de deur opende. ‘Mijn hemel, Kate. Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik heb je advies opgevolgd,’ zei Kate zacht. Vervolgens barstte ze in tranen uit.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Jericho vloekte hartgrondig toen Kates auto in de nacht verdween. Hij draaide zich om, rende terug naar het huis, de slaapkamer in. Daar verspilde hij kostbare minuten met een zoektocht naar zijn autosleutels in de zakken van zijn kleren.


  Hij rende weer de trap af en sprong in zijn auto. Met gierende banden draaide hij de straat op en hij reed zo hard hij kon naar Kates huis. Daar aangekomen, sprong hij uit de auto. Met zijn vuisten beukte hij op haar deur. Geen antwoord. Opnieuw vloekend, ging hij terug naar zijn wagen.


  In de auto liet hij zijn hoofd tegen het stuur zakken. Allemachtig, hij was nog steeds opgewonden, zijn bloed pompte zwaar door zijn aderen. Wat was er in vredesnaam gebeurd?


  Ha. Weet je dat niet, lefgozer, vroeg een stemmetje in zijn achterhoofd. Het was eindelijk gebeurd. Kate had haar sensuele kant ontdekt, en dat had haar angst aangejaagd. Waarschijnlijk schaamde ze zich nu dood dat ze zichzelf voor zijn ogen bevredigd had.


  Hijzelf daarentegen kon het wel uitschreeuwen van vreugde. Maar dat ze zich zo in verlegenheid gebracht voelde, was het laatste wat hij wilde. Hij voelde een wanhopige behoefte om haar te vinden, om haar te vertellen hoezeer zij hem opwond. Hoe graag hij met haar naar bed wilde. Hij kon aan niets anders denken.


  Dan, als zijn lichaam bevredigd zou zijn, wilde hij haar in zijn armen houden, in slaap vallen op het ritme van haar hart. Hij wilde haar geur inademen en genieten van het heerlijke gevoel dat haar aanwezigheid opriep.


  Hij pakte zijn mobiele telefoon en toetste het nummer van het politiebureau. Tegen de stem die aan de andere kant de hoorn opnam zei hij: ‘Dit is Openbare Aanklager Jericho St. James. Ik heb de adressen nodig van Sienna Parker en Lana Dempsey.’


  


  Twee uur later voelde hij nog meer frustratie dan daarvoor. Sienna had hem niet kunnen helpen – ze had de hele dag nog niet met Kate gesproken. Lana had zich openhartiger getoond. Als hij er een puinhoop van had gemaakt door Kate te kwetsen, zou ze hem weten te vinden, had ze hem toegebeten.


  Nu waren beide vrouwen wakker en maakten zich, net als hij, zorgen om Kate.


  Opnieuw pakte hij zijn mobiele telefoon. Dit keer kreeg hij het adres van Eric Banner.


  Een paar minuten nadat hij op Banners deur bonsde, ging het licht aan. Eric opende de deur, zijn ogen tot spleetjes geknepen om ze te beschermen tegen het felle licht van de buitenlamp.


  ‘Wat in vredesnaam doe jij hier, Jericho?’


  ‘Is Kate hier?’


  Eric keek hem verbaasd aan. ‘Kate?’


  ‘Zeg nou maar of ze hier is, Banner.’


  ‘Ze is hier niet,’ verzekerde hij Jericho, met zijn handen omhoog alsof hij hem wilde afweren. ‘Wat is er in ’s hemelsnaam gebeurd?’


  ‘Dat is een lang en persoonlijk verhaal.’


  Eric streek met zijn handen door zijn haar. ‘Kom binnen, misschien kan ik helpen.’


  Jericho stapte Erics keurige huis binnen en ging op de comfortabele sofa zitten.


  Eric kwam aanlopen met een fles whisky en twee glazen.


  ‘Wat wil je daarmee?’


  ‘Ik help je. Als Kate niet gevonden wil worden, kun je weinig anders doen dan je verdriet wegdrinken.’


  Jericho pakte de fles, haalde de dop eraf en nam een flinke teug.


  ‘Nou kerel, jij windt er geen doekjes om.’


  Jericho sloot zijn ogen toen de alcohol een lang, vurig spoor naar zijn ingewanden trok. De angstige uitdrukking op het gezicht van Kate kwelde hem als een scherp mes tussen zijn ribben. Dat hij de oorzaak was van die angst was een gedachte die hij nauwelijks kon verdragen. Hij nam opnieuw een flinke teug waarop Eric de fles van hem afnam.


  ‘Ho, ho, Jericho. Rustig aan, hè.’


  Jericho wreef met zijn hand over zijn gezicht en sloot zijn ogen om zich te hervinden.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Kate en ik hadden… een meningsverschil. Ze ging ervandoor, en nu heb ik spijt. Ik wil haar dat vertellen, maar ik kan haar niet vinden.’


  ‘Wil je mijn advies horen?’


  ‘Niet in het bijzonder.’


  ‘Ik vertel het je toch. Kate doet de dingen in haar eigen tempo. Ze laat zich niet dwingen of opjagen om iets te doen wat ze eigenlijk niet wil. En wanneer ze kwaad wordt… Nou jongen, zorg dan maar dat je uit de buurt bent.’


  ‘Waarom weet je zoveel van haar?’


  ‘Ik heb geen oogje op haar, St. James, maar als je haar hart breekt, dan moet ik je een oplawaai verkopen.’


  ‘Dank je voor de waarschuwing.’


  ‘Graag gedaan. Nu terug naar Kate. Ze is erg slim.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik bedoel heel, heel erg slim. Ik heb haar bewijsmateriaal zien vinden dat alle anderen over het hoofd hadden gezien. Ze is een keiharde doorzetter en laat zich nooit ontmoedigen.’


  ‘Dat wil ik van je aannemen, Banner.’


  Terwijl ze praatten, bleef Jericho drinken. Naarmate hij zich dronkener voelde worden, werd zijn gevoel van bezorgdheid om Kate groter.


  ‘Weet je, de laatste keer dat ik zo dronken was, heb ik een tatoeage laten zetten.’


  ‘Waar?’


  ‘Mijn lies.’


  ‘Au. Deed het pijn?’


  ‘De naald zelf kan ik me niet herinneren, maar toen ik de volgende ochtend wakker werd met een knoert van een kater, trok de pijn nog steeds door mijn hele lichaam. Ik heb zo’n vermoeden dat ik me morgenochtend een beetje hetzelfde zal voelen.’


  Terwijl een laatste gedachte aan Kate door zijn hoofd dwaalde, vielen Jericho’s ogen dicht.


  


  Met wijdopen ogen keek Kate om zich heen naar het strandtafereel in de logeerkamer van Paige. Na haar getroost en vertroeteld te hebben, had Paige haar deze kamer gewezen om de nacht in door te brengen, maar de slaap wilde nog niet komen.


  Om haar gedachten aan Jericho en haar voorstelling te verdrijven, concentreerde Kate zich op Danny’s zaak. Ze stelde zich de plaats van de misdaad voor en reconstrueerde de gebeurtenissen stukje bij beetje. Iemand had Marie LePlante verrast, daarvan was ze overtuigd. Ze dacht dat de vrouw tegen de vloer was geslagen door de klap van Danny en dat hij daarop het appartement had verlaten. Ze was naar de badkamer gegaan om de wond te bekijken en eventueel te verzorgen. Dat zouden de meeste mensen doen. Ze keek in de spiegel en… daar had de moordenaar in de douchecabine gestaan. Kate wist het zeker. Mrs. LePlante had hem gezien en zich omgedraaid. Waarschijnlijk was ze niet weggevlucht. Waarom niet? Misschien had ze hem herkend en was daardoor een moment van haar stuk gebracht. De insluiper was uit de douche gesprongen en had Mrs. LePlante bij de hals gegrepen, waarbij ze tegen de grote spiegel aan was gevallen. Kate had een breukzone in het glas gevonden met de exacte omvang van het hoofd van de vrouw, maar daaronder bevond zich nog een tweede. Het bloed op de wasbak en de beschadiging van het glas konden zijn ontstaan toen de insluiper haar tegen de spiegel duwde. Kate haalde zich de ontmoeting met Ken Mitchell weer voor de geest.


  Hij had zijn handen in zijn zakken gehad. Zou hij daarmee kleine snijwondjes hebben willen verbergen? Ze herinnerde zich dat hij had gesproken over een serie inbraken in het gebouw. Het lag voor de hand om Danny daarvan te verdenken, aangezien hij toegang had tot elk appartement, maar Danny zou zoiets nooit doen.


  Ze nam zich voor om de volgende ochtend langs te gaan bij Sienna, nadat Danny was voorgeleid.


  De gedachte aan Danny’s voorgeleiding herinnerde haar eraan dat Jericho daar ook bij aanwezig zou zijn. Paige had Sienna en Lana gebeld om ze te laten weten waar Kate was. Inderdaad was Jericho bij hen allebei langs geweest.


  Zelf had Kate niet met haar vriendinnen gepraat. Ze had Paige laten zeggen dat ze de volgende dag alles zou uitleggen.


  Haar zenuwinzinking bij Jericho beschouwde ze nu als lafheid. Ze schaamde zich dat er uiteindelijk als een bange wezel vandoor was gegaan. En dat zou ze Jericho vertellen zo gauw ze de kans kreeg.


  


  Met een schok kwam Jericho overeind van de bank waar hij op lag. Gedesoriënteerd keek hij om zich heen.


  Vervolgens greep hij naar zijn hoofd en kreunde.


  Eric kwam uit de keuken, een aroma van gebakken spek met zich mee brengend dat plagerig rond Jericho’s neus kringelde.


  ‘Ik wilde je net wakker maken. Moet je vandaag in de rechtbank zijn?’


  ‘Hoe laat is het?’


  ‘Zes uur.’


  Jericho liet zich ontspannen terugzakken op de kussens. ‘Ik hoef er niet te zijn voor achten.’


  ‘Hoofdpijn?’


  ‘Alsof ik klem zit tussen een bankschroef.’


  ‘Er ligt aspirine in de badkamer en er is koud water in de koelkast.’


  ‘Dank je, Banner.’


  ‘Geen probleem. Geef Kate wat ruimte, dan draait ze wel bij. Ze is koppig.’


  Kreunend kwam Jericho overeind en ging naar de badkamer waar hij allereerst de druk op zijn blaas verlichtte en vervolgens een aspirientje met water nam. Eenmaal achter het stuur van zijn auto wilde hij het liefst naar Kates appartement om te zien of ze thuis was, maar hij realiseerde zich dat dat Banner gelijk had. Hij moest haar ruimte geven. Dan zou ze wel bijtrekken. Tenminste, dat hoopte hij.


  Een uur later was hij gedoucht, geschoren en strak gekleed in een antracietkleurig pak. Na twee pogingen om een donkere das rond de boord van zijn lichtgrijze overhemd te knopen, leek het nog steeds nergens naar. Verdorie, die vrouw had hem gisteren volledig binnenstebuiten gekeerd. Ze had die ochtend in zijn bed hebben moeten liggen, onder zijn douche hebben moeten staan, ze zou verdorie in zijn armen moeten liggen.


  De das vervloekend, trok hij hem van zijn nek. Met een tweede vloek rukte hij zijn het boordenknoopje los omdat het hem leek te wurgen. Hij zou dat ellendige ding wel vastmaken als hij bij de rechtbank kwam.


  


  Naar het gerechtsgebouw lopend, realiseerde zich dat hij aan de late kant was. Hij nam de trap naar de rechtszaal met twee stappen tegelijk. Vlak voor de deur hield hij stil om zijn das vast te maken. Er was geen spiegel, hij kreeg het niet voor elkaar.


  Een vrouwenhand gleed over de zijne. Hij keek op en zag Kate voor zich staan.


  ‘Kom maar, ik zal je even helpen.’


  ‘Kate,’ fluisterde hij terwijl ze de uiteinden van de das in haar handen nam en er met vaste hand een voorbeeldige knoop in legde. Direct, de eerste keer.


  ‘Het spijt me.’


  Haar hoofd kwam iets omhoog en ze glimlachte flauwtjes.


  ‘Dank je, je ziet er trouwens niet uit.’


  Hij grinnikte. ‘Daarvoor moet je bij Banner zijn. Dat is zijn schuld.’


  Op dat moment kwam een justitiële medewerker de deuren sluiten waardoor Jericho geen tijd meer had om met Kate te praten.


  De eerste drie voorgeleidingen waren snel afgehandeld. Daarna werd Danny binnengebracht. Hij was gekleed in een pak dat Stephen voor hem geregeld moest hebben. Ze voelde zich al wat prettiger bij de gedachte dat ze hem gevraagd had om Danny te verdedigen. Hij zou zijn uiterste best voor hem doen.


  De rechter legde aan Danny uit wat zijn rechten waren, de rechten die Kate hem de dag daarvoor had uitgelegd.


  De rechter vroeg: ‘Wat is uw reactie?’


  Danny antwoordde: ‘Niet schuldig.’


  ‘Mr. St. James, borgsom?’


  ‘Het Openbaar Ministerie vraagt de rechtbank om de hoogte van de borgsom vast te stellen op vijfhonderdduizend dollar.’


  ‘Bezwaar,’ zei Stephen. ‘Mr. Hamilton is een klusjesman met beperkte verstandelijke vermogens. Hij is geen gevaar voor de samenleving.’


  ‘Edelachtbare, Mr. Hamilton heeft een vrouw met geweld om het leven gebracht in haar appartement. Naar mijn idee heeft hij een onvoorspelbaar temperament dat hem wel degelijk tot een gevaar voor de samenleving maakt,’ wierp Jericho tegen.


  ‘De borgsom is vijfhonderdduizend dollar.’


  De rechter stelde de data vast voor de verschillende juridische onderdelen van het proces. Een hoorzitting een week later, een gelegenheid voor indienen van moties vier weken later, een bijeenkomst zes weken later en ten slotte het proces, zeven weken later. Daarna gaf hij een klap met zijn hamer op tafel en riep: ‘Volgende zaak.’


  Dit tijdschema gaf Kate de ruimte om het bloed en de kledingvezels te analyseren die op de plaats van de misdaad waren gevonden. Dat zou hopelijk voldoende ontlastend bewijsmateriaal opleveren voor Stephen om Jericho’s aanklacht te kunnen weerleggen.


  Ze keek op haar horloge. Ze wilde graag met hem praten, maar ze wist niet hoe lang hij nog bezig zou blijven.


  Toen ze opstond, ving ze de blik op van Stephen Castle, die keek alsof hij haar wilde spreken.


  Hij volgde haar de deur van de rechtszaal, waar ze nog één keer over haar schouder keek. Jericho keek haar aan met hetzelfde verlangen op zijn gezicht. Ze lachte hem lief toe en liep de zaal uit.


  Een uur was ze bezig met Stephen om alle aspecten van de aanklacht door te nemen. Hij stelde haar ontelbare vragen en kreeg haar toestemming om de plaats van de misdaad te bezoeken.


  ‘Nou, gezien de manier waarop je naar Jericho St. James keek, vermoed ik dat het weinig zin voor me heeft om je uit eten te vragen.’


  Ze glimlachte. ‘Ja, daar heb je gelijk in. Maar ik waardeer de uitnodiging.’


  ‘Je ziet er goed uit, Kate. Die St. James is altijd al een geluksvogel geweest.’


  Nadat hij was vertrokken, ging Kate naar Jericho’s kantoor. Ze liep naar Sandy. ‘Is Jericho er al?’


  ‘Sorry, hij moet tot vijf uur in de rechtbank zijn.’


  ‘Dank je.’ Omdat ze toch niet met Jericho kon praten liep ze naar het politiebureau om de reeks inbraken met Sienna te bespreken.


  Op het moment dat Sienna haar zag, stond ze bezorgd op. ‘Is alles in orde?’


  ‘Alles is prima. Ik had last van koudwatervrees.’


  ‘Heb je al met Jericho gesproken?’


  ‘Kort, maar hij moest vanochtend voorgeleidingen doen en vanmiddag is hij ook de hele tijd in de rechtszaal.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘We hielden een soort wedstrijdje, wie het koelbloedigst zou zijn. Hij daagde me uit en ik… heb mezelf klaargemaakt voor zijn ogen.’


  ‘Wat heb je gedaan? O grote hemel, Kate!’


  ‘Daarna raakte ik in paniek.’


  ‘Waarom?’


  ‘Ik had naar jou en Lana moeten luisteren. Dit is niet zo simpel als het eerst leek. Mijn gevoelens voor hem gaan dieper.’


  ‘Heb je hem dat verteld?’


  ‘Nee, nog niet, maar dat ga ik wel doen. Eigenlijk kom je wat vragen over de reeks inbraken in mijn appartementencomplex. Weet je daar iets van?’


  ‘Nee, maar ik kan het wel voor je uitzoeken.’


  Na enkele ogenblikken via de telefoon met iemand gesproken te hebben legde ze de hoorn weer op de haak. ‘De afdeling Inbraak zegt dat er geen aanwijzingen zijn. De inbreker droeg handschoenen, stal kleine dingen, nooit cash. Altijd iets met sentimentele waarde voor het slachtoffer.’


  ‘Hebben ze de spullen nooit kunnen opsporen bij een heler?’


  ‘Er is nooit wat teruggevonden.’


  ‘Dus geen winstbejag?’


  ‘Nee, Inbraak begrijpt het ook niet helemaal. Ze zeggen dat bij geen van de bezochte appartementen sporen van braak zijn aangetroffen.’


  ‘Dus iemand had een sleutel?’


  ‘Daar lijkt het op. Ze hebben Danny Hamilton nagetrokken omdat hij de beheerder is, maar ze konden niets ontdekken. Ze hebben hem zelfs een week lang geschaduwd, maar hij ging geen enkele appartement binnen zonder dat hij daar een klus te doen had. Dat was een dood spoor.’


  ‘Wie zou kopieën van de sleutels hebben?’


  ‘De eigenaar?’


  ‘Bingo.’


  ‘Ze hebben iedereen nagetrokken die mogelijkerwijs toegang tot de sleutels had kunnen hebben, Kate, ze waren allemaal brandschoon.’


  ‘Nou, dat zullen we nog wel eens zien.’


  


  Het kantoor van de Mitchell Corporation bevond zich midden in de stad in het prestigieuze en ook wat pompeuze Coopergebouw. Kate liep naar de receptie om te informeren waar het kantoor van Mr. Mitchell senior was. Even later stond ze in een lift die haar naar de zevenentwintigste verdieping bracht. Bij zijn kantoor aangekomen, werd ze ontvangen door een secretaresse die haar over haar halve bril opnam, als een bibliothecaresse die er zeker van is dat deze bezoeker de boel op stelten gaat zetten.


  ‘Kan ik u helpen?’


  ‘Ik kom voor Mr. Mitchell.’


  ‘Heeft u een afspraak?’


  ‘Nee, maar ik denk dat hij wel even tijd voor me heeft.’


  ‘Waarom denkt u dat, madam?’


  ‘Het gaat over de moord die gepleegd is in zijn gebouw aan de andere kant van de stad; het gebouw waar ik in woon.’


  ‘Een momentje graag.’ Ze pakte de telefoon en belde naar zijn kantoor.


  Een ogenblik later kwam hij uit zijn kantoor. ‘Miss Quinn, wat een verrassing dat u me hier komt bezoeken.’


  ‘Ik heb een paar vragen, misschien heeft u even tijd.’


  ‘Zeker.’


  Kate werd het kantoor binnengeleid en kreeg een van de pompeuze fauteuils aangeboden die daar stonden.


  ‘Zegt u eens, wat kan ik voor u doen?’


  ‘Kunt u mij vertellen wie de moedersleutels heeft van de appartementen in ons gebouw?’


  ‘Nou, ik natuurlijk.’


  ‘Waar worden ze bewaard?’


  ‘In de kluis, hier op ons hoofdkantoor.’


  ‘Wie heeft toegang tot die kluis?’


  ‘Alleen ik.’


  ‘Uw zoon kent de combinatie niet?’


  ‘Ken? Wat heeft Ken hiermee te maken?’


  ‘Ik stel alleen een paar vragen, Mr. Mitchell.’


  ‘Gaat dit over de inbraken?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik dacht dat u een forensisch specialist was. Waarom zou u zich voor inbraken interesseren?’


  ‘Ik woon in dat gebouw. Een vrouw is daar vermoord, en er is ingebroken in drie appartementen.’


  ‘Maar dat is niet de reden dat u hier bent. U bent hier vanwege die Hamilton-kerel. De man die gearresteerd is voor de moord op mijn huurder.’


  ‘Ik denk dat Danny onschuldig is.’


  Mr. Mitchell liep rood aan. ‘Kletskoek. De politie beschouwt hem niet voor niets als de schuldige. Ik hoop dat hij achter tralies verdwijnt voor de schandvlek die hij heeft aangebracht op mijn reputatie als een eerbare verhuurder van appartementen. Ik had nooit naar Ken moeten luisteren toen hij die man wilde aannemen. En hiermee is dit gesprek wat mij betreft afgelopen.’


  Het kantoor uit lopend botste Kate bijna tegen Ken op.


  ‘Miss Quinn. Wat brengt u naar mijn vaders kantoor?’


  Ze keek naar zijn handen, maar die had hij in zijn zakken.’


  Zonder iets te zeggen liep ze hem voorbij richting de uitgang. Ze was ervan overtuigd dat Ken in Mrs. LePlantes appartement was geweest. Wat daarvoor de reden zou kunnen zijn, wist ze niet, maar ze was vastbesloten om te bewijzen dat hij de geheimzinnige derde persoon was.


  Een taxi stopte direct op haar opgestoken hand. Er was nog één plek waar ze naar toe moest voordat ze naar huis ging.


  


  Toen ze de hal van haar woongebouw binnen ging, trof ze Jericho daar ijsberend aan. In het kille licht van de TL’s maakte hij een vermoeide indruk. Ze had geen idee wat hij de hele dag gedaan had, maar ondanks de zware nacht en de drukke werkdag die daarop volgde straalde hij nog steeds onmiskenbaar gedrevenheid uit. Het maakt haar niet uit hoe hij eruitzag. Vanaf het begin was het eindpunt van haar gevoelens voor hem onvermijdelijk geweest. Het was tijd om te stoppen met de spelletjes.


  Hij zag er verdraaid aantrekkelijk uit in een zwart zijden T-shirt dat om zijn torso gegoten zat en daaronder strakke, verbleekte jeans. Zijn haar zat in de war, alsof hij er uren met zijn handen doorheen had zitten woelen. Al met al vormde zijn verschijning zo’n scherp contrast met de strak gekapte, vlekkeloos geklede, zelfbewuste aanklager die ze gewend was dat ze abrupt stilhield om het plaatje goed in zich op te nemen.


  Ze zoog zijn mannelijke uitstraling in zich op. Zijn charisma was bijna voelbaar; het leek alsof het uit al zijn poriën naar buiten stroomde. Zijn ogen lichtten op toe hij haar zag.


  Hoewel binnenin haar een storm woedde, zorgde ze ervoor dat ze beheerst en zelfs nonchalant overkwam toe ze naar hem toe liep.


  ‘Waar was dat nu in vredesnaam voor nodig?’


  Dat waren niet de woorden die ze uit zijn mond verwachtte. De verongelijkte toon maakte haar meteen nijdig. ‘Ik kom gewoon thuis en wordt opgewacht door een rotzak.’


  ‘Hm.’


  ‘Dat ben jij dus, de rotzak.’


  ‘Sorry, maar ik kreeg een telefoontje van de Officier van Justitie die laaiend was omdat een van zijn medewerkers een van zijn grootste sponsors heeft lastig gevallen. Waar was je mee bezig?’


  ‘Ik ben bezig bewijzen te verzamelen voor mijn vermoeden dat Ken Mitchell Mrs. LePlante heeft vermoord en nu probeert Danny de schuld te geven.’


  Ze stak de sleutel in het slot en opende de deur.


  Hij baande zichzelf een weg naar binnen en sloeg de deur achter zich dicht. Die woedende, ongecontroleerde persoon leek bijna een vreemde voor haar.


  ‘Het is niet jouw werk om aanwijzingen na te trekken. Daarvoor hebben we de politie.’


  ‘Dat kan me niet schelen, Jericho. Ik laat Danny niet naar de gevangenis gaan en als ik daarmee de belangrijkste sponsor van jouw campagne enig ongerief bezorg, dan heeft hij pech gehad.’


  ‘Ik geef niets om hem. Wat mij betreft mag de hele familie lastig vallen, zoveel je wilt. Ik geef… om jou. Ik verlang wanhopig naar je.’ Hij greep haar bij haar middel terwijl hij zich op zijn knieën liet zakken.


  Ze voelde zich verlamd van schrik. Jericho smeekte haar. Eindelijk smeekte hij haar. Nu voelde ze spijt dat ze hem had laten wachten, terwijl ze vanaf het eerste moment dat ze hem kende niets liever had gewild dat zich in zijn armen laten glijden en zich laten meevoeren door een draaikolk van sensaties.


  Zijn gloeiende, donkere ogen keken haar aan, en onmiddellijk verspreidde zich een sensatie van warmte door haar lichaam. Ze liet haar vingers door zijn zachte bruine haar glijden. Zijn kin drukte tegen haar navel terwijl hij haar heupen vastgreep, en de intense warme van zijn grote handen was door de stof van haar kleding heen voelbaar.


  Haar keel trilde – haar hele lichaam trilde alsof het zo uit elkaar kon vallen.


  ‘Alsjeblieft,’ fluisterde ze. Ze reikte naar beneden en greep hem bij de schouders. ‘Jericho, ik kan dit niet verdragen.’


  Hij leunde naar achteren en sloot zijn ogen terwijl hij met zijn hoofd schudde uit machteloze frustratie. ‘Alsjeblieft, je moet me geloven. Ik wil dit niet op de klippen laten lopen.’


  De gekwetste toon in zijn stem deed haar pijn. ‘Dat heb je niet gedaan,’ zei ze. ‘Maar ik kan mezelf niet laten gaan zoals jij dat wilt. Althans… dat moet ik niet doen.’


  ‘Gisternacht heb je anders een behoorlijk overtuigend bewijs van het tegendeel geleverd. Ik heb aan niets anders meer kunnen denken. Je was… geweldig. De gedachte aan die adembenemende momenten heeft me vandaag bijna doorlopend een erectie bezorgd.’ Hij fluisterde die woorden bijna, met een stem die haar deed denken aan ruwe zijde, ruig en soepel tegelijk. Hij lonkte naar de vrouw tegenover hem, haar uitnodigend hem aan te raken. Hij drukte zijn neus tegen haar buik en haalde diep adem. ‘Gisteren, moet het je angst aangejaagd hebben, zoals je je voelde.’


  ‘Tot in mijn tenen. Ik heb me nog nooit zo opgewonden gevoeld, zo vervuld van lust.’


  ‘Nooit?’


  ‘Het komt door jou, Jericho. Ik wilde mezelf opwinden, voor jou.’ Aangezien hij geen aanstalten maakte om overeind te komen, liet ze zich op haar knieën zakken. ‘Zoals je naar me keek, zoals je me verlangde. Al die jaren was dat het hetgeen waar ik naar hunkerde. Nog voordat ik je kende, was jij degene die ik wilde hebben.’


  ‘Allemachtig,’ fluisterde hij. ‘Waarom hebben we zo lang gewacht?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Angst? Stompzinnige innerlijke stemmetjes? Wie zal het zeggen. Maar dat is nu allemaal voorbij, Kate.’


  ‘Ja, alsjeblieft. Ik kan niet langer op je wachten.’


  Ze boog zich naar voren en drukte haar lippen op zijn ongeschoren gezicht. Het verlangen om zich te laten gaan werd steeds heviger.


  Terwijl zijn lippen haar keel vonden en hij haar begon te zoenen met kleine, proevende kusjes, werd de verleiding nog sterker.


  ‘Jericho, je hebt de allermooiste…’ Ademnood dwong haar om de zin af te breken. ‘ – …mond.’


  Hij giechelde ondeugend tegen haar nek terwijl hij met zijn handen over haar bovenarmen streek, waarbij zijn duim plagerig haar borsten streelde. ‘Wacht maar tot ik je laat zien wat ik er allemaal mee kan doen.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Puur verlangen nam bezit van haar toen ze met haar handen door zijn haar woelde. Zijn lokken voelden heerlijk zacht aan. Enigszins aarzelend pakte ze zijn hand en leidde die naar haar borsten. Zo lang had ze haar lichamelijke behoeftes veronachtzaamd, dat ze bijna was vergeten hoe het voelde om een man te begeren.


  Nee, dat klopte niet helemaal, realiseerde ze zich. Ze had nooit geweten hoe het voelde om een man te begeren. Tenminste niet op de manier waarop ze Jericho begeerde. In het verleden had ze geleerd haar seksualiteit te onderdrukken en het onzekere terrein van emoties, lust en verlangen zorgvuldig te mijden. In plaats daarvan had ze geleerd haar hoofd te gebruiken als de meest betrouwbare leidraad in het leven.


  Ze had het mis gehad. Dat was niet waar het om ging, concludeerde ze slikkend. Terwijl Jericho met plagerige kusjes haar hals volgde tot aan haar schouders, ontbrandde de lust binnenin haar. Elke kus was als olie op het vuur, tot ze van top tot teen in lichterlaaie stond. Hun liefdesspel wond haar op, fascineerde haar, maar tegelijkertijd boezemde het haar ook angst in.


  ‘Laat me zien hoe het moet,’ smeekte ze terwijl haar spieren leken te smelten door de hitte van haar verlangen.


  ‘Graag,’ antwoordde hij, terwijl hij een regen van kusjes liet neerdalen op haar hals, op weg naar haar oor. Daar aangekomen, volgde hij met zijn tong de delicate ronding van haar oorschelp. Vervolgens nam hij het lelletje tussen zijn lippen en zoog er voorzichtig aan.


  ‘Ik sta in vuur en vlam voor jou, Kate.’ Om dat te bewijzen pakte hij haar hand en legde die op zijn jeans, met haar handpalm tegen zijn erectie. Hij hield haar hand op die plek terwijl hij zich langzaam een weg naar haar mond zoende. ‘Ik wil je,’ fluisterde hij verleidelijk.


  Kate huiverde als een vrouw die in de greep is van een heftige koorts. Afwisselend had ze het heet en koud, had ze het gevoel dat ze buiten zinnen raakte. Haar anders zo overheersende verstand smolt als sneeuw voor de zon onder de invloed van Jericho’s sensuele massage. Haar hand met de zijne bedekkend, kneedde hij met haar vingers over het bewijs van zijn verlangen. Zijn harde, kloppende erectie kreeg een zacht pulserend antwoord in het diepst van haar onderbuik.


  Met moeite haalde ze adem, voelend hoe haar knieën knikten. ‘Ik heb niet vaak oppervlakkige seks.’


  De uitdrukking op zijn gezicht was serieus, en de intense blik die hij haar toewierp bezorgde haar rillingen. Deze Jericho zag eruit als een dominant mannetjesdier, een roofdier dat tot alles in staat was.


  ‘Er is niets oppervlakkigs aan wat we nu doen.’ Hij legde zijn hand tegen haar wang, en ze zag hoe het vuur in zijn ogen verder oplaaide. ‘Aan ons.’


  Vervolgens boog hij zijn hoofd weer om haar te kussen – begerig, veeleisend en provocerend. Zijn lippen, stevig, zacht en o zo eigenzinnig, bewogen tegen de hare, wreven tegen ze aan tot ze uiteen weken. Hij kwam nog iets dichter tegen haar aan staan. Zijn andere hand gleed over haar hoofd, zijn vingers speelden met haar lokken, haar hoofd naar achteren trekkend zodat hij gemakkelijker toegang had tot haar mond.


  ‘Ja, Kate,’ mompelde hij. ‘Ik wil alles van je. Geef je aan me, Kate. Kus me harder.’ Zijn woorden waren nauwelijks hoorbaar in de ruis van zijn adem. ‘Neem me, proef me.’


  Onafgebroken bewoog Jericho’s mond over de hare, vragend, betoverend, verleidend, haar zoveel genot schenkend dat ze er een licht gevoel van in haar hoofd kreeg.


  Zachtjes kreunend gehoorzaamde ze aan zijn bevel door haar lippen tegen de zijne te drukken. Haar vingers, die koortsachtig in het stof van zijn shirt klauwden, drukten hard tegen de stalen spieren van zijn borst.


  Met een abrupte beweging ging Jericho weer op beide benen staan, haar in één vloeiende beweging met zich meevoerend. Hij voelde Kates overgave, die hij met een goedkeurende grom begroette. Voor hem was dat het signaal om zijn kus te verhevigen. Met doortastende, sensuele bewegingen liet hij zijn tong in haar mond glijden – diep, gepassioneerd.


  Zij antwoordde door haar tong eerst speels langs zijn onderlip te laten gaan voordat ze er zijn mond verder mee verkende.


  Voorzichtig zoog hij aan haar tong, waardoor ze werd overmand door de behoefte aan meer. Veel meer. Niet in staat om nog langer te wachten op de sensatie van zijn huid tegen de hare bracht ze haar handen naar de onderkant van zijn shirt. Ongeduldig trok ze het kledingstuk over zijn hoofd en gooide het in een hoek. Het leek wel of haar lichaam volgegoten werd met gloeiend gesmolten metaal, dat sissend door haar aderen stromend zijn weg vond naar haar lendenen.


  Haar handen raakten zijn gespierde naakte borst, waardoor hij even naar adem moest happen. Ze liet haar handen over de gladde, stevige spieren gaan die contouren van zijn lichaam vormden, gefascineerd door zijn kracht. Ze kon er maar geen genoeg van krijgen om hem aan te raken. Met beide handen wreef ze over zijn torso, zich strak tegen hem aan drukkend, of ze daarmee de kracht en de warmte van zijn lichaam wilde absorberen.


  Inmiddels waren zijn handen bij haar middel aanbeland, en hij schoof zijn vingers onder de zoom van haar topje. Bij die aanraking van zijn handen van haar naakte huid, kreunde ze zachtjes. Met een handige beweging trok hij het kledingstuk over haar hoofd. Even later was haar beha hetzelfde lot beschoren. Een fluistering van kant en zijde, en het kledingstuk viel op de grond.


  Met rechtopstaande tepels, smekend om contact, wreef ze zich hunkerend tegen hem aan. Wat haar nog aan adem resteerde, kwam in een diepe zucht naar buiten toen haar borsten in contact kwamen met zijn lichaam. Haar verhitte tepels begonnen te tintelen bij die aanraking.


  Met een zware kreun die uit het diepst van zijn keel kwam, begon Jericho haar zachte huid te kussen. Ondertussen gleden zijn vingertoppen over de holle ronding van haar rug, elke centimeter intens verkennend.


  Vervolgens trok hij haar tegen zich aan, haar heupen tegen de zijne. De harde bobbel in zijn broek liet er geen enkel misverstand over bestaan: hij wilde haar, en wel direct.


  Ze sloeg haar armen om hem heen, zodat haar borsten nog dichter tegen zijn torso aan werden gedrukt. Ze kuste zijn keel, zijn schouders, haar tong raakte het kuiltje onderin zijn hals. Verlangen vulde haar als helder water dat over droge, woeste gronden stroomt.


  Jericho slaagde er niet in om de knoop en de rits van haar rok los te maken. Vaardige handen schoten hem te hulp; ze leidde zijn handen naar de sluiting en wees hem de weg. Even maakte haar hart een sprongetje toen ze voelde hoe hij trilde onder haar aanraking. Een moment later lag de rok op haar enkels.


  Toen voelde ze hoe zijn vingers speelden met de blauwe kanten rand van haar slipje – vingers die aanvoelden als dansende vlammen tegen haar huid.


  Eindelijk lag ze naakt in zijn armen. Zijn ogen leken licht uit te stralen in het schemerduister van de kamer terwijl hij haar naakte verschijning aandachtig in zich opnam.


  ‘Exquis,’ fluisterde hij. Opnieuw trok hij haar stevig tegen zich aan. Zijn mond vond weer haar zachte lippen, en hij kuste haar met een begerigheid die boekdelen sprak.


  Kate kreunde, genietend van zijn mond en de heerlijke geur van die opgewonden mannelijkheid. Lust was een te zwak woord om uit te drukken wat ze voelde toen Jericho haar in één vloeiende beweging achterover boog over zijn gespierde onderarm. Dus dit was waar Paige over gesproken had: de complete, primitieve versmelting van man en vrouw.


  Haar zintuigen functioneerden zo scherp dat ze tot een dieper inzicht gebracht werd, een inzicht waaruit ze moest concluderen dat haar hele leven tot dan toe niet anders te omschrijven was dan simpelweg bestaan. Dit was het echte leven, de kern van haar wezen. Het klopte door haar aderen, pulseerde diep in haar, maakte haar bijna gek van lust.


  Als vanzelf bewoog ze haar lichaam haar hem toe toen hij haar linkerborst in zijn hand nam. Voorzichtig spreidde hij er zijn vingers overheen, diep inademend toen hij voelde hoe zijn aanraking in haar leek te exploderen. De zinderende sensaties die de aanraking van zijn vingers bij haar opwekten maakten haar ademhaling snel en oppervlakkig. Vervolgens gleden zijn handen over haar rug omlaag naar haar billen. Hij bevoelde ze en kneep er zachtjes in. Ze sloeg haar armen om zijn nek en ging op haar tenen tegen hem aan staan, zich volledig en onvoorwaardelijk aan hem overgevend.


  Met zijn vingertoppen volgde hij de wervels van haar rug. Met een twinkeling in zijn ogen keek hij toe hoe ze daarop reageerde. Verrukt onderging ze deze ontdekkingstocht van zijn vingers, die explosies van lust in haar teweegbrachten.


  Daarna bracht hij zijn hand tussen hun lichamen in en streelde met zijn vingers het nestje van zachte, korte krulletjes dat over haar vrouwelijkheid lag. Het vuur dat onmiddellijk in haar oplaaide, benam haar de adem. Met elke beweging van zijn vaardige vingers bewoog ze haar heupen ongecontroleerd naar voren en naar achteren.


  ‘Zo gaat het goed,’ fluisterde hij terwijl hij het zachte, vochtige vlees tussen haar dijen streelde.


  ‘Hunker maar naar me. Laat me zien hoe je zult bewegen wanneer ik straks in je ben.’


  Voorzichtig legde hij haar neer op de blauwe kussens van de bank direct achter haar. Ze wierp zich achterover op de kussens toen zijn mond haar borsten vond en hij een tepel tussen zijn lippen nam. Hij zoog er hard aan, het gevoelige uiteinde omcirkelend met zijn tong. Even later herhaalde hij die verrukkelijke kwelling nog eens, en nog eens, totdat hij dacht dat ze het geen seconde langer kon verdragen en hij zich op de andere gezwollen tepel stortte.


  Ze kroelde met haar handen door zijn zachte, donkere haar terwijl ze zich ongeduldig onder hem kronkelde, van pure lust zachte geluidjes uitstotend. Ze sloeg haar benen om zijn heupen en voelde hoe de ruwe stof van zijn spijkerbroek tegen haar gevoelige dijen schuurde. Haar buik omhoog drukkend tegen zijn lichaam probeerde ze contact te maken met het hardste deel van zijn lichaam en zo de honger te stillen die brandde in het epicentrum van haar verlangen.


  Met twee vingers wreef hij zachtjes over haar stijve, gezwollen clitoris. Als reactie op zijn aanraking opende Kate wild steunend haar benen, verlangend naar het moment dat hij de hete, nauwe holte tussen haar dijen zou vullen.


  Vervolgens verdwenen de twee vingers in haar lichaam. Gespreid kwamen ze weer tevoorschijn, een vochtig spoor over haar dijen en haar onderbuik achterlatend.


  ‘O Jericho,’ riep Kate smachtend uit. Ze voelde zich helemaal buiten zichzelf, hulpeloos balancerend op het randje van de ultieme bevrediging.


  Hij richtte zich op en lachte haar sensueel toe.


  Haar lippen, gezwollen door zijn kus, geopend en vochtig, smeekten om hem, zoals ook een ander deel van haar lichaam om hem smeekte.


  ‘Vind je dit lekker?’ fluisterde hij terwijl hij zijn hand op en neer bewoog, haar schaamlippen openend met zijn gespreide vingers.


  ‘Ja,’ hijgde ze, haar heupen smekend omhoog brengend.


  ‘Bedenk hoe lekker het zal zijn wanneer mijn penis diep in je is,’ fluisterde hij met honingzoete stem. ‘Ik wil je nog eens zien klaarkomen,’ voegde hij eraan toe. Met open mond kuste hij haar trillende buik, zijn hete natte tong diep in haar navel duwend. ‘Wil je me net zo graag als ik jou wil, Kate?’


  ‘Ik wil je in me voelen.’


  ‘Ben je ooit recht op je doel afgegaan, Katie? Heb je ooit gewoon gepakt wat je hebben wilde?’


  Ze ademde diep in. Iets binnenin haar vocht om naar buiten te komen, om zich te bevrijden uit de benauwde geslotenheid van haar verleden. Nooit eerder was ze er zo klaar voor geweest, voelde ze, had ze het meer gewild dan op dat moment. Opverend, duwde ze hem met al haar kracht naar achteren op de kussens van de bank. Vervolgens greep ze naar de knoop van zijn spijkerbroek en pakte het lipje van de ritssluiting beet, vastbesloten zijn beknelde lid te bevrijden.


  Met haar benen hield ze Jericho in positie, stevig als een bankschroef, zodat hij kreunde onder haar nietsontziende vertoon van kracht en vastberadenheid. Met moeite wist ze de rits over zijn erectie heen te krijgen, maar toen haar dat eenmaal gelukt was, veerde zijn harde lid omhoog als een duveltje uit een doosje.


  Op dat moment vergat Kate de betekenis van het woord geduld. Ze wilde Jericho. En wel direct. Ze trok hem overeind terwijl hij zijn spijkerbroek uit trapte. Daarna begon ze fanatiek zijn borstkas te kussen terwijl ze haar vingers rond zijn dikke, kloppende penis legde. Haar mond verplaatste zich naar beneden, maar toen haar lippen zich rondom het topje van zijn erectie sloten, trok hij haar van zich weg.


  ‘Nee,’ zei hij hees. ‘Ik kan het niet langer uitstellen, en ik wil in je zijn.’


  Ze duwde hem terug in de kussens. Hij sloeg een arm voor zijn lichaam, waarmee hij voorkwam dat ze zijn lid in haar lichaam zou schuiven.


  Verward keek Kate hem in de ogen, die net twee stukjes smeulende houtskool leken.


  ‘Bescherming,’ fluisterde hij hees.


  Ze duwde zijn hand opzij en bracht eigenhandig een condoom aan voordat ze zijn lid haar lichaam binnenbracht.


  Hij had zijn ogen stijf dichtgeknepen terwijl ze het topje van zijn penis naar de vochtige hitte binnenin haar lichaam leidde. Zijn ademhaling versnelde zich, en elke spier leek te trillen van de inspanning die het hem kostte om zichzelf te beheersen. Op dat moment nam Kate hem de beslissing uit handen door zich halverwege op hem te laten zakken.


  ‘Jericho! O, Jericho!’ riep ze uit. De lust die ze voelde, dreef haar bijna tot waanzin.


  ‘Neem me, Kate,’ fluisterde hij tussen zijn opeengeklemde tanden door.


  Hij moest diep in haar lichaam dringen, ze wilde niets liever dan dat.


  Ze kreunde, heen en weer geslingerd tussen lijden en extase. Ze wilde hem helemaal in zich opnemen en ze voelde een bijna hysterische teleurstelling toen ze zich realiseerde dat dit fysiek onmogelijk zou zijn. Hijgend liet ze zich voorover vallen, buik tegen buik, borst tegen borst. Om zichzelf te ondersteunen, pakte ze zijn van bovenarmen beet; ze voelde de steenharde biceps onder haar vingertoppen.


  ‘Je bent zo heerlijk dik en lang,’ zei ze ademloos.


  Haar compliment deed zijn ogen glimmen, en hij drukte zijn hoofd achterover in de bank. Zijn ademhaling kwam met horten en stoten. ‘Verdorie Kate, je maakt me gek,’ zei hij.


  Genietend van de controle die ze over hem uitoefende, liet ze zich heel langzaam nog iets verder over hem heen zakken, een plagerij die ze beiden al snel niet langer meer konden verdragen. Hij kwam overeind en vergreep zich aan haar tepels, haar billen met beide handen omvattend. Ze verwachtte dat hij nu het initiatief zou nemen en zijn keiharde lid helemaal bij haar naar binnen zou stoten. Maar dat gebeurde niet. Hoewel de gespannen spieren in zijn nek lieten zien dat hij het er moeilijk mee had, hield hij zich in. Het spelletje dat ze speelden, was een verrukkelijke kwelling.


  Zijn handen om haar gezicht leggend, bracht hij haar mond naar zich toe en hij begon haar te kussen als een bezetene. Hijgend fluisterde hij lieve woordjes, haar verleidend en plagend totdat ze ongecontroleerd kreunde, kermde en naar adem hapte.


  ‘Kate, berijd me alsjeblieft. Hard en snel. Neem me helemaal, ik sterf,’ smeekte hij terwijl hij zijn mond tegen haar hypergevoelige lippen wreef.


  Ze sloot haar ogen en bracht haar heupen met kracht naar beneden. Met die beweging duwde ze zijn lid volledig haar lichaam binnen.


  Abrupt werd hun kus afgebroken toen hij kreunend zijn hoofd opzij draaide. Hij zette zijn tanden in haar nek terwijl hij haar zacht sexy woordjes toefluisterde op het ritme van hun gezamenlijke beweging.


  Het genot bouwde zich verder op, leek in haar lichaam op te zwellen totdat het zo allesoverheersend was dat ze nauwelijks nog kon ademhalen. Jericho begon haar weer te kussen, maar nu ongeduldiger, dwingend, primitief. Tegelijkertijd stootte hij steeds dieper en harder in haar, waardoor ze het gevoel kreeg gevuld te worden met zijn verlangen. Er werden nu geen spelletjes meer gespeeld – die waren verdrongen door een gevoel dat nog veel intenser was en dat hen beiden in een oncontroleerbare stroomversnelling dreigde te brengen.


  Een vage angst greep Kate bij de keel waardoor ze hem wat vaster beetpakte, niet helemaal gerust op wat er komen ging, of wat dat met haar zou doen.


  ‘Ga er niet tegenin,’ fluisterde hij dwingend toen hij haar spanning voelde. Hij wreef zijn wang tegen de hare, streek de lokken uit haar gezicht en keek haar recht in de ogen met een gezichtsuitdrukking die haar de echte Jericho liet zien: open, vriendelijk en erotisch.


  ‘Vecht er niet tegen, laat het maar komen.’ Hij bracht een hand tussen hen in en raakte het gevoelige zenuwcentrum van haar verlangen aan, en daarmee duwde hij haar over de rand.


  Kate schreeuwde het uit toen de climax haar raakte met de kracht van een explosie die vanbinnen leek te komen. Ze boog zich over hem heen terwijl ze met haar handen zijn bezwete borst streelde en haar spieren ritmisch om zijn erectie heen bewogen waardoor het genot eindeloos leek voort te duren.


  Toen Jericho klaarkwam, sloeg ze haar armen om hem heen en duwde zichzelf krachtig naar beneden, waardoor er opnieuw een wilde sensatie van genot door haar lichaam stroomde.


  Uitgeput liet ze zich op zijn borst zakken, terwijl sommige spieren nog natrilden en anderen juist volmaakt ontspannen waren. Haar longen pompten in een razend tempo lucht in en uit om haar lichaam van voldoende zuurstof te voorzien; haar hart galoppeerde als een volbloed renpaard. Met een licht gevoel in haar hoofd keek ze hem aan, en ergens vond ze nog de kracht om te glimlachen.


  ‘Wauw,’ zei hij.


  Nu de verhitte passie was bedaard steeg de kleur naar haar wangen toen ze dacht aan de sletterige manier waarop ze hem genomen had. Ze durfde hem niet in de ogen te kijken en keerde zich van hem af.


  ‘O nee,’ zei hij zacht, met zijn vingertoppen haar wangen strelend. ‘Ik voel je hartslag, lieve Kate. Het was verrukkelijk.’


  ‘Jericho, over gisteravond…’


  ‘Wilde je me shockeren?’


  ‘Ja, maar dat is niet wat ik wilde zeggen.’


  ‘Wat wilde je zeggen?’


  ‘Sorry dat ik van je weg rende. Het was een onwillekeurige reactie op mijn eigen onbesuisdheid.’


  ‘Ik kan wat dwingend overkomen, dat weet ik. Het is een van mijn zwakheden. Wanneer ik iets heel graag wil, heb ik de neiging om de grenzen uit het oog te verliezen.’


  ‘Ambitie en verlangen zijn geen zwakheden.’


  ‘Nee, niet als het gaat om wat ze voor je kunnen betekenen. Maar wanneer je te ongeduldig wordt, kan dat intimiderend zijn.’


  ‘Ik was wel geïntimideerd, ja.’


  ‘Door mij?’


  ‘Door de passie. Het was zo allesoverheersend.’


  ‘Je zag er zo mooi uit. Ik kon mijn ogen niet van je afhouden.’


  ‘Ik ben nog steeds bang.’


  ‘Is dat de reden dat je je verzette tegen het natuurlijke verlangen van je lichaam?’


  ‘Ja.’


  ‘Kate, seks is iets natuurlijks. De meeste mensen denken er niet eens bij na.’


  ‘Misschien pieker ik wel te veel, want ik denk er wel over na. Misschien is het voor jou ook wel gemakkelijker geweest, Jericho. Je vader en moeder hebben je vast gestimuleerd, ervoor gezorgd dat je alles in het leven wilde uitproberen.’


  ‘Deden jouw ouders dat niet?’


  ‘Mijn ouders hebben nooit gesnapt hoe ik in elkaar zat. Ze wisten niet wie ik was. O, ze hielden wel van me, heel veel zelfs, maar ze wisten niet wat ze met me aan moesten. Ze vonden alles goed, zonder dat ze me goede raad gaven. Mijn ouders zijn ongecompliceerde, simpele mensen die gewoon hun best deden.’


  ‘Werd je daardoor zo’n loner?’‘


  ‘Het maakte me onafhankelijk, en dat vind ik eigenlijk wel fijn. Het advies van anderen is welkom, maar ik volg mijn eigen weg.’


  ‘En op het gebied van seks?’


  ‘Daarin heb ik niet veel ervaring.’


  ‘Hm. Die indruk kreeg ik bepaald niet.’


  ‘Toen ik mezelf voor je aanraakte, gaf me dat een gevoel van…’


  ‘Kwetsbaarheid?’


  ‘Ja. Daarom raakte ik waarschijnlijk in paniek. Ik realiseerde me dat ik al heel veel van mezelf had gegeven, alleen maar om te laten zien hoe stoutmoedig ik was. Hoe ver zou ik wel niet moeten gaan om je me te laten aanraken, in me toe te laten?’


  ‘Maar dat was wat je wilde, ik las het in je gezicht.’


  ‘Dat klopt, en het maakte me kwaad toen je me gereserveerd noemde.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik wist dat het waar was, maar ik wilde bewijzen dat je ongelijk had.’


  ‘Wil je me onderzoeken, Kate? Onderzoek maar raak. Als jou wetenschappelijke geest me voorbij het uiterste wil laten gaan om te zien wat er gebeurt, ga je gang, ik sta tot je beschikking.’


  ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo dwingend kan zijn als jij.’


  ‘Maar van mijn zachte dwang raak je opgewonden,’ merkte hij op. ‘Ik voel het. Door je naar de top te drijven, laat ik je het uitzicht zien waar je zo naar verlangt, Kate. Laat je geremdheid varen.’


  De diepe, doordringende blik waarmee hij haar aankeek, maakte het moeilijk voor haar om te formuleren wat ze wilde zeggen. Ze deed haar ogen dicht om weer met zichzelf in contact te komen.


  ‘Datgene wat ik onderdruk.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar ik ben niet zo agressief.’


  ‘Ik heb andere dingen over je gehoord. Wanneer je in een hoek gedreven wordt, ga je tekeer als een wolvin. Dus kom me niet met die onzin aan.’


  Nadenkend keek ze hem aan. Niemand had ooit zo tegen haar gepraat. Misschien was ze wel te veel in de watten gelegd en verwend. Ze wist dat wat hij zei niet bedoeld was om haar uit een gênante situatie te redden, hij wilde haar laten nadenken. Dat stond haar wel aan.


  ‘Kijk niet zo onschuldig. Je kunt je niet voor mij verbergen. Ik kijk dwars door je heen.’


  ‘Dat weet ik. Ik word niet goed van die ogen van je, die alles lijken te zien.’


  Ze voelde hoe de angst om zich aan hem te tonen werd verdrongen door de behoefte om hem te horen uitspreken wat hij zag.


  ‘Vertel me wat je ziet.’


  ‘Iets ongrijpbaars. Iets dat heet is vulkanisch en primitief. Het trekt me naar zich toe – onontkoombaar. Het maakt me krankzinnig en laat me geen moment met rust.’


  De rusteloze toon in zijn stem maakte haar onzeker. Ze kroop tegen hem aan om zijn huid tegen de hare te voelen. Ze wilde in hem kruipen. ‘Hoe hard ga je me dwingen?’


  ‘Flink hard,’ zei hij, terwijl zijn lippen over haar wang gleden. ‘Ik wil zien hoe ver je bereid bent te gaan.’


  ‘Je wilt dat ik me overgeef. Maar dat gebeurt niet zomaar. Ik wil een compromis sluiten.’


  ‘Wat voor compromis?’


  ‘Vertel me waarom je gedaan hebt alsof je me niet opmerkte, al die tijd. Hoe lang eigenlijk?’


  ‘Sinds het moment dat ik je ontmoette. Ik was bang dat ik het niet los zou kunnen laten.’


  ‘Je hoeft het niet los te laten. Nog niet.’


  ‘Nee. Nog niet.’


  Hij nam haar hand vast en leidde die naar zijn nieuwe erectie. ‘Jouw aanwezigheid windt me zo sterk op dat ik niet meer kan denken. Ik kan niet ademen. Ik wil alleen maar in je zijn.’


  ‘Jericho,’ zei ze zacht. Haar handen gleden over zijn keel en van de spieren van zijn schouders naar zijn middel.


  Terwijl ze hem in haar lichaam toeliet, probeerde ze om niet méér te willen, maar dat deed ze toch. Ze wilde met hem praten, de passie in zijn ogen zien als hij over zijn werk praatte. Ze wilde zoveel meer dan zijn lichaam. Maar helaas was dat alles waarop ze had ingezet. Dat, en een souvenir.
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  Het was nog donker toen Kate wakker werd. Uit de huiskamer klonken de zachte tonen van haar piano.


  Ze stond op. Het had even geduurd, maar uiteindelijk waren ze toch naar haar kamer verhuisd. Ze struikelde over haar spijkerbroek, en er klonk een metalig geluidje. Ze bukte zich en haalde een paar manchetknopen uit de zak. Die was ze totaal vergeten. Ze liet ze in de zak van haar zijden ochtendjas glijden en ging de woonkamer binnen.


  Hij zat achter de piano, met trage bewegingen van zijn vingers de toetsen strelend. Zijn borst was bloot, en de strakke, verbleekte spijkerbroek die hij aanhad, leek wel om zijn heupen en zijn lange benen te zijn gegoten. Met zijn blote voeten bediende hij de pedalen. Nadenkend hield hij zijn hoofd wat naar achteren, en zijn ogen waren gesloten terwijl zijn vingers fluisterende akkoorden ontlokten aan het instrument, die zich aaneensloten tot een betoverende melodie.


  Ze keek toe terwijl hij speelde, haar ogen gericht op die grote, slanke handen waar zoveel talent in schuilging.


  De antieke kleine vleugel had ze zichzelf ooit cadeau gedaan. Het was een enorme klus geweest om het zware instrument haar appartement binnen te hijsen, maar ze wilde het koste wat kost hebben. Voor haar symboliseerde het schoonheid en kunst, dingen die ontbraken in de kille wereld van de forensische wetenschap. Het was haar werk, ze was er goed in, en ze hield ook van de geestelijke uitdaging die het ontrafelen van een misdaad vormde. Maar ze had ook nog een andere kant; die van gratie en schoonheid. Een kant die nooit gestimuleerd was toen ze opgroeide. Haar leraren hadden haar altijd gewaardeerd vanwege haar scherpe geest, maar haar voorliefde voor muziek hadden ze weggewuifd. Toch had ze die voorliefde nooit helemaal losgelaten. Vandaar de kleine vleugel en de bladmuziek die erop stond.


  De aanblik van Jericho die door de witte toetsen te beroeren pure schoonheid uit het instrument liet opstijgen, raakte haar diep. Van die artistieke vaardigheid kon ze zelf alleen maar dromen.


  Ze deed haar handen in haar zakken en liet de manchetknopen door de vingers van haar rechterhand glijden, waardoor het metaal langzaam warmer werd.


  Jericho liet niet blijken dat hij haar aanwezigheid had opgemerkt, zelfs niet toen ze naast hem op het pianobankje ging zitten. Hij ging door met spelen alsof hij in trance was. Zijn lange vingers streelden het instrument als ware het zijn geliefde. De melodie kende toppen en dalen, waarbij akkoorden soms om elkaar heen leken te dansen. Het leek wel of ze om Kate heen dansten om haar mee te nemen naar een andere wereld; een wereld van ontroering en diepe emoties. Elke nieuwe toon was bezwangerd met verlangen, en een talmende, gedempte schoonheid vulde de stiltes ertussenin.


  Dit was dus wat er achter die andere Jericho schuilging, de man met die ongelooflijke ambitie en het aura van gevaar dat altijd om hem heen hing: eenzaamheid, schoonheid, kunstzinnigheid. Dat besef raakte een gevoelige snaar in haar, zodat ze haar ogen sloot om het goed tot haar te laten doordringen. Hoeveel andere lagen waren er nog? Hoeveel Jericho’s? Welke was nu precies de kern van deze man? Waar lag zijn hart?


  De vragen van zich af zettend, legde ze haar hoofd tegen zijn schouder. Ze werd zo overweldigd door emoties dat ze niet meer helder kon denken, wat voor haar meestal een slecht teken was. Lang, heel lang, had ze zich doof en blind kunnen houden voor de gevoelens die nu naar boven dreigden te komen. Maar nu ze onbeschermd tegenover hem stond, voelde ze zich niet langer in staat om nog te vechten. Haar gevoelens vochten zich een weg omhoog tot in haar keel, waar ze stolden tot een harde klomp. Over haar gezicht stroomden tranen die haar wimpers aan elkaar deden kleven en haar wangen een vochtige glans gaven.


  Langzaam kwamen Jericho’s handen tot stilstand terwijl het einde van het stuk naderde. Zijn vingers kropen een toonladder af, op zoek naar de laatste noot, een laag akkoord dat vibreerde en in de kamer bleef hangen als de echo van een stem uit het verleden.


  ‘Dat was schitterend.’


  ‘Huil je ook bij opera’s?’


  ‘Dat weet ik niet, ik heb er nooit een gezien.’


  ‘Daar moeten we dan wat aan doen.’


  ‘Je speelt zo mooi.’


  ‘Mijn moeder stond erop.’


  Hij zette zijn vingers direct weer op de toetsen en begon een langzame, bluesachtige melodie te spelen, maar de sarcastische ondertoon in zijn stem was haar niet ontgaan. Langzaam richtte ze zich op en keek hem scherp aan. ‘Wat bedoel je?’


  Hij bleef spelen tot Kate haar hand op zijn kin legde en zijn gezicht in haar richting draaide. Hij lachte flets. ‘Alleen maar dat ik de best mogelijke scholing heb gekregen, en daar hoorde kennelijk muziek bij. Ik heb niets tegen mijn moeder. Ze is een geweldige vrouw. Het systeem is wat me dwarszit.’


  ‘De onrechtvaardigheid ervan?’


  Hij draaide zich weer naar de toetsen. ‘Je bent heel opmerkzaam, Kate. Wil je tot in de vervelendste details horen waarom ik aanklager ben geworden? Waar mijn onverzadigbare drang naar rechtvaardigheid vandaan komt?’


  ‘Ja. Als je het me wilt vertellen, tenminste. En geloof niet dat ik iets aan jou ooit vervelend kan vinden.’


  ‘Veel mensen zouden me kil, berekenend en meedogenloos noemen.’ Hij stak zijn hand omhoog. ‘Ontken het maar niet. Volgens mij heb je me dat zelf onlangs nog duidelijk gemaakt toen ik je voorstel blokkeerde om een hoorzitting te wijden aan de toerekeningsvatbaarheid van Mr. Hamilton.’


  ‘Iedereen heeft zwakheden, Jericho.’


  ‘Touché, Kate. Maar je had gelijk. Mijn opleiding was zorgvuldig gepland en vlekkeloos uitgevoerd. Maar zelfs op de voortreffelijke school waar ik als leerling naar toe werd gestuurd zag ik al ongelijkheid.’


  ‘Zo zit de samenleving in elkaar. Rijk en arm…’


  ‘Dat is zo, maar in onze samenleving is ook plaats voor iets dat losstaat van bezit. Talent, en de wilskracht om door hard te werken dat talent te ontwikkelen.’


  ‘Was er zo iemand op jouw school?’


  ‘Jazeker. Andrew Matheson.’


  ‘De pianist?’


  ‘Die bedoel ik. Andrews ouders konden het zich amper veroorloven om hem naar zo’n chique school te sturen, maar ze kregen het toch voor elkaar. Er was een beurs te vergeven, een heel ruime beurs. Aan geld had ik geen behoefte, maar ik werd ingeschreven voor de wedstrijd en ik won.’


  ‘Laat me raden. Andrew was beter dan jij.’


  ‘Tien keer zo goed. Ik was niet van plan om in de muziek verder te gaan. Voor mij was het een fijne hobby.’


  ‘Maar zelfs wanneer je wel een carrière in de muziek had geambieerd, zou je de beurs geweigerd hebben.’


  Hij keek haar aan, zijn ogen glinsterden in het schemerduister. ‘Ik ben blij dat je dat zegt, omdat ik elke dag probeer om een beter mens te worden.’


  ‘Je hebt de beurs geweigerd, nietwaar?’


  ‘Inderdaad. Andrew kreeg hem, en terecht, maar de ongelijkheid van het systeem bleef me dwarszitten, Kate. Ik wilde in een positie komen waarin ik datgene wat krom was, recht kon maken.’


  ‘Dus ben je weggegaan bij het advocatenkantoor van je oom, vanwege zijn twijfelachtige ethiek?’


  ‘Die was zeker twijfelachtig. Opeens kon ik het geen dag langer verdragen. De beslissing verraste mijn familie, maar ze zijn altijd achter me blijven staan, ook omdat het ambt van openbaar aanklager een stap op weg naar een politieke carrière kon betekenen.’


  ‘Dus in hun ogen was het een prima besluit voor je carrière.’


  ‘Dat maakte mij niet uit. Het was wat ik graag wilde.’


  ‘Wanneer je Officier van Justitie zou worden, krijg je dan nieuwe mogelijkheden om onrecht aan te pakken?’


  ‘Nee, niet echt. Het geeft me meer macht, en ik kan besluiten om vervolging in te stellen in bepaalde zaken die Roth liever liet liggen, omdat hij bang was voor imagoschade wanneer hij zou verliezen.’


  ‘Dat maakt jou niet uit.’


  ‘Ik geef daar geen snars om. Wanneer ik een rechtvaardige zaak zie dan vecht ik, ongeacht de consequenties.’


  ‘En Danny dan?’


  Jericho draaide zich om en trok Kate naar zich toe. ‘Ik verdedig Mrs. LePlante. Ze heeft niemand die haar kant van het verhaal vertelt. Ik moet erop toezien dat het recht zijn beloop krijgt. Als Danny haar van het leven heeft beroofd, dan zal ik ervoor zorgen dat hij gestraft wordt. Maar ik ben niet degene die daarover de beslissing neemt. Een jury, van gewone mensen zoals hijzelf, zal dat doen. Mijn enige taak is om hen het bewijsmateriaal te presenteren en hen, zonder een spoortje twijfel achter te laten, ervan te overtuigen dat hij het gedaan heeft.’


  ‘Denk je zelf dat hij het gedaan heeft?’


  ‘Daar speculeer ik niet over, Kate. Mijn mening is gebaseerd op het bewijsmateriaal, en met die informatie bouw ik mijn aanklacht op.’


  ‘En Ken Mitchell dan?’


  ‘Ik heb bewijs nodig, Kate.’


  Kate legde haar hoofd op Jericho’s borst en zuchtte.


  ‘Dat zal ik dat op de een of andere manier moeten vinden.’


  ‘Binnen de grenzen van de wet, Kate.’


  ‘Binnen de grenzen van de wet, dat beloof ik.’


  ‘Eigenlijk is er nog iets wat ik je wil vragen.’


  Kate keek op. ‘Wat dan?’


  ‘Ik wil dat je me vergezelt op mijn eerste fondsenwervingsbijeenkomst.’


  ‘Weet je dat zeker? Volgens mij sta ik niet bovenaan de Mitchells’ lijst van favoriete personen.’


  ‘Het interesseert me helemaal niets wat zij vinden.’


  ‘Dat zou je wel moeten interesseren, Jericho. Ze steken veel geld in je campagne.’


  ‘Dat is kleingeld in vergelijking tot de bedragen die ze Roth geven om in de Senaat te komen. Volgens mij mikken ze met hem op de hoofdprijs.’


  ‘De hoofdprijs?’


  ‘Het presidentschap.’


  ‘Dus je wilt me echt op je partijtje?’


  ‘Ja, ik wil je echt.’


  ‘Dan kom ik.’ Ze draaide zich naar de toetsen en begon Vader Jacob te spelen. ‘Wat bracht jou eigenlijk hier zo midden in de nacht?’


  ‘Ik had wat moeite om mijn handen thuis te houden, terwijl je naast me lag te slapen.’


  ‘O, maar dat probleem is opgelost nu ik wakker ben, toch?’


  ‘Dat klopt.’


  Hij greep haar bij haar middel en zette haar op de piano. Behendig maakte hij de ceintuur van haar ochtendjas los, liet de zachte stof van haar schouders glijden en spreidde het kledingstuk rond haar uit over de zwartgelakte piano. Ze zag eruit als een delicate orchidee op zwart fluweel.


  Haar heupen begonnen als vanzelf sensueel te bewegen toen hij zijn mond op de hare drukte. Hij legde haar benen over zijn schouders en zette zich met zijn handen schrap tegen de piano, zodat hij haar een stevig houvast bood.


  Met zijn mond en tong lokte hij haar de tuin van haar eigen genot binnen, waar heerlijke zoete vruchten en een magnifieke bloemenpracht op haar wachtten.


  Hij wilde dat ze haar eigen kwetsbaarheid zou ervaren, omdat ze daar zelf niets van wilde weten. Daarom was Kate zo bang om zich te laten gaan. Gevoelens maakten haar angstig, en dat wist ze maar al te goed. Ze moest zich eerst losrukken van die beperkingen voordat ze zich zou kunnen overgeven aan het diepe en bevredigende genot dat hij haar zou kunnen schenken.


  Maar zo ver was het nog niet. Ze aarzelde nog steeds. Hij wist niet zeker of het aan haar lag of aan zijn eigen onvermogen. Maar hoe dan ook, hij wilde haar laten weten dat ze bij hem veilig was. Dat hij haar weliswaar zou laten opstijgen naar duizelingwekkende hoogten, maar dat hij ook klaar zou staan om haar op te vangen wanneer ze in de vrije val van een sensationele genotservaring terecht zou komen.


  Hij pakte haar heupen vast en drukte zijn mond op haar zoete genotsknopje totdat haar lichaam begon te draaien en te trillen. Haar heupen schokten wild tegen zijn mond, maar hij was meedogenloos. Al snel volgde de explosie, waarbij ze het uitschreeuwde, voelend hoe woeste golven van genot door haar lichaam sloegen.


  Ze liet zich van de piano zakken en trok hem met zich mee. Ze legde haar handen op zijn borst, waarna ze al strelende al gauw de lagere regionen van zijn lichaam opzocht. Gejaagd maakte ze zijn spijkerbroek los en trok hem naar beneden. In één vloeiende beweging nam ze zijn lid in haar mond, waardoor hij onwillekeurig met zijn handen op de toetsen sloeg, waarmee hij een doordringend vals akkoord de kamer in stuurde. Van dat lawaai trok ze zich niets aan. Ze likte en zoog met haar hete mond totdat hij dacht dat hij zijn verstand zou verliezen.


  Op die manier bracht hem op het punt van exploderen, maar toen hij zich realiseerde wat de bedoeling was, greep hij haar bovenarmen en trok haar omhoog.


  ‘Jericho, ik wil je…’


  ‘Nee, ik wil in jou zijn.’


  Hij tilde haar op in zijn armen en trapte zijn broek uit de weg. In de slaapkamer legde hij haar op bed en liet zichzelf op haar zakken.


  Ze trok hem naar zich toe. ‘Jericho, alsjeblieft…’


  Nadat hij een condoom had aangebracht, gaf hij haar precies wat ze nodig had door in een gestaag, beheerst ritme in haar gezwollen, hunkerende vlees te stoten. Hij boog zich over haar heen met zijn harde, gespierde schouders, een liefdevolle blik in zijn ogen.


  Bij elke stoot ontsnapte er een ademstoot uit haar mond. Beiden waren ze in de ban van het hypnotiserende tempo, het stuwende ritme dat hen onvermijdelijk steeds sneller naar het eindpunt bracht. Dat beleefden ze samen, een heerlijke explosie van ongekend genot.


  Hij zakte ineen en bleef trillend over haar heen liggen. ‘Allemachtig,’ zei hij. ‘Als het elke keer zo gaat met jou, ben ik hartstikke dood na een week.’


  Liefkozend streelde ze zijn gezicht. ‘Dat zou toch een heerlijk einde zijn?’


  Hij grinnikte naar haar en keek toen naar de klok. ‘Het is bijna tijd om op te staan en me aan te kleden. Ik moet straks naar mijn werk.’


  Kate pruilde. ‘Verdraaid, je hebt natuurlijk geen kleren hier. Breng volgende keer je pak mee.’


  Hij salueerde. ‘Tot uw orders.’


  ‘Ik meen het,’ zei ze, hem bij de schouders grijpend. ‘Je wilt toch wel dat er een volgende keer is, hè?’


  De verleiding in haar stem raakt zijn hart. Hij zou deze vrouw nooit teleur willen stellen, dat zou onverdraaglijk zijn. ‘Wat dacht jij? Natuurlijk. Wat dacht je van vanavond?


  ‘Uitstekend,’ fluisterde ze tevreden, en ze trok zijn hoofd naar beneden voor een snelle kus.


  Jericho vond het heel moeilijk om haar een hele dag te moeten verlaten. Hij wilde bij haar in bed blijven, zich koesteren in haar weldadige aanwezigheid.


  Gevaarlijke, heel gevaarlijke gedachten. De afspraak gold immers maar voor een week, en die was al half voorbij.


  


  Kate keek nauwelijks op toen de deur naar haar kantoor openging.


  Sienna slenterde naar binnen en liet zich in een stoel tegenover haar zakken. ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb wat vragen over de spookbandiet.’


  ‘Vraag maar raak.’


  ‘Nam de dief alleen persoonlijke spullen mee?’


  ‘Yep.’


  ‘Maar hij heeft nooit iets proberen te verkopen, voor zover je weet.’


  ‘Nee, en volgens Mrs. LePlantes dochter is er een diamanten halsketting verdwenen uit haar moeders appartement. Een kostbaar sieraad, gekocht bij Tiffany, dat ze ooit gekregen had van een minnaar uit hogere kringen.’


  ‘Zei ze ook wie die minnaar was?’


  ‘Dat wist ze niet, maar ze zei dat haar moeder hoog opgaf over hoe rijk en knap hij wel niet was. Zo, en heb jij ook nog iets aan mij te vertellen?’


  ‘Zoals?’ vroeg Kate onschuldig.


  ‘Zoals hoe Jericho zich vanochtend voelde.’


  Kates ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Waarom denk je dat ik dat zou weten?’


  Sienna lachte. ‘Toen Lana en ik gisteravond langs je appartement reden, zagen we zijn wagen staan.’


  ‘O, vandaar!’


  ‘Je hebt een leuk avondje pizza en bier gemist, maar ik neem aan dat je handen en je mond het druk genoeg hadden met andere dingen. Heb je je souvenir?’ vroeg Sienna. ‘Ik vraag je dat omdat je een dromerige uitdrukking op je gezicht hebt sinds het moment dat ik hier binnenstapte.’


  Een reactie van Kate bleef uit, waarop Sienna zich voorover boog. ‘Onderbreek me gerust als je me iets wilt vertellen.’


  Kate keek Sienna aan en zuchtte. ‘Nee, ik ben vergeten hem daarom te vragen.’


  ‘Vergeten? Dat is geen goed teken. En, is de energieke aanklager ook zo energiek in bed?’


  ‘Hij is erg… geconcentreerd. En hij speelt prachtig piano.’


  ‘Heeft hij piano voor je gespeeld?’


  ‘Daarna. Hij wilde me niet wakker maken.’


  ‘Klinkt als een prima begin. Hebben jullie nog iets afgesproken?’


  ‘Ja, voor vanavond. Hij heeft me uitgenodigd voor zijn sponsorfeest.’


  ‘Zijn de Mitchells daar ook?’


  ‘Ja, natuurlijk. En de Officier van Justitie ook. Sienna, jij hebt Ken Mitchell nagetrokken in de zaak van de spookbandiet. Wat vond je van hem?’


  ‘Gladjes en erg zelfvoldaan. Bovendien heeft hij een probleem met driftbuien.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Ik ondervroeg hem terwijl hij bij de manicure zat. Toen de vrouw zijn nagel iets te dicht bij het vel afknipte, explodeerde hij zowat.’


  ‘Frustraties over zijn pa.’


  ‘Dat zou ik ook denken. Ik vermoed dat hij een grotere vinger in de Mitchellpap wil, maar dat papa hem niet genoeg vertrouwt. Dat is de indruk die ik van die kerel krijg.’


  ‘Denk je dat hij de inbreker zou kunnen zijn?’


  ‘Zeker. Als tiener is hij ooit gearresteerd, maar zijn dossier wordt geheim gehouden. Ik kreeg geen toegang.’


  ‘Kun je er op een andere manier achter komen?’


  ‘Ik zou kunnen achterhalen wie hem destijds heeft gearresteerd en daar even mee babbelen. Mitchell had toegang tot de sleutels en tot het gebouw. Wie het ook was die de appartementen binnen ging: hij of zij had de sleutel.’


  ‘Mrs. LePlante?’


  ‘In haar geval zou het iemand kunnen zijn die ze kende. Er was geen braakschade.’


  ‘Zou je voor mij de politieagent kunnen achterhalen?’


  ‘Tuurlijk.’ Sienna keek haar aan. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Ik wil een vergelijking maken tussen het DNA-bewijsmateriaal uit het onderzoek naar de inbraken en de DNA-sporen die ik in de douche van Mrs. LePlante heb gevonden.’


  ‘Dus je denkt dat er een verband bestaat?’


  ‘Het lijkt me waarschijnlijk.’


  ‘Maar de spookbandiet heeft nog nooit iemand vermoord.’


  ‘Misschien was het een reactie. Dit keer werd hij immers verrast.’


  ‘Ik hou je op de hoogte. En vergeet niet om Jericho om een souvenir te vragen. Het is tijd om een avondje naar Enrique’s te gaan en daar het slot van onze weddenschap te vieren.’


  ‘Ik vraag het hem, maak je geen zorgen.’


  ‘Veel plezier op het sponsorbal.’


  Kate hield twee kaartjes in de lucht. ‘Heb je misschien zin om mee te gaan, samen met A.J.?’


  ‘Dus je wilt wat versterking tegen Mitchell? Lijkt me een goed idee.’ Ze pakte de kaartjes aan. ‘Het lijkt me te gek om A.J. in een smoking te zien. Reken maar op mij.’


  Kate bleef een paar minuten zitten. Daarna stond ze op en liep naar de hal. Daar nam ze de trap naar beneden en ging naar het kantoor van de politiepsychologe.


  ‘Binnen.’


  Kate duwde de deur open. ‘Hallo, Mrs. Thompson. Hebt u even?’


  ‘Natuurlijk, Kate. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Ik wil u iets vragen over kleptomanie, de ziekelijke neiging om dingen te stelen.’


  ‘Wat wil je daarover weten?’


  ‘Hoe waarschijnlijk is het dat een kleptomaan die wordt betrapt, zich ontpopt tot een moordenaar?


  ‘Hm, ik zou zeggen niet erg waarschijnlijk. Kleptomanen kennen eigenlijk geen gevoel van schuld of berouw. Ze stelen dwangmatig. Is dat niet het antwoord waar je naar zocht?’


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Misschien heb je meer aan een andere neurose die te vinden is in het handboek voor geestelijke afwijkingen.’


  ‘Welke bedoelt u?’


  ‘Diefstalverslaving.’


  ‘Wat is het verschil?’


  ‘Kleptomanen stelen niet uit woede of wraak. Ze kunnen de impuls om te stelen eenvoudigweg niet weerstaan. Maar een diefstalverslaafde heeft wel gevoelens van schaamte en schuld na afloop,’ legde de psycholoog uit.


  ‘Zou iemand met die afwijking wel een moord kunnen plegen?’


  ‘Mogelijk. Een diefstalverslaafde handelt meestal uit woede. Vaak gaat er een situatie van grote spanning aan vooraf, en het misdrijf zorgt dan voor een gevoel van opluchting. Wanneer hem die opluchting onthouden wordt, zou het best kunnen dat de dief zich afreageert op degene die ertussen kwam.’


  ‘Zou iemand met deze afwijking de gestolen spullen zelf houden?’


  ‘Ja, net als een kleptomaan houdt een diefstalverslaafde de goederen zelf. Misschien gebruikt hij ze wel.’


  ‘Dank u wel, Mrs. Thompson.’


  ‘Ik ben blij dat ik je van dienst kon zijn.’


  


  ‘Mr. St. James. De Officier van Justitie wil u graag spreken in zijn kantoor.’


  Jericho’s gedachten werden onderbroken door de intercom – en die waren niet bij de volgende zitting of de stapels papierwerk op zijn bureau. Hij dacht niet aan amendementen, moties of dagvaardingen.


  Hij dacht aan Kate, aan iedere soepele, prachtige centimeter van haar lichaam.


  Zijn verstand sprak hem vermanend toe. Kom op, aan de slag! Hij wist dat hij moest werken, maar hij kon zich niet concentreren. Het was net als de dag daarvoor, maar dan erger. Want aan die dag ging de avond vooraf dat Kate naar zijn huis was gekomen en daar als een schitterend vuurwerk tot ontploffing was gekomen. Nu wist hij hoe die vonkenregen hemzelf ook had doen ontbranden. Nu wist hij hoe het was om zich in Kate te verliezen…


  En hij wist niet precies wat hij daartegen moest doen. Nooit eerder had hij iets met een collega gehad. Nooit. Nu zat hij met handen en voeten vast aan Kate.


  ‘Mr. St. James.’


  ‘Ik kom,’ zei hij tegen de intercom, terwijl hij zijn camelkleurige colbert pakte, dat over de leuning van zijn stoel hing.


  Hij verliet het kantoor, waarbij hij het blikveld van zijn oplettende assistente doorkruiste. ‘Alles in orde, Mr. St. James?’


  ‘Prima, Sandy.’


  ‘U maakt een vreselijk verstrooide indruk.’


  ‘Er is echt niets.’


  Hij verliet zijn afdeling en liep naar die van Officier van Justitie Roth. Daar opende hij de deur van Roths kantoor. Verbouwereerd hield hij halt toen hij Kate in een stoel voor het enorme bureau zag zitten.


  ‘Kate,’ zei hij zacht, niet in staat te verbergen hoe verrukt hij was om haar te zien.


  Ze lachte naar hem. ‘Jericho…’


  Roth keek stuurs. ‘Pak een stoel, St. James.’


  Jericho ging zitten in de stoel naast die van Kate en keek haar vragend aan.


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Men heeft mij erop attent gemaakt dat u, Ms. Quinn, Ken Mitchell en zijn vader hebt lastiggevallen.’


  Kate sprong op. ‘Dat is een leugen. Ik val niemand lastig.’


  ‘Ga zitten, Ms. Quinn. Ik ben er tevens op gewezen dat de aangehouden verdachte in de LePlante-zaak een persoonlijke vriend van u is.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Ik stel het bepaald niet op prijs dat een van mijn medewerkers een persoonlijke vete uitvecht met twee van de meest vooraanstaande burgers van deze stad, alleen maar om een vriend vrij te pleiten. Dit riekt naar conflicterende belangen.’


  ‘Met alle respect, Matt, Kate heeft me twee dagen geleden gevraagd om van deze zaak gehaald te worden om die exacte reden.’


  ‘En?’


  ‘Ik zei dat ik erop vertrouwde dat ze objectief en professioneel zou blijven in haar werk, ongeacht haar eigen gevoelens.’


  ‘Nou, dat was dan een behoorlijke misrekening van je, Jericho.’


  Jericho verstijfde. Sinds hij voor het bureau van de Officier van Justitie werkte, had Matt Roth hem altijd de vrije hand gegeven en zich uitsluitend bij hem geroepen voor zijn mening of advies. Dat hij nu als een opstandige tiener terechtgewezen werd, kwam hard aan. ‘Ik denk er anders over, Matt. Voorheen was mijn woord altijd voldoende voor je.’


  ‘De Mitchells zijn vooraanstaande burgers, en ik kan niet toestaan dat ze door mijn mensen worden lastig gevallen.’


  ‘Dus daar gaat het om,’ zei Kate sarcastisch. ‘Hun bijdrage aan de campagne. Het maakt niet uit dat Ken Mitchell mogelijk een vrouw heeft gewurgd, zolang hij maar geld in je verkiezingskas blijft storten.’


  ‘Dat, jongedame, gaat echt te ver. Kunt u bewijzen dat Mitchell Mrs. LePlante heeft vermoord?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan –’


  ‘Nog niet.’


  ‘Is het mogelijk dat u de schuld van uw vriend niet kunt accepteren?’


  ‘Hij heeft haar niet vermoord. Hij heeft niemand vermoord. Al het bewijs van de wereld zou me niet van het tegendeel kunnen overtuigen.’


  ‘Ik haal u van deze zaak, Ms. Quinn. Draag alles over aan Banner.’


  ‘Volgens mij ben ik competent genoeg om bij het onderzoek naar deze zaak mijn objectiviteit te bewaren.’


  ‘Denkt u dat? Volgens mij overschat u uw capaciteiten, Ms. Quinn.’


  ‘Ik geloof dat ze het kan, Matt.’


  ‘Jij loopt met je hoofd in de wolken, Jericho. Ik zie wel hoe jullie naar elkaar kijken. Je beoordelingsvermogen heeft het laten afweten, maar ik geef je een tweede kans om jezelf te bewijzen. Vervolg Hamilton met alle middelen die de je wet je daarvoor biedt. Dat is je taak.’


  ‘Matt, ik weet wat mijn taak is, zoals Kate weet wat die van haar is. Ik denk dat je er verkeerd aan doet om haar van de zaak te halen.’


  ‘Ik blijf bij mijn beslissing. Hou je bij de zaak. En jij Kate, hou je gedeisd, anders ben ik gedwongen om strengere maatregelen te nemen. Ben ik duidelijk?’


  ‘Ja, sir.’


  ‘Jullie kunnen gaan.’


  Ze stonden op en verlieten zijn kantoor. ‘Nou, dat was echt leuk,’ zei Kate terwijl ze door de gang liepen. ‘En dat vanwege het geld van de Mitchells. Dat is waar alles om draait.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Kate stond bij het raam en keek naar de tuin bij Jericho’s huis. Ze hoorde een auto de oprit op draaien en parkeren. Door zich uit te rekken kon ze zien dat het de zwarte Mercedes van Jericho was.


  Op haar horloge zag ze dat ze voldoende tijd hadden om zich klaar te maken voor het sponsorfeest. Ze was veel eerder bij Jericho aangekomen dan hij, dankzij de hulp die ze van Eric gekregen had bij het opruimen van haar bureau. Eerst was ze nog even langs haar huis gegaan, maar daar was ze niet lang gebleven. Ze had alleen wat spullen bij elkaar gegraaid: kleren, toiletspullen en wat artikelen die ze zou gebruiken om Jericho die avond te verleiden.


  Ze keek naar haar reistas in de hoek. Er stond hem een grote verrassing te wachten wanneer ze die avond thuis zouden komen. Even huiverde ze bij de gedachte aan wat ze bij hem wilde doen.


  De voordeur ging open. Kate liep naar de deur van de logeerkamer en opende die.


  Jericho liep de hal in. Zijn ogen lichtten op toen hij haar zag. ‘Wat doe je daar? Je had mijn kamer wel kunnen gebruiken.’


  ‘Ik wilde geen inbreuk doen op je privacy zonder expliciete uitnodiging.’


  ‘Dat zou geen probleem zijn geweest. Ik ben zo klaar.’


  Hij kuste haar, maar toen hij verder wilde gaan, hield ze hem tegen.


  ‘O nee. Zo komen we nog te laat, Jericho.’


  ‘Ik heb je gemist.’


  ‘Daarvoor zullen we vannacht nog genoeg tijd hebben.’


  ‘Beloof het me.’


  ‘Absoluut. En nu naar je kamer.’


  ‘Jij zou je in mijn kamer kunnen omkleden.’


  ‘Geen denken aan. Slecht idee.’


  ‘Goed dan. Drie kwartier.’


  Zo gauw de deur dicht was, trok ze haar ochtendjas uit en haalde de blauwe japon die ze speciaal voor deze gelegenheid had gekocht uit de verpakking.


  Ze stapte in de gladde stof en deed de bandjes over haar schouders terwijl ze in de spiegel keek. Met beide handen streek ze de jurk glad. In de spiegel bekeek ze zich van alle kanten om te zien of er nog ergens plooien zaten. De jurk had dunne bandjes die haar schouders, en het grootste gedeelte van haar rug, bloot lieten zodat haar lichaamsvormen subtiel werden benadrukt. Haar haren had ze opgestoken in een nonchalante knot op haar hoofd waar de krullen aan alle kanten uit leken te stromen. In haar oren droeg ze een paar diamanten oorknoppen. Nadat ze diep adem had gehaald ging ze de kamer uit en wachtte op Jericho.


  In de spiegel zag ze dat ze op haar lip aan het bijten was, niet omdat ze zenuwachtig was, maar omdat ze zich opgewonden voelde. Hou daarmee op, wees ze zichzelf binnensmonds terecht. Snel herstelde ze de lippenstift op haar mond, deed de dop weer op de huls en stopte hem in haar tas.


  Lang liet hij haar niet wachten. Ze hoorde zijn voetstappen, en toen ze zich omdraaide om hem aan te kijken, stokte de adem haar in de keel. Hij zag er zo knap uit dat haar hart overschakelde naar een hogere versnelling toen hij in haar blikveld verscheen. Ze herinnerde zich het aankondigingsfeest. Toen had hij er ook zo uitgezien: duister, mysterieus en lenig als een panter.


  Kate slikte. Liever had ze gehad dat ze nu thuis kwamen, in plaats van weg te moeten. Eigenlijk wilde ze hem het liefst zo snel mogelijk van zijn smoking ontdoen en haar gang gaan met zijn verrukkelijke lichaam.


  Dat ze zich die avond tussen de elite van San Diego zou bevinden, maakte haar wel een beetje nerveus. Sociale gelegenheden maakten haar vaak wat zenuwachtig. Liever zat ze in haar laboratorium om DNA-onderzoek te doen dan in een chique jurk en op hoge hakken een gesprek gaande te houden. Maar ze wilde bij Jericho zijn, en dit was nu eenmaal een deel van zijn leven. In tegenstelling tot haar paste hij wonderwel in die chique entourage. Hij ondervond geen problemen bij de sociale omgang met anderen, noch vond hij het moeilijk om aardig te blijven doen tegen de geldschieters.


  Zijn blik was op haar gericht als een laserstraal, wat haar een onrustig gevoel gaf.


  In stilte keken ze naar elkaar, elk verzonken in hun eigen gedachten, totdat Kate plotseling opmerkte dat hij zijn manchetknopen miste.


  ‘Ben je niet iets vergeten?’ Met haar vraag verbrak ze de spanning die in de lucht hing.


  Hij knipperde even met zijn ogen voordat hij haar blik volgde in de richting van zijn manchetten. ‘Ik zocht mijn manchetknopen. Op de avond van het aankondigingsfeest had ik ze nog, dat weet ik zeker, maar nu ben ik ze kwijt,’ mopperde hij. ‘Verdorie, ik heb ze van Andrew gekregen.’


  ‘Van Andrew Matheson? Dan moeten ze veel voor je betekenen.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘Toen je in mijn kantoor lag te slapen, heb ik ze van je overhemd gehaald en in de zak van mijn spijkerbroek gestopt. Daarna heb ik ze zelfs nog in de zak van mijn ochtendjas gedaan, maar toen we… eh…’


  ‘De liefde bedreven op de piano?’


  ‘Precies. Daarna zijn ze me totaal ontschoten.’


  Ze glimlachte terwijl ze haar tas opende en er de manchetknopen uit haalde. Met een paar stappen was ze bij hem en begon ze vast te maken. De aanblik van de sieraden bracht haar in herinnering hoe ze samen de liefde bedreven hadden. Opnieuw stegen er verhitte gevoelens bij haar op. Door haar wimpers heen gluurde ze omhoog naar zijn gezicht, en ze zag hoe hij naar dromerig naar haar handen keek.


  Jericho wist dat het geen goed idee was om haar aan te raken, maar hij kon het niet laten. Met zijn hand pakte hij een van de glanzende haarlokken die uit haar knot ontsnapt waren. Hij speelde met het zijdeachtige haar en wreef erover met zijn vingers. Als vanzelf werden zijn ogen naar haar decolleté getrokken. De volmaakte welving van haar borsten ging sierlijk op en neer met iedere ademhaling. Het was dat er vijfhonderd mensen op hem zaten te wachten die allemaal vijfhonderd dollar hadden betaald om hem een speech te horen uitspreken, anders zou hij zijn hand in die jurk laten glijden, en met zijn handpalm zachtjes tegen haar harde tepel aan wrijven.


  ‘Hebbes,’ zei ze tenslotte terwijl ze de voorpanden van zijn overhemd gladstreek. ‘Klaar om te vertrekken.’ Haar gezicht werd serieuzer toen ze naar hem keek. Het leek alsof hij plotseling gehypnotiseerd was door de blauwe diepten van haar ogen. De lucht om hen heen leek elektrisch geladen te zijn, alsof de moleculen reageerden op hun vurige verlangen. Hij vergat de vijfhonderd mensen en de vijfhonderd dollar die ze hadden betaald en de speech. Hij vergat alles – behalve Kate en wat ze bij hem teweeg bracht.


  ‘Je ziet er beeldschoon uit,’ fluisterde hij, met zijn handen haar schouders en armen strelend.


  ‘Dank je,’ wist ze uit te brengen. Direct daarop kreeg ze een ongeruste blik in haar ogen. ‘Denk je niet dat het wat té is?’


  ‘Té veel jurk over dat prachtige lichaam bedoel je?’


  Ze sloeg hem op zijn arm, hij lachte.


  ‘Dat bedoelde ik niet, Jericho.’


  ‘Dat weet ik, maar je keek zo serieus. Ik heb de vrouw van de burgemeester in kleinere jurkjes gezien,’ zei hij plagerig, haar hand nemend en naar zijn mond brengend.


  ‘Echt waar?’


  Jericho kuste de binnenkant van haar hand. Hij kon niet van haar af blijven, ook al zou hij dat willen. Ze had een onweerstaanbare aantrekkingskracht op hem, zowel lichamelijk als emotioneel. Zijn gevoelens voor Kate zouden zijn leven compliceren, dat voelde hij. Het was begonnen als een avontuurtje, een uitdaging. Maar zijn ontdekkingstocht naar het wezen van deze vrouw had hem schatten opgeleverd die hij niet langer kon negeren. Hij wilde genieten van de tijd die hij met haar kon doorbrengen, de rest kwam later wel. ‘Je beneemt me de adem, Kate,’ fluisterde hij, zijn gezicht dichter naar het hare brengend.


  ‘Ik geniet ook van elk moment, Jericho.’ Kate zag hoe zijn lippen aarzelend voor haar mond bleven hangen. ‘Ik hoop niet dat ik te opgetut voor je ben om me een zoen te geven.’ Ze nam de beslissing uit zijn handen en drukte haar mond op de zijne, waarmee ze hem effectief het zwijgen oplegde. Zichzelf tegen hem aan drukkend, liet ze haar hand in zijn nek glijden om hem op zijn plaats te houden. Zijn mond voelde heet en zoet aan.


  Iets anders dan louter begeerte werd voelbaar in Jericho’s binnenste. Voorzichtig sloeg hij zijn armen om haar heen om haar kapsel en haar avondjapon niet uit model te brengen. Ze kusten elkaar of het de laatste keer was; vurig en gejaagd.


  Totdat Jericho er een einde aan maakte.


  Hij liet zijn voorhoofd tegen het hare rusten. Beiden hijgden van de onverwacht heftige inspanning. ‘Als we nu niet ophouden, komen we hier nooit weg,’ fluisterde hij. Berouwvol raakte hij haar mond aan. ‘Ik heb je lippenstift verknald.’


  ‘Je hebt het nu zelf ook op,’ zei ze ondeugend, het rood boven zijn lippen wegvegend. Zonder een woord te zeggen gingen ze naar buiten, waar Jericho het autoportier voor haar openhield. Hij voelde zich dichter bij haar dan ooit tevoren. Dat maakte zijn hart gelukkig, maar het gaf hem ook een onrustig gevoel. Want hoe moest hij haar laten gaan wanneer ze haar souvenir eenmaal had?


  


  Hun plaatsen bevonden zich aan het hoofd van de tafel, omdat Jericho later zijn speech moest afsteken. Kate verstrakte even toen ze zag dat Ken Mitchell naast haar zou komen zitten.


  ‘Alles in orde?’ vroeg Jericho, haar hand vastpakkend.


  Ze wierp hem een glimlach toe. Niets zou ze hem vertellen over haar conversatie met Sienna eerder die dag. ‘Maak je geen zorgen,’ antwoordde ze rustig.


  Hij bewoog zijn hoofd wat dichter naar haar toe en fronste. Even keek hij naar Ken Mitchell, en ze voelde dat hij niet overtuigd was, maar ze kende de perfecte afleidingsmanoeuvre. ‘De enige man die me wat interesseert, ben jij.’


  De avond vorderde, en de gasten van het diner vroegen alle aandacht van Jericho. Ondertussen keek Kate onopvallend naar Ken Mitchell.


  ‘Prima opkomst voor Jericho,’ merkte Sienna op, die naar haar toegekomen was.


  ‘Inderdaad, dat zou zijn campagnekas aardig moeten spekken.’


  ‘Ken lijkt wat onrustig.’


  ‘Ik hoop niet dat hij me door heeft,’ zei Kate. ‘Ik heb nog nooit iemand geschaduwd.’


  ‘Je doet het prima,’ zei Sienna met een glimlach. ‘Ik heb ontdekt waarvoor Mitchell ooit is gearresteerd.’


  ‘Waarvoor dan?’


  ‘Winkeldiefstal.’


  ‘Interessant.’


  ‘Dat dacht ik ook.’ Sienna wierp een blik op een passerend dienblad met champagneglazen, maar besloot een beurt over te slaan. ‘Hoe is het met Jericho?’


  Kate haalde diep adem en liet een dromerige zucht horen. ‘Hij is fantastisch. En ik heb heerlijke plakkerige plannetjes voor hem vannacht.’


  ‘O ja, wat dan?’


  ‘Hij weet het nog niet, maar hij wordt voor mij het toetje van deze maaltijd.’


  ‘Hm, klinkt goed. Ga ervoor, meid.’


  ‘A.J. ziet er goed uit. Bevalt het leraarschap op Coronado hem goed?’


  ‘Hij geniet ervan, en het mooiste is dat hij elke avond thuis komt. Toen ik hem ontmoette, wist ik niet dat ik zo stapelverliefd op hem zou worden. Dat hele souvenirgedoe begint behoorlijk riskant te worden.’


  ‘Mijn idee. Was hij niet ook als een avontuurtje voor één nacht bedoeld?’


  Sienna lachte. ‘Als A.J. iets wil, dan geeft hij niet op voordat hij het heeft. En hij wil mij, godzijdank.’


  ‘Hoe staat het met de huwelijksplannen?’


  Sienna sloeg haar ogen op. ‘Mijn moeder gaat er helemaal voor. Jij wordt toch een van mijn bruidsmeisjes, niet?’


  ‘Natuurlijk, dat hoef je toch niet te vragen?’


  ‘Hij staat op,’ zei Sienna zacht. Tijdens hun gesprek had ze hun verdachte geen moment uit het oog verloren.


  ‘Hij gaat naar zijn vader,’ concludeerde Kate.


  ‘Dit lijkt de voorzetting van een ruzie die al begonnen is voordat ze hier kwamen.’


  ‘Zo ziet het er wel uit.’


  Plotseling werd Kate afgeleid door Jericho, die haar aandacht vroeg.


  ‘Tijd om aan tafel te gaan, Kate,’ maande hij.


  Prettige, rustig voortkabbelende conversatie begeleidde het diner. De enige dissonant werd gevormd door de boze blikken die Ken zo nu en dan in de richting van zijn vader wierp.


  Terwijl ze Ken met één oog in de gaten hield, richtte Kate zich tot Jericho. ‘Ben je nerveus over je toespraak?’


  ‘Nee, ik word niet nerveus van optredens in het openbaar.’


  ‘Daarom ben je zo’n goede aanklager.’


  ‘Nee hoor, ik houd gewoon van een goed meningsverschil,’ antwoordde hij.


  ‘Volgens mij wil je gewoon altijd je gelijk bewijzen.’


  ‘Meestal wel, ja.’


  De rest van de maaltijd verliep zonder noemenswaardige incidenten.


  Kate wierp een zijdelingse blik op Sienna, die naar haar knikte. Ze was er klaar voor.


  Op het moment dat Jericho het spreekgestoelte beklom en zijn speech begon, zat Ken Mitchell onrustig op zijn stoel te draaien. Het meningsverschil tussen zijn vader en hem, waarvan ze zojuist getuige was geweest, herinnerde haar aan de woorden van de psychologe. Diefstal uit verslaving werd meestal vooraf gegaan door een moment van grote spanning. De confrontatie tussen hem en zijn vader voldeed uitstekend aan die definitie. Het was duidelijk dat Kens vader zijn zoon respecteerde noch vertrouwde. Dat moest wel steken.


  Jericho’s woorden klonken door de zaal.


  ‘Dames en heren, leden van de Orde der Juristen. Mij is gevraagd om u vanavond iets te vertellen over mijn rol als aanklager. Ik zou vanuit deze plek een gloedvol betoog kunnen houden over onze belangrijke rol bij de instandhouding van orde en recht in deze samenleving. Ik zou u ook kunnen vertellen dat de bevrediging die mijn werk me biedt het allemaal de moeite waard maakt. Ik zou u kunnen zeggen dat een aanklager een dienaar is van de burgers, die hem via ons rechtssysteem de volmachten toekennen die noodzakelijk zijn om zijn werk naar behoren te kunnen doen. Dat een aanklager een voortrekkersrol speelt bij de ontwikkeling van nieuwe wetgeving, dat hij grondwettelijke wijzigingen initieert die de onvolkomenheden in ons systeem rechtstrijken, dat hij maatschappelijke betrokkenheid toont, gerespecteerd wordt door beroepsorganisaties en dat de deelname aan adviescommissies en bestuurlijke organisaties een belangrijk deel van zijn werk vormt.


  Maar ik zal jullie nooit duidelijk kunnen maken wat dit werk inhoudt wanneer ik jullie niet kan overtuigen van de passie die aan de basis ervan ligt. Deze baan vraagt ongelooflijk veel van je. En wat je terugkrijgt, is vaak niet waar je om gevraagd had.


  Pijn.


  Frustratie.


  Moedeloosheid.


  Er zijn dagen dat ik nauwelijks nog de moed kan opbrengen om een rechtszaal in te lopen. En toch sta ik er elke keer weer.


  Ik ben hier om jullie te vertellen dat het bij deze baan niet draait om macht. Het gaat ook niet om prestige en zeker niet om politiek. Deze baan draait om mensen. Eerst en vooral draait het om de slachtoffers.


  Wij doen ons werk voor hen.


  Punt.


  Omdat ik geef om mensen en om hun rechten, heb ik gekozen voor het Openbaar Ministerie.


  Zo belangrijk als het voor mij is om criminelen achter tralies te krijgen, zo belangrijk vind ik het ook dat iedereen moet kunnen rekenen op een eerlijk proces. Die twee zaken hangen met elkaar samen, zonder elkaar tegen te spreken.


  Mijn integriteit staat boven alles, en ik geloof heilig in een zuivere rechtsgang. Wees eerlijk en fair wanneer je te maken hebt met je tegenstanders of met de rechtbank. Bereid je zaak voor, ga niet uit van waarschijnlijkheden of geluk, en stel nooit iemand in staat van beschuldiging wanneer je niet honderd procent overtuigd bent van de schuld van de beklaagde.


  De functie van aanklager vraagt om opvallende persoonlijke kwaliteiten: stiptheid, betrouwbaarheid, accuratesse, bedachtzaamheid, fatsoen, persoonlijke moed en overtuiging.


  Ik wil u vertellen dat ik gek ben op mijn werk en dat de idealen in je wezen vervlochten raken.


  Is een openbare aanklager de hoeder van de vlam der orde en rechtvaardigheid? Moge die dan voor eeuwig blijven branden.


  Na dit alles gezegd te hebben, wil ik graag wat vertellen over mijn kwalificaties voor deze functie.’


  Op dat moment verliet Ken de tafel. Kate wachtte een paar seconden voordat ze Sienna’s blik zocht. Ze kwam tegelijk met Kate overeind, en ze troffen elkaar in de lobby van het hotel. Ken stapte juist in zijn Porsche toen ze naar buiten gingen. Sienna seinde naar de valet, die haar auto direct voorreed.


  Zo gauw ze in de auto zaten, reed Sienna weg.


  ‘Wedden dat hij naar jouw appartementencomplex rijdt?’


  ‘Aan die weddenschap valt voor mij niets te verdienen,’ antwoordde Kate.


  Toen ze de parkeerplaats van het complex opreden, zagen ze Ken de voordeur binnen gaan. Snel zetten ze de auto weg en gingen het gebouw binnen.


  ‘Hij is naar boven gegaan.’ Vanonder haar jurk haalde Sienna een revolver tevoorschijn.


  ‘Mooi,’ knikte Kate terwijl ze de trap op liepen. Ze bukten en zagen hoe Ken rondkeek.


  ‘De schoft staat bij jouw appartement.’


  ‘Ja, het lijkt erop dat hij geen weerstand kon bieden aan zijn verslaving.’


  Ze zagen hoe hij een loper in het slot draaide, de deur opende en naar binnen ging. Zo gauw de deur weer dicht ging, slopen Kate en Sienna naar de deur. Daar wachtten ze een kwartier totdat de deur weer open ging en Ken naar buiten kwam.


  Sienna zette de revolver tegen zijn hoofd.


  ‘Zo te zien sta je onder arrest, mijnheer de spookbandiet.’


  


  Kate stond bij het observatieraam terwijl Sienna Ken verhoorde.


  ‘Waarom bespaar je ons beiden niet veel tijd, Ken? Geef gewoon toe dat je Mrs. LePlante vermoordde.’


  ‘Ik heb haar niet vermoord!‘


  ‘In de badkamer hebben we DNA-sporen gevonden, zowel op de glasscherven als in de douchecabine.’


  ‘Nou en?’


  ‘Denk je dat die overeenkomen met die van jou?’


  ‘Dat weet ik niet.’


  ‘Ik denk van wel.’


  ‘Ik wil een advocaat.’


  Jericho kwam binnen en deed de deur zachtjes achter zich dicht.


  ‘Waar is mijn kleine detective nu weer mee bezig?’


  ‘Ik kijk hoe Sienna de spookbandiet ondervraagt.’


  ‘Je voelt je behoorlijk zelfvoldaan, niet?’


  Ze draaide zich om en lachte. ‘Ja, dat klopt. Dit zal in elk geval gerede twijfel teweeg brengen, niet alleen bij de jury, maar ook bij jou.’


  ‘Op heterdaad betrapt.’


  ‘Dat kun je wel zeggen. Hij had een diamanten hanger weggenomen en een setje kanten lingerie.’


  Jericho keek naar Ken op een manier die Kate plotseling blij maakte dat de twee mannen door een muur van elkaar gescheiden waren.


  Ze raakte zijn arm aan. ‘Ga nou niet de macho uithangen.’


  ‘Ik zou wel vijf minuten met hem alleen willen zijn,’ zei Jericho met een onheilspellende klank in zijn stem. Kate voelde een rilling over haar rug lopen.


  Hij keek haar aan. ‘Hij had gewapend kunnen zijn.’


  ‘Ik ben niet gek. Ik had Sienna meegenomen, en zij was gewapend. Ze is behoorlijk angstaanjagend wanneer ze voor politieagent speelt.’


  ‘Dat geloof ik best. Dus je had gelijk met Ken. Waarom volgde je hem vanavond eigenlijk?’


  ‘Het feit dat hij de spullen niet doorverkocht was opmerkelijk. Ik dacht aan een kleptomaan, maar nadat ik met Mrs. Thompson had gesproken, vermoedde ik dat het mogelijk om een diefstalverslaafde ging. Ze vertelde me dat dit type crimineel de neiging heeft om toe te slaan na een stressvolle situatie. Ik hield hem in de gaten en zag dat hij ruzie met zijn vader kreeg. Dat ging er behoorlijk heftig aan toe. Mogelijk zou hij daardoor wat stoom moeten afblazen. Nu heb ik je hulp nodig.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Ik heb een bevel van de rechtbank nodig om een DNA-vergelijking te mogen doen.’


  ‘Ik bel rechter Drury wel wakker. Ze mag me graag.’


  


  Drie kwartier later had Kate haar gerechtelijk bevel. Ze liep de verhoorruimte binnen en liet het bevel zien aan Kens advocaat, die een halfuur eerder zijn opwachting had gemaakt.


  De man las het. ‘U dient hieraan mee te werken, Mr. Mitchell.’


  Kate haalde een wattenstaafje tevoorschijn.


  ‘Doe uw mond open, Mr. Mitchell.’


  ‘Dit is allemaal jouw schuld, klerewijf!‘


  Ken wilde opstaan, maar Jericho zette zijn hand op zijn borst en duwde hem ruw terug in zijn stoel. ‘Raak haar aan, en ik breek je arm.’


  Kate zag de grimmige uitdrukking op zijn gezicht, en met een schok realiseerde ze zich dat hij het meende.


  Ken ging weer zitten en de woede die hem daarvoor had doen opspringen, leek hem te hebben verlaten. Met een glazige blik in zijn ogen opende hij zijn mond.


  Met het wattenstaafje verzamelde Kate wat speeksel van de binnenkant van zijn wang en borg het monster zorgvuldig op. Daarna ging ze terug naar het laboratorium om het DNA te ontrafelen.


  De strengen DNA verhitte ze in een glazen buisje tot vierennegentig graden, zodat de moleculen uit elkaar vielen. Vervolgens voegde ze een stof toe die zich aan het DNA hechtte en liet de temperatuur weer dalen. Door het DNA-enzym polymerase toe te voegen, maakte Kate het DNA geschikt voor de warmtecentrifuge waarmee de onderdelen weer werden samengevoegd tot een dubbele DNA-streng die een getrouwe kopie vormde van het origineel. De machine zou dit proces steeds weer herhalen om uiteindelijk meer dan een miljoen kopieën van het DNA te produceren.


  Toen ze bijna klaar was met dit proces ging de deur van het lab open en voelde ze twee sterke handen op haar schouders. Kate zou die handen overal herkennen. Ze leunde naar achteren tegen Jericho’s borst en liet een tevreden geluid horen toen zijn handen zachtjes haar schouders masseerden.


  ‘Hoe lang nog?’


  ‘Ik ben bijna klaar met de eerste fase. Het zal nog zeker achtenveertig uur duren voordat de voorlopige resultaten van het onderzoek duidelijk zijn,’ zei ze met een spijtige toon in haar stem.


  ‘Tijd om naar huis te gaan?’


  Ze keek hem aan. Hij zag er net zo moe uit als zij zich voelde. ‘Ben je bij de Officier van Jusitie geweest?’


  ‘Hoe raad je het zo?’


  ‘De blik in je ogen.’


  ‘Hij is behoorlijk geïrriteerd.’


  ‘Door mij?’


  ‘Ja. Hij zegt dat je van deze zaak af gehaald was, en hij is kwaad dat je de grens van je bevoegdheden hebt overschreden.’


  ‘Ik had een vermoeden en ben daar achteraan gegaan. Hij zou het moeten toejuichen dat zijn onderzoekers niet opgeven. Bovendien had ik een rechercheur bij me. Degene die op de zaak van de spookbandiet zat.’


  ‘Ik denk dat hij vooral geïrriteerd is omdat je de fondsenwerving voor mijn campagne in gevaar hebt gebracht.’


  ‘Hoe denk je daar zelf over?’


  ‘De fondsenwerving?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat kan me niets schelen, Kate. Ik ben geen politicus, daar heb ik niet het geduld voor. De functie van Officier van Justitie is voor mij alleen aantrekkelijk omdat die me de kans geeft om gerechtelijke procedures te verbeteren en voor te schrijven hoe we criminelen moeten vervolgen.’


  Ze knikte, zich afvragend of Jericho de kans misliep om te bereiken wat hij wilde doordat hij nu met haar werd geassocieerd. Ze bewonderde zijn onbuigzame houding en ze had er geen moeite mee om Ken Mitchell achter tralies te zetten. Toch realiseerde ze zich dat hun liaison nog de nodige problemen zou kunnen opleveren. Nadat Kate haar werkplek had schoongemaakt en het proces nogmaals had gecontroleerd, verlieten ze het laboratorium.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Hij had Kate in zijn slaapkamer. Eindelijk.


  Ze liep naar binnen en bleef een ogenblik stilstaan om alles in zich op te nemen. Had ze hierover gefantaseerd, zoals hij erover gedroomd had om haar hier te hebben?


  Een bureau met een afsluitbaar bovengedeelte stond bij de deuren naar het Frans balkon. Verder was er een antieke hoge ladekast die paste bij het hemelbed; beide meubelstukken hadden dezelfde bloemen – en vogelmotieven in het houtsnijwerk. Een beetje erg barok naar zijn smaak, maar hij had de interieurarchitect de vrije hand gegeven bij de inrichting van zijn huis. Over het grootste deel van haar werk was hij zeer tevreden, maar deze kamer, voelde hij, had nog een vrouwenhand nodig. Al dat zware mahoniehout en rode brokaat gaven de sfeer een wat zwaarmoedig, eenzaam tintje, vond hij.


  Ze liep naar het bed en legde haar hand om een van de vier houten zuilen die de hemel boven het bed hielden. Haar vingertoppen gleden over het houtsnijwerk toen ze zei: ‘Het is prachtig, maar het lijkt wat overdadig voor jou, Jericho.’


  Hij glimlachte. Ze had hem in die korte tijd moeiteloos weten te doorgronden en kende al precies zijn smaak.


  ‘Dat is het ook.’


  Ze vormde een verleidelijke verschijning in haar blauwe jurk en haar zwarte pumps. Een dubbele parelketting zat strak om haar hals.


  Hij wilde haar zien met alleen die parelketting aan.


  Ze liep naar het bureau om de vele foto’s te bekijken die erop stonden, foto’s van familie en vrienden.


  ‘Nu snap ik het,’ zei ze zacht. In het flauwe licht van het bedlampje leek haar blote rug wel crèmekleurige zijde.


  ‘Wat snap je?’


  ‘Dat je je privé-leven, eh, privé houdt.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Je hebt geen enkele foto in je kantoor, geen herinneringen, maar hier zijn ze wel, de stukjes en beetjes van je leven.’ Ze streek met haar hand over het gewreven hout van het bureau, waarbij haar donkerrode nagels erotisch weerspiegeld werden in het schemerduister.


  ‘Als je iets over me wilt weten, hoef je het alleen maar te vragen.’


  ‘Ik weet al zoveel van je, maar ik wil meer,’ zei ze, haar rug nog steeds naar hem toegekeerd.


  ‘Zoals?’ vroeg hij.


  Ze draaide zich om en liep op hem af om haar handen onder zijn colbert te laten glijden en van zijn schouders af te duwen. ‘Zoals de tatoeage die je daaronder hebt.’ Haar hand gleed langs zijn borst naar beneden en bleef rusten op de bobbel in zijn broek. ‘We zijn al twee keer samen geweest, en ik heb nog steeds niet de kans gekregen om er goed naar te kijken, al was ik er dichtbij toen we op de piano de liefde bedreven.’


  Ze trok het hemd uit zijn broek, met opzet de panden zo ruw uit elkaar trekkend dat de knopen alle kant op vlogen.


  Haar zachte, engelachtige ogen hadden een diepblauwe kleur gekregen, en het verlangen dat eruit sprak maakte dat er een rilling langs zijn ruggengraat liep. Hij zag er een witheet vuur achter branden. Een vuur dat hem toeriep, uitdaagde, maar dat hem ook duidelijk maakte dat haar verlangen alleen door hem gestild kon worden, zoals ook zijn verlangen onlosmakelijk verbonden was met haar.


  Sensueel streken haar handen over zijn borstspieren. ‘Vaak heb ik me afgevraagd hoe die harde massa onder je overhemd zou aanvoelen, wanneer ik tegenover je zat in je kantoor. Je hebt zulke heerlijke brede schouders.’


  Ze liet er haar handen genietend overheen gaan. ‘Ik kon toen niet vermoeden dat de werkelijkheid zoveel opwindender zou zijn dan mijn fantasie.’


  ‘Wat heb je je nog meer voorgesteld?’


  ‘Dat je volledig aan me overgeleverd zou zijn.’


  ‘Wauw,’ zei hij, zijn ogen even sluitend om de golf van warme opwinding op te vangen die door zijn lichaam trok.


  ‘Ik vroeg me dan af…’ fluisterde ze in zijn oor, ‘…of je wist hoe je een vrouw zou moeten laten leiden. De gedachte dat ik al die mannelijke kracht en macht volledig onder mijn controle zou hebben, maakte me nat.’


  ‘Je was nat en opgewonden, en je zat daar gewoon voor me aan mijn bureau?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom deed je daar niets mee?’


  ‘Ik was geremd en verlegen, zoals je al zei. Mijn vrienden plaagden me altijd, maar eigenlijk hadden ze gelijk. Ik was echt Zuster Kate.’


  ‘En dat wilde je veranderen?’


  ‘Ja, wanhopig. Maar alleen bij jou, Jericho.’


  ‘Waarom ik?’


  ‘Je was zo indrukwekkend, zo mannelijk, en je leek ver buiten mijn bereik.’


  Het leek wel of er een knetterende stroom van seksuele energie tussen hen in bewoog. Dit was Kates nacht, en Jericho zou zich aan haar moeten overgeven. Hij probeerde het initiatief te nemen door zijn mond op de hare te drukken. Hoewel ze hunkerde naar wat hij trachtte te doen, wendde ze zich toch af.


  ‘O nee, vanavond ben ik de baas.’


  Haar uiterste best doend om de controle over de situatie te bewaren hield ze haar hand tegen zijn massieve borstkas om al dat mannelijke charisma op een beheersbare afstand te houden.


  Zijn ogen, smeulend van een onbedwingbaar verlangen, hadden iets weg van die van een tijger.


  ‘Vanavond zul je je aan mij moeten overgeven, Jericho. Vanavond heb ik de touwtjes in handen.’


  ‘Echt waar?’ Hij grinnikte.


  Zijn ontwapenende lach maakte haar nog vastberadener om te vechten tegen zijn overheersende persoonlijkheid. Ze zou wel een onbeduidende lichtgewicht zijn wanneer ze zich eenvoudigweg liet verleiden door die lach en een blik uit zijn sexy ogen. Ze moest sterk zijn, het bevel voeren. Die avond was er geen plaats voor verlegen berusting.


  ‘Ik geloof niet dat ik ooit eerder zo geïntrigeerd ben geweest. Vertel eens wat je voor me in petto hebt.’


  ‘En de verrassing bederven? Ik dacht het niet. Laten we zeggen dat je deze verrassing… verrukkelijk zult vinden,’ plaagde ze.


  ‘Kom op, zeg het nou, Kate.’


  Ze danste buiten zijn bereik en schudde haar hoofd. ‘Nope, en als je blijft zeuren, dan krijg je helemaal niets.’


  ‘Maar is het wel iets wat ik graag wil?’


  ‘O ja, dit wil je heel graag. Voordat we verder gaan, wil ik je vragen om me te vertrouwen. Alles wat ik vanavond ga doen is alleen maar bedoeld om je genot te bezorgen. Kun je dat aan?’


  Zijn toestemming betekende veel voor haar – impliciet zocht ze zijn vertrouwen.


  Hij plaatste zijn handen op haar heupen en keek haar aan. ‘Ga je gang, Kate, ik vertrouw je.’


  ‘Ik wil dat je me gehoorzaamt.’ Ze sprak de woorden met opgegeven hoofd, vol zelfvertrouwen. Ze moest dit doen om de totale controle te krijgen over de energieke man die voor haar stond. De ondeugende ideeën die al jaren in haar hoofd rondspookten konden alleen worden uitgevoerd wanneer hij haar zijn onvoorwaardelijk toestemming gaf om te doen wat ze wilde.


  ‘Je begint me behoorlijk op te winden, Kate. Het vertrouwen dat je uitstraalt maakt je sexy.’


  ‘Jij bent degene die me geleerd heeft mijn seksualiteit te ontdekken.’


  Ze voelde zich onoverwinnelijk nu ze op het punt stond een heel nieuwe wereld binnen te trekken. En ze wilde die stap zetten samen met de man die voor haar stond. ‘Alleen een sterke man is bereid om de controle op te geven.’


  ‘Alleen een sterke vrouw krijgt hem zover. Ik ben je slaaf.’


  Het overwinningsgevoel dat haar bekroop, bracht een zelfvoldane glimlach op haar lippen. ‘Het speelkwartier is begonnen.’ Ze legde haar hand plat op zijn borst. ‘Vanaf nu mag je me niet meer aanraken zonder mijn permissie en geloof me, die permissie zul je niet altijd krijgen. Aan de andere kant mag ík de hele nacht met je doen wat ik wil.’


  Zijn lach leek diep in haar lichaam te resoneren, een golf van opwinding en genot teweegbrengend. Hij was veruit de ondeugendste man die ze ooit had ontmoet. Zelfverzekerd in zijn mannelijkheid, hard, eerlijk en zo sexy als maar mogelijk was. Eigenlijk wilde ze dat hij haar ter plekke zou nemen. Maar die behoefte schoof ze snel terzijde. Een andere keer misschien. Deze avond was bedoeld om tegenover zichzelf te bewijzen dat Zuster Kate voorgoed was vertrokken.


  Ze draaide haar rug naar hem toe. ‘Maak mijn jurk los,’ beval ze. Met zijn warme vingers pakte hij de uiteinden van de bandjes, en ze voelde hoe de druk van de jurk op haar schouders en borstbeen verdween. Ze leunde met haar rug tegen hem aan en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Doe hem nu uit.’


  Ze was zich ervan bewust dat hij nu een uitermate gunstig zicht had op haar borsten en haar kanten strapless beha. Zijn ademhaling versnelde, en ze voelde hoe zijn borst uitzette. De jurk gleed over haar bovenlichaam en bleef hangen rond haar middel. Automatisch bewoog bij zijn handen naar voren om haar aan te raken, maar net op tijd herinnerde hij zich de ijzeren wetten waaraan hij die avond moest gehoorzamen.


  ‘Kate, mag ik je aanraken?’


  ‘Nee. Schuif de jurk van mijn heupen en laat hem op de grond vallen.’


  De jurk had ze gekozen vanwege het zijdeachtige materiaal waarvan hij gemaakt was. De zachte stof tegen zijn handen zouden Jericho’s zinnen prikkelen en zijn verlangen opvoeren om haar huid aan te raken.


  Terwijl de jurk naar beneden gleed, streelde de stof haar heupen en benen. Het was een exquise beleving om op deze manier door Jericho ontkleed te worden.


  ‘Kate…’ begon hij met een lichaam dat trilde van verlangen.


  ‘Nee.’


  Hij zuchtte.


  Ze liep een paar passen van hem weg en boog zich voorover om hem een blik te gunnen op haar achterste en het kleine uitgesneden hartje in de achterkant van haar slipje.


  Jericho kreunde.


  Ze glimlachte. Perfect.


  Ze kwam weer overeind en draaide zich om. Zijn blik gleed over haar lichaam, de beha, het stukje zwart kant op het kruispunt van haar dijen en de jarretellegordel rond haar middel die een paar sexy zwarte nylon kousen omhoog hield.


  Met een streng gezicht hield ze de jurk tussen duim en wijsvinger. ‘Hang deze op. Er ligt een kleerhanger op het bed.’


  Hem langer laten wachten was een trucje om zijn verlangen verder op te voeren. Bewust vestigde ze zijn aandacht op het bed om hem eraan te herinneren hoe het zou zijn om haar erop te leggen en zijn honger te bevredigen. Zelf voelde ze haar verlangen ook steeds heftiger worden en ze moest zich over de neiging heen zetten om hem simpelweg uit te kleden en haar lusten op hem te botvieren.


  Nadat hij de jurk in de kast had gehangen, draaide hij zich naar haar toe met ogen waar de vlammen bijna uit leken te slaan.


  Ze liep naar het bed.‘Kom hier,’ fluisterde ze terwijl ze haar vingers over het voeteneinde en de sprei liet gaan. Met haar andere hand haalde ze de spelden uit haar haar zodat het omlaag viel over haar schouders en haar rug, tot voorbij haar billen.


  Jericho gromde, en ze kon de warmte van zijn lichaam voelen toen hij dichterbij haar kwam. Ze legde de spelden op het tafeltje en pakte een borstel, die ze aan hem gaf. ‘Borstel mijn haar.’


  Hij nam de borstel en begon die langzaam en verleidelijk door haar lokken te halen.


  Ze huiverde, zijn aanwezigheid achter zich voelend als de warmte van een haardvuur. Gehoorzaam en systematisch deed hij zijn plicht. Zijn grote mannelijke handen leken bijna speciaal geschapen om een vrouw vast te houden en haar te strelen.


  ‘Mag ik mezelf tegen je aan drukken?’ vroeg hij. Zijn woorden klonken zacht en smekend.


  Haar verlangen laaide op, heet en dringend. ‘Ja,’ antwoordde ze.


  Zijn onderlichaam drukte tegen haar zachte ronde billen. Het voelde alsof de hitte haar zou verschroeien. Ze voelde de hardheid van zijn opwinding tegen haar huid drukken. Een tergend verlangen zorgde voor een draaierig gevoel in haar maag en stuurde een golf van warmte over haar blote huid.


  Hij tilde haar dikke haar over haar linkerschouder. Het borstelen stopte.


  ‘Mag ik je nek kussen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze in de bries van haar adem. Toen ze zijn lippen in de holte van haar nek voelde, kreeg haar lichaam opnieuw een warmtestoot te verwerken. Alles leek nu zoals het zou moeten zijn. Ze begeerde hem, zijn aanraking, zijn lichaam.


  Zijn mond ging naar de bovenkant van haar schouder, die ze prompt omlaag kantelde, weg van zijn lippen.


  Ze wilde niets liever dan zich omdraaien, haar armen om hem heen slaan en hem vertellen dat ze meer naar hem verlangde dan ze ooit naar een man verlangd had.


  Op dat moment voelde ze de borstel alweer door haar haren gaan.


  Zijn vingertoppen gleden soepel door het gekamde haar, haar kleine prikkelingen van genot schenkend, als een regen van vonken. Met langzame bewegingen voltooide hij uiteindelijk zijn werk, waarbij hij elke gelegenheid te baat nam om haar huid aan te raken – de boef.


  Zonder waarschuwing draaide ze zich om en pakte zijn heupen vast, waardoor ze zijn billen tegen de rand van het bed duwde. Ze zette haar vlakke hand tegen zijn borst en liet hem daarna naar beneden glijden, met haar vingers zijn ribben en zijn harde buikspieren beroerend. Zonder omwegen ging de hand verder naar beneden, totdat hij instinctief een grom liet horen toen haar hand in contact kwam met de erectie in zijn smokingbroek.


  Zijn lichaam schokte even toen ze hem daar streelde. Daar liet ze het even bij, bang als ze was dat ze zijn broek van hem af zou rukken en haar mond het werk af zou laten maken. ‘Laten we nu eens blik werpen op die tatoeage van je.’


  Met haar mond legde ze dezelfde weg af als haar hand: via zijn borst en buik naar de heupband van zijn broek.


  ‘Kate.’


  ‘Nee.’


  ‘Dit overleef ik niet.’


  ‘Kom op, Jericho. We zijn nog maar net begonnen.’


  Hij kreunde. Ze maakte zijn broek los, haakte haar duimen achter zijn zwarte onderbroek en liet beide kledingstukken vervolgens op de grond vallen. Ze ging op haar knieën voor hem zitten. De tatoeage was een simpel figuur van zwarte lijnen in de vorm van een wichelroede. ‘Dat is verdraaid sexy.’


  Ze pakte zijn erectie vast, en deed hem iets opzij zodat ze het beter kon zien.


  Jericho ademde zo zwaar dat ze er zeker van was dat hij vocht tegen de aandrang om haar aan te raken. Terwijl ze langzaam haar hand heen en weer haalde over zijn lid, volgde ze de lijnen van het figuur met haar tong.


  Jericho vloekte, daarvoor een term gebruikend die ze nog nooit eerder uit zijn mond gehoord had.


  Ze kwam overeind en deed een stap naar achter. Zo, worstelend met zijn verlangen zag hij er verrukkelijk uit. Het liefst wilde ze gewoon naar hem kijken, maar ze zag ook hoe zijn geduld al tot het uiterste beproefd werd, en ze wilde niet door een Jericho op het matras gegooid worden en bruut genomen. Ze had andere plannen.


  ‘Trek mijn schoenen uit,’ zei ze zacht.


  Hij haalde diep adem, knielde neer en nam haar enkel in zijn hand. Even later lagen haar pumps op de grond.


  ‘Weet je hoe…’


  Soepel bracht hij zijn hand omhoog en pakte een van de jarretels vast. Met een kleine beweging van zijn vingers ging hij los. Terwijl hij ook de andere jarretel losmaakte, duwde zijn penis tegen haar buik, een zachte kwelling.


  Met beide handen duwde ze hem op bed en zette één voet naast hem. Langzaam stroopte ze de zijden kous van haar been en haar voet. Vervolgens was haar andere been aan de beurt. ‘Ga op je rug liggen,’ zei ze. Hij gehoorzaamde.


  Ze klom naast hem op het bed, bewust vermijdend om hem aan te raken. Zo te zien stond hij op het punt zich te laten gaan. Ze pakte zijn polsen en bond hem aan het bed met de zijden kousen.


  Nu kon ze hem veilig betasten, en ze ging schrijlings op zijn borst zitten. De aanblik van Jericho die vastgebonden op het bed lag zond een golf van lust door haar lichaam, die zich uiteindelijk tussen haar dijen nestelde.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek en kuste hem wild en instinctief. Met slechts een lichte druk van haar lippen dwong ze hem zijn mond te openen zodat ze haar tong naar binnen kon laten gaan. Ondertussen drukten haar borsten tegen zijn lijf. Een ervan was de beha ontglipt. Haar tepel werd hard doordat ze tegen zijn borst wreef, en ze kreunde. Ondertussen deed het ongeremde spel van hun monden hen beiden bijna door het lint gaan.


  Ze rukte haar mond los en sprong van het bed. Radeloos van verlangen keek hij haar na. Nu was het tijd voor een dierbare fantasie, een stripshow, speciaal voor hem.


  Haar hand legde ze over haar vrijgekomen borst. Met haar vingers zocht ze de tepel, die ze stijf en hard masseerde. Ze kreunde zacht, vol verlangen.


  ‘Alsjeblieft Kate, je bent zo mooi. Ik wil in je zijn, ik moet.’


  ‘Wacht, het wordt nog beter,’ slaagde ze erin om uit te brengen, terwijl ze achter zich reikte om haar beha los te maken. Zodra de sluiting los was, kwam haar andere borst ook vrij.


  ‘Jij bent vanavond de baas.’


  Ze ging terug naar het bed en zette zich schrijlings op zijn heupen. De hitte van zijn lid leek haar te verschroeien, en duurde even voor ze zichzelf weer onder controle kreeg. Een krampachtige grimas op Jericho’s gezicht maakte duidelijk dat hij een sensuele lijdensweg aflegde. Hij vloekte zachtjes.


  Ze liet haar hand in haar handtas gaan en haalde er een zachte zijden sjaal uit.


  ‘Je bent een wrede vrouw.’


  Hij keek in haar ogen en zag hoe Kate veranderd was van de geremde, verlegen vrouw die hij kende in deze stralende seksgodin. Hij had zijn belofte gehouden en zij de hare. Deze nacht zou hun pact worden beëindigd.


  Ze boog zich naar voren. ‘Jij hebt me geholpen bij het ontdekken van mijn seksualiteit, Jericho. De sterke, viriele man die je bent heeft de gepassioneerde vrouw in mij gewekt. Ik ken nu geen angst meer. En jij?’


  ‘Waarvan zou ik bang moeten zijn?’


  ‘Om al je belemmeringen te laten varen en mij jou het genot te laten schenken dat je mij geschonken hebt.’


  ‘Er is niets aan jou waarvoor ik bang zou kunnen zijn.’


  Met een glimlach knoopte ze de blinddoek voor zijn ogen.


  Hij hoorde het geluid van een stekker die in een stopcontact werd gestoken, maar met die blinddoek om kon hij niet zien wat het was. Vervolgens voelde hij iets zachts over zijn borst strijken. Een veer. Ze streelde ermee over zijn huid, zodat het bloed naar de oppervlakte werd getrokken en zijn huid ultragevoelig werd. Toen ze ermee over de binnenkant van zijn dijen en zijn penis streelde, hapte hij naar adem.


  ‘Dat geluid hoor ik graag, Jericho,’ zei ze zacht. Ze boog zich voorover tot haar lippen de zijne raakten.


  De zoete smaak van fruit sijpelde door zijn lippen. Hij opende zijn mond zodat de smaak van de kers die ze tussen haar lippen had op zijn tong explodeerde. Langzaam bracht ze de vrucht van haar mond naar de zijne. Genietend kauwde hij erop en slikte het door.


  Vervolgens deed ze hetzelfde met een aardbei, een stuk peer en een stukje ananas.


  Ze boog zich weer over hem heen zodat haar tepels zacht over zijn borst streken. Hij wenste bevrijd te zijn van zijn boeien, zodat hij ze kon aanraken. Hij opende zijn lippen om iets te zeggen, maar een nieuwe smaak in zijn mond, vol en romig, weerhield hem daarvan. Ze liet het van haar mond in de zijne stromen, druppelde er wat van op zijn kin en zijn borstkas.


  Hij herkende de smaak van chocolade. De substantie smolt op zijn huid, en toen hij zich realiseerde wat ze ermee wilde gaan doen, werd hij bijna duizelig van verlangen.


  Terwijl ze de blinddoek verwijderde, keek ze hem aan met een veelzeggende glimlach op haar lippen. ‘Ik heb voor chocola gekozen omdat je haar en je ogen dezelfde kleur hebben als die zondige verwennerij. Ik wil het proeven op je lippen, mijn borsten tegen je aan wrijven en je lichaam schoonlikken.’


  Ze likte wat chocola van haar vinger, en de genietende uitdrukking op haar gezicht deed hem rusteloos heen en weer bewegen.


  Met nog wat chocola op haar vingers bewoog ze langzaam over haar tepels, waarbij ze trage cirkels draaide rondom de steeds harder wordende topjes. Vervolgens boog ze zich voorover en zoog. De warme vochtigheid van haar mond zond een gerichte golf van genot naar zijn kruis, terwijl de decadente geur van de zondige chocolade zijn zintuigen prikkelde.


  Ze drukte haar hete lichaam tegen zijn torso, haar borsten gebruikend om een pad van chocola tot aan zijn navel te schilderen.


  Likkend en knabbelend maakte ze zijn tatoeage vrij van chocola. Zo langzamerhand werd de sensuele kwelling voor hem ondraaglijk. Hij wilde dat hij zijn handen vrij had zodat hij de situatie weer in eigen hand kon nemen. Maar hij kende zijn beperkingen, dit was de avond van Kate.


  Haar aandacht verschoof nu van zijn onderbuik naar zijn erectie. Met haar chocoladehanden pakte zijn penis en begon hem sensueel te masseren. Een zoete marteling, die hem bijna uit zijn vel deed barsten.


  De eikel van zijn penis verdween helemaal in haar mond terwijl ze met langzame bewegingen van haar tong de chocolade van zijn geslacht likte.


  Kreunend tilde Jericho zijn heupen van het matras. ‘Kate, dit overleef ik niet.’


  Ze besteedde geen aandacht aan hem, maar nam zijn penis nu diep in haar mond, hem op het randje van een orgasme brengend.


  ‘Kate, als je nu niet… stopt…’


  Opgeslokt door haar eigen sensuele ontdekkingstocht over zijn lichaam, besteedde ze geen aandacht aan hem. Ze concentreerde zich slechts op haar eigen belofte om hem het ultieme genot te schenken.


  Toen ze ook nog zijn ballen in haar hand nam en ze ritmisch begon te kneden, was hij niet langer in staat om de warme golf van zijn ontlading tegen te houden. Het verpletterende orgasme verliet in golven zijn lichaam, onhoudbaar, schier eindeloos, totdat hij uitgeput in de lakens zakte.


  Met een zelfvoldane glimlach op haar gezicht ging Kate weer op hem zitten, met haar benen aan weerszijden van zijn lichaam. Ze liet haar borsten voor zijn gezicht sensueel heen en weer bewegen. ‘Zuig op mijn tepels Jericho, alsjeblieft, ik ben klaar voor je. Ik wil je mond op mijn borsten voelen.’


  Jericho had geen verdere aansporing nodig. Hij nam haar tepel in zijn mond en zoog er hard aan.


  Ze slaakte een kreet van genot. Haar hand verdween tussen haar dijen, en ze raakte zichzelf daar aan.


  ‘Kate, laat me!’


  Ze opende haar ogen en schoof haar lichaam naar voren zodat hij haar zachte, vochtig vlees kon bereiken met zijn tong.


  Zijn heupen gingen wild op en neer toen hij zijn tong tegen haar clitoris aan drukte, likkend en zuigend totdat ze wild tegen zijn mond aan bewoog.


  Met een rauwe kreet kwam ze klaar, haar orgasme pulserend tegen zijn mond.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  ‘Niet te geloven dat je me mijn gang met je liet gaan.’ Ze knoopte de zijden kousen los waarmee ze zijn polsen vastgebonden had. Daarna liet ze haar vingertoppen over zijn mond glijden en kuste hem. Zijn lippen waren warm en uitnodigend. Zoals bij elk romig toetje kon ze geen genoeg van hem krijgen.


  Nadat ze hem met haar mond tot een orgasme had gebracht, was het alsof er binnenin haar een deur was geopend. Haar rusteloosheid, haar roekeloosheid en haar zucht naar avontuur waren naar buiten gestroomd in een golf die haar zo vervulde van genot dat ze zelf ook bijna klaargekomen was. Ze voelde zich als herboren.


  Hij rolde met de spieren in zijn schouders en sloeg zijn armen om haar heen, haar stevig tegen zich aan drukkend.


  Ze klom van zijn borst. ‘Tijd om te douchen, ondeugend jongetje.’


  ‘Ik? Ik zou zeggen dat jij vanavond een erg ondeugend meisje bent geweest.’


  ‘Dit was een van mijn wildste fantasieën. Hij keerde steeds terug in mijn hoofd, en ik wist dat ik dit wilde doen. Voor jou – en voor mij.’


  Hij kwam van het bed af en ging met haar naar de badkamer, die een en al gepolijst metaal en marmer was.


  Op de drempel bleef Kate staan. Diep onder de indruk staarde ze naar binnen. ‘Dit is heel, heel erg decadent.’ Ze liep naar de matglazen deur van de douchecabine en stapte erin. ‘Die moet ik ook eens aanschaffen,’ zei ze, wijzend op de driedubbele douchekop.


  Lachend draaide Jericho de kraan open.


  Kate sprong naar achteren toen ze door het koude water geraakt werd. Terwijl hij bleef lachen, nam ze zijn hoofd in een houdgreep totdat het water de juiste temperatuur bereikt had.


  Door elkaar in te zepen liep de temperatuur zelfs nog hoger op, en al snel leidde het een tot het ander. Even later zat Kate ingeklemd tussen de warme betegelde muur en zijn gespierde lichaam. Jericho had al een condoom omgedaan.


  Nu had ze genoeg van het langzame, plagerige spelletje.


  ‘Hard en snel, Jericho. Hard en snel.’


  Hij legde zijn handen op haar billen en tilde haar op, haar met haar rug tegen de tegels duwend.


  Direct sloeg ze haar benen om zijn middel. Brandend van begeerte voelde ze hoe hij met zijn harde lid bij haar naar binnen stootte. Het was te bijna veel voor haar, voor hen beiden, maar opnieuw drukte hij haar tegen de wand, en hij boorde zich krachtig in haar, en nog eens en nog eens, totdat ze het gezamenlijk uitschreeuwden van ultieme bevrediging.


  


  ‘Deed het pijn?’ vroeg Kate, Jericho’s borst droog wrijvend met een zachte, pluizige handdoek.


  ‘Wat?’ vroeg hij, terwijl hij zich met halfgesloten ogen van genot gewillig door haar liet afdrogen.


  ‘De tatoeage.’


  ‘Dat kan ik me niet herinneren. Ik was die avond zo dronken dat ik waarschijnlijk niet eens meer wist hoe ik heette.’


  ‘Symboliseert die wichelroede wat ik denk dat hij symboliseert?’ vroeg ze, zich tegen hem aan vlijend. Hij zag er verrukkelijk uit, met zijn natte haar slordig tegen zijn voorhoofd geplakt.


  ‘Je hebt een heerlijke scherpe geest, Kate.’


  Ze had zich overgegeven aan haar wildste fantasie, maar gelukkig was Jericho van vlees en bloed. Met haar vinger volgde ze de lijnen van de tatoeage. ‘Is dat nou een wichelroede, of een wilde roede?’


  ‘Volgens mijn vrienden vielen meisjes altijd op me. Zij hebben de tatoeage voor me uitgekozen. Ze vonden het waanzinnig komisch.’


  ‘Maar ik neem aan dat jij daar anders over dacht toen je ’s ochtends wakker werd met een gigantische kater en een gemene pijn in je schaamstreek.’


  Hij nam de handdoek van haar over en bond die om zijn middel. Vervolgens pakte hij zijn ochtendjas en sloeg die om haar heen. ‘Je hebt geen idee.’


  ‘Wat zal de DNA-test ons morgen vertellen?’ mompelde hij, terwijl ze de douche verlieten en samen naar de slaapkamer liepen.


  In haar tas rommelend, realiseerde ze zich plotseling dat ze iets vergeten was. ‘Ik denk dat de test zal uitwijzen dat Ken Mitchell in Mrs. LePlantes appartement was op de avond dat ze werd vermoord. Verdorie.’


  ‘Wat?’


  ‘Ik heb niets meegenomen om vannacht aan te trekken.’


  Hij liep naar zijn commode, de draad van hun conversatie weer oppikkend. ‘Zijn advocaat zal zeggen dat hij die spullen op elk moment uit het appartement had kunnen wegnemen. Dat bewijst nog niet dat hij op de betreffende avond in het appartement aanwezig was.’ Hij trok de la open en haalde er een grijs, verbleekt T-shirt uit met Universiteit van Columbia erop.


  Hij liep naar haar toe en reikte het haar aan.


  Ze deed haar ochtendjas uit en trok het shirt over haar hoofd. ‘Misschien toch wel, zeg jij dan, aangezien Mrs. LePlantes halsketting zich in het appartement bevond op de dag van de misdaad, maar verdwenen was na de moord.’ Uit de tas pakte ze haar föhn.


  ‘Je bent een slimme meid. Volgens mij geloof je werkelijk dat Danny volstrekt onschuldig is.’


  Hij keek haar aan.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet helemaal. Hij heeft haar met de kandelaar geslagen, maar ik ben er zeker van dat het in zijn ogen uit zelfverdediging was,’ zei ze, teruglopend naar de badkamer, waar ze de stekker van de föhn in het stopcontact deed. ‘Desondanks vind ik dat Danny moet worden vrijgesproken.’


  ‘Mogelijk,’ zei hij, terwijl hij de badkamer binnen stapte en de föhn en de borstel uit haar handen nam. ‘Het lijkt erop dat hij zo onschuldig is als jij altijd hebt beweerd, maar ik zal op het bewijs moeten wachten.’


  ‘Dat snap ik. Maar de waarheid en het bewijs komen altijd bovendrijven.’


  Met langzame bewegingen haalde hij de borstel door haar haren, wat haar kippenvel bezorgde. ‘Je hebt doorzettingsvermogen Kate, dat mag ik wel’, zei hij, zachtjes aan haar oor knabbelend.


  Automatisch boog ze haar hoofd opzij om hem de ruimte te geven haar haren te drogen.


  ‘Klaar,’ kondigde hij aan. Hij schakelde het instrument uit en legde het op zijn toilettafel.


  ‘Dank je,’ zei ze.


  Hij kwam dichterbij haar staan, zijn borst tegen haar rug. Een gespierde arm om haar heen slaand, trok hij haar tegen zich aan.


  Met haar hoofd op zijn schouders zocht ze zijn blik in de spiegel.


  ‘Deze ervaring had ik voor geen goud willen missen, Kate.’


  ‘Ik ook niet,’ antwoordde ze. Tegenover zichzelf wilde ze niet toegeven wat ze voor Jericho voelde. Hij was in de race voor Officier van Justitie, en verdiende te winnen. Dat zou ze moeten accepteren. Zij zou niet degene zijn die dat voor hem zou verpesten. Haar gevoelens voor hem maakten haar echter onrustig, en ze draaide zich om in zijn armen, niet in staat hem in de ogen te kijken.


  Pas veel later, toen ze met opgetrokken benen tegen hem aan lag, voelde ze zich bang. Maar dat kwam niet omdat Jericho zo dichtbij was. Lichamelijk was ze helemaal de zijne, maar de emoties die naar de oppervlakte kwamen maakten dat ze zich kwetsbaar voelde. Haar keel leek te worden dichtgeknepen. Ze slikte een paar keer om het verstikte gevoel weg te krijgen. Een week, had hij gezegd. Een week om haar te doen ontluiken als een bloem die zich opent naar de zon. Hij had zijn belofte gehouden, in minder tijd zelfs. De emoties waren vreemd voor haar, ze joegen haar angst aan en leken oncontroleerbaar. Toch was het een koopje, zei ze in gedachten tegen zichzelf. Hij zou haar een souvenir geven waarmee ze tegenover haar vrienden voor eens en altijd kon bewijzen dat ze geen Zuster Kate was.


  Haar hoofd nam het heft weer in handen, hoewel haar hart nog tegensputterde. Zo’n gevoel van passie kon toch niet eeuwig duren? Anders zouden Jericho en zij simpelweg opbranden. Als dat noodlot zich zou voltrekken wilde ze liever niet in de buurt zijn.


  Voor dag en dauw, zelfs nog voor Jericho wakker was, stond Kate op en kleedde zich aan. Beneden maakte ze voor zichzelf een kop koffie terwijl ze genoot van twee vinken die plezier maakten in het marmeren vogelbadje de tuin. Hij had een prachtig huis, dat smaakvol was ingericht, maar er leek zo weinig in… gewoond te worden. Dat was het juiste woord. Het had een vrouwenhand nodig, dacht ze. Maar niet die van haar. Zij was niet geschikt voor zo’n soort leven. Eenvoud en intellectuele ontwikkeling, dat waren de dingen die ze tenminste begreep.


  Maar haar hart sputterde tegen: jij en Jericho passen zo goed bij elkaar. Ze liet het betreffende orgaan weten dat het zijn mond moest houden en dronk haar laatste restje koffie op.


  Een taxi bracht haar naar het laboratorium, waar ze meteen begon met de analyse van Kens DNA. Een paar uur later vergeleek ze het met het DNA dat ze in de douchecabine had aangetroffen. Het kwam volmaakt overeen.


  Toen ze zijn DNA vergeleek met bloedsporen die ze had aangetroffen op de scherven van de badkamerspiegel, bleek dat echter geen overeenkomst op te leveren.


  Twee gedachten kwamen in haar op.


  Er moest een derde persoon in de badkamer geweest zijn.


  En Ken moest hem gezien hebben.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Kate liep naar Sienna’s bureau. ‘Hij moet gezien hebben wie haar heeft vermoord.’


  ‘Ken?’


  ‘Ja, ik heb mijn analyse voltooid, en zijn DNA komt niet overeen met dat van het bloed op de scherven. Ik was ervan overtuigd dat het van hem was, maar ik had het mis. Er was een derde persoon in de badkamer.’


  ‘Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik wil Ken vragen om ons de waarheid te vertellen. In elk geval over Danny, zodat hij weer op vrije voeten komt.’


  Vijftien minuten later zaten ze in de verhoorruimte met Ken en zijn advocaat. ‘Luister, ik heb jullie al gezegd dat ik verder niets te vertellen heb.’


  ‘Ken, zeg ons wat er in de badkamer is gebeurd op de avond dat Mrs. LePlante stierf. Voor jou maakt het niet uit, we hebben je toch al te pakken voor de spookbandiet-diefstallen, maar je kunt er wel voor zorgen dat Danny vrij komt.’


  ‘Dat kreng. Dat ik spullen van haar wegnam, was haar verdiende loon, vooral omdat ze zo dol was op materiële dingen.’


  ‘Dus je kende haar?’


  ‘Ja, ze kende mijn vader. Ze waren goede vrienden.’


  ‘Waarom heeft je vader dat niet tegen de politie gezegd?’


  ‘Hij wilde niet bij de moord betrokken raken.’


  ‘Je kunt niet goed overweg met je vader.’


  ‘Hij denkt dat ik een nietsnut ben, die niet in staat is om de leiding over te nemen van zijn zakenimperium. Maar de waarheid is dat hij het me gewoon niet wil toestaan. Dus ja, ik ben boos op hem.’


  ‘Moest je daarom stelen?’


  ‘Ja, op dat punt had je gelijk. Ik had mezelf niet onder controle.’


  ‘Wat gebeurde er die nacht?’


  ‘Ik verliet het feest, zoals Kate zei. Na ongeveer een kwartier kwam ik aan bij het appartement van Marie. In mijn zak zat de loper die ik altijd meeneem uit het kantoor van mijn vader. Dat was gemakkelijk, ik bracht hem altijd terug zodat hij er nooit achter kwam.’


  ‘Wat gebeurde er nadat je naar binnen ging?’


  ‘Ik ging naar haar slaapkamer en pakte de halsketting. Toen hoorde ik haar binnenkomen. “O nee”, riep ze. Daarna belde ze Danny. Ze stond zeker tien minuten tegen hem te schreeuwen over het water op de keukenvloer.’


  ‘Kwam Danny?’


  ‘Meteen. Hoe dan ook, hij keek in het aanrechtkastje en vertelde haar dat ze een box met schoonmaakmiddelen tegen een verbindingsstuk had geduwd waardoor de leiding was gaan lekken.’


  ‘Wat gebeurde er toen?’


  ‘Ze draaide helemaal door. Ze begon Danny te slaan met de zwabber die ze gebruikte om het water op te dweilen.’


  ‘Wat deed Danny?’


  ‘Hij probeerde er vandoor te gaan. Toen hij in de woonkamer kwam, blokkeerde ze de weg naar buiten. Ze bleef hem maar slaan. Vandaar de blauwe plekken op zijn armen.’


  ‘En toen?’


  ‘Vervolgens pakte hij de kandelaar en sloeg haar tegen haar hoofd. Ze viel, en Danny ging er vandoor.’


  ‘Wat deed Mrs. LePlante nadat Danny haar geslagen had?’


  ‘Ze liep naar de badkamer. Ik moest daar snel naar binnen, anders had ze me gezien. De douchecabine was de enige plek waar ik me kon verstoppen.’


  ‘Kwam er nog iemand anders het appartement binnen?’


  Ken klemde zijn kaken op elkaar en keek de andere kant op.


  ‘Niet terwijl ik er was.’


  ‘Je beschermt iemand. Wie?’


  ‘Niemand.’


  Wat Sienna ook deed, of welke methode ze ook probeerde om hem te verhoren, Ken zei geen woord meer. Uiteindelijk gaf ze het op.


  Kate verliet het cellenblok en ging naar het gerechtsgebouw, waar ze rechtstreeks naar Jericho’s kantoor liep.


  ‘Is hij binnen, Sandy?’


  ‘Ja, maar hij moet over vijftien minuten in de rechtszaal zijn.’


  ‘Dank je, ik zal eraan denken.’ Ze klopte op zijn deur.


  ‘Binnen,’ zei hij.


  Kate stapte naar binnen.


  ‘Ken is niet de moordenaar.’


  ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja, er was nog iemand in die badkamer. Iemand die Mrs. LePlante heeft gewurgd en bloed heeft achtergelaten op de scherven van de spiegel die brak tijdens de worsteling.


  ‘Een derde persoon?’


  ‘Ja, en ik denk dat Ken hem gezien heeft.’


  ‘Nu wil je dat ik een deal met hem maak.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik zal daar met de Officier van Justitie over moeten praten.’


  Hij keek op zijn horloge en weer naar haar. ‘Ik moet nu naar de rechtbank, maar ik zal hem meteen daarna aanspreken. Akkoord?’


  ‘Ja, dank je,’ zei ze, terwijl hij zijn colbert aanschoot en zijn aktetas oppakte.


  ‘Heeft hij iets over Danny gezegd?’


  ‘Ja, hij heeft een schriftelijke verklaring afgelegd die hem vrijpleit. Hoe lang denk je dat het duurt om hem uit de gevangenis te krijgen?’


  ‘Justitiële molens malen langzaam, Kate. Heb geduld. Ik zal de verklaring bestuderen en met Ken praten. Daarna kan de aanklacht worden ingetrokken.’


  ‘Ik zal hem het goede nieuws vertellen.’


  Voordat hij het kantoor verliet bleef hij staan. ‘Je mag trots zijn op jezelf, Kate. Dit is jouw werk. Jij hebt Danny gered van vervolging en gevangenis.’


  ‘Ik heb nooit kunnen geloven dat hij schuldig was. Danny kon het niet gedaan hebben.’


  Hij zuchtte. ‘Ik moet gaan.’


  


  Het duurde bijna de hele dag voordat Kate de gelegenheid had om Danny op te zoeken. Vlak nadat ze was teruggekeerd in het lab werd haar hulp ingeroepen bij het onderzoek naar een nieuwe misdaad. Vervolgens was er een lijkschouwing waarbij ze aanwezig moest zijn terwijl er ook nog het nodige bewijsmateriaal te registreren was. Uiteindelijk had ze een paar minuten over om met Danny te praten.


  Terwijl ze door het cellenblok naar Danny liep, riep iemand haar naam.


  ‘Ms. Quinn.’


  Het was de stem van Ken Mitchell. Ze draaide zich naar zijn cel. ‘Ja?’


  ‘Ik wilde in de verhoorruimte niets zeggen omdat ik bang was.’


  ‘Bang waarvan?’


  ‘Je begrijpt het niet. Je moet beloven me te beschermen als ik zeg wie ik gezien heb.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Ik wil een ontmoeting met Jericho. Alleen aan hem wil ik vertellen wie ik gezien heb.’


  ‘Vertrouw je me niet?’


  ‘Daar gaat het niet om. Als hij erachter komt, zal hij je vermoorden. Ik probeer je te beschermen.’


  ‘Dat is lovenswaardig, maar ook onnodig.’


  ‘Je begrijpt niet met wie je te maken hebt. Ik praat alleen met Jericho.’


  ‘Goed, ik zal het hem zeggen.’ Op weg naar Danny’s cel brak Kate zich het hoofd over wat Ken te zeggen had. In ieder geval zou ze Jericho zo snel mogelijk opzoeken.


  


  Terug bij het gerechtsgebouw trof Kate Jericho toen hij net zijn kantoor verliet.


  ‘Hee, ik was juist op weg naar Roth. Wat is er aan de hand?’


  Ze vertelde het verhaal van Ken. ‘Denk je dat je hem vanavond nog kunt ontmoeten?’


  ‘Natuurlijk. Na het gesprek met Roth heb ik nog een ontmoeting met een getuige. Daarna ga ik meteen.’


  ‘Dank je.’


  ‘Vanavond mag je me je dankbaarheid tonen.’


  ‘Bel me maar als je klaar bent met Ken, dan kunnen we ergens een hapje eten.’


  Hij knikte en haastte zich naar de lift.


  Kate ging terug naar het lab en verder met haar werk. Inmiddels viel de avond, en haar collega’s verlieten één voor één het gebouw. Toen ze alleen over was gebleven, ging haar mobiele telefoon.


  Het was Jericho.


  ‘Fantastisch, je hebt met Ken gepraat. Wat heeft hij je verteld?’


  ‘Helemaal niets. Hij was niet in zijn cel, waarop de cipiers naar hem op zoek zijn gegaan. Ze vonden hem in de douche, neergestoken.’


  ‘Mijn hemel, is hij dood?’


  ‘Nee, maar hij heeft veel bloed verloren. Ze hebben hem naar het ziekenhuis gebracht. Daar ben ik nu ook. Ik hoopte dat hij in de ambulance bij zijn positieven zou komen, maar dat gebeurde niet. De dokter is er niet zeker van dat hij een operatie zal overleven.’


  ‘Weten we wie het gedaan heeft?’


  ‘Nee. Niemand heeft iets gezien, en Ken zit er nog niet lang genoeg om vijanden gemaakt te hebben, maar hij was neergestoken met een zelfgemaakte priem.’


  ‘Dit is afschuwelijk. Wat ga je nu doen?’


  ‘Ik denk dat ik hier nog even blijf. Misschien kan hij me na de operatie iets vertellen.’


  ‘Oké, ik sluit hier af en kom naar je toe.’


  Kate verbrak de verbinding en begon haar werkplek op te ruimen. Ze hoorde de deur van het lab opengaan, maar keek niet om. Door de harde klap op haar achterhoofd viel ze op de grond. Voordat ze haar bewustzijn verloor, zag nog net een paar glimmende zwarte schoenen naar de bewijsmaterialenopslag lopen. Daarna omhulde de duisternis haar als een zwarte mantel.


  Bijtende rook drong haar neusgaten binnen. Met een helse pijn in haar hoofd kwam Kate bij haar positieven. Ze kroop naar de telefoon en richtte zich op. Nadat ze 911 had gebeld, activeerde ze het brandalarm. Enkele ogenblikken later was ze drijfnat van het water uit het sprinklersysteem. Ze zakte weer in elkaar op de vloer. In de verte klonk een sirene, gevolgd door het geluid van voetstappen op de trap. Door de rook kon ze niet zien wat er gebeurde of wie er binnenkwam.


  ‘Kate!’ zei Sean, zich over haar heen buigend. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Iemand heeft me neergeslagen, en ik denk dat hij brand heeft gesticht in de opslagruimte voor bewijsmaterialen.’


  Hij knielde neer en nam haar in zijn armen.


  Ze hield zich vast aan zijn nek, haar hoofd nog altijd tollend.


  Eenmaal buiten, begon ze te hoesten. Van het ambulancepersoneel kreeg ze een zuurstofmasker over haar hoofd.


  ‘Kate! Mijn hemel, wat is er gebeurd?’ vroeg Sienna. Nadat Sean haar gewaarschuwd had, was ze zo snel mogelijk naar de plaats des onheils gekomen.


  ‘Iemand heeft haar neergeslagen en brand gesticht in het lab,’ antwoordde Sean. ‘Gelukkig heeft het vuur de chemicaliën niet bereikt die daar lagen opgeslagen. Anders zou de hele boel de lucht in zijn gevlogen.’


  ‘Ik ga met haar mee,’ zei Sienna beslist, haar politiepenning te voorschijn trekkend. Ze klom in de ambulance en pakte Kates hand.


  ‘Komt het in orde?’ vroeg ze een van de broeders.


  ‘Ja hoor, haar toestand is stabiel. Wel heeft ze een flinke klap op haar hoofd gehad, waarschijnlijk heeft ze daardoor een hersenschudding.’


  ‘Wie was het, Kate?’


  ‘Ik weet het niet.’ Haar woorden klonken gedempt door het masker.


  De rit duurde maar even.


  Toen de wagen tot stilstand kwam voor de deuren van de Spoedeisende Hulp stond Jericho ze op te wachten.


  ‘Katie,’ zei hij zacht, haar hand vastpakkend.


  Verpleegkundigen brachten haar naar een onderzoeksruimte. ‘Nu moet u haar laten gaan, sir,’ zei een van hen tegen Jericho.


  Met tegenzin deed Jericho wat er van hem gevraagd werd. ‘Ik zie je snel weer.’


  Kate knikte.


  Zo gauw de deur achter hem dicht was, pakte Jericho zijn mobiele telefoon om de Officier van Justitie te bellen. Matt moest op de hoogte gebracht worden, zowel van Ken Mitchells verklaring als van de brand in het laboratorium.


  De gedachte aan Kates bleke gezicht deed Jericho wensen dat hij zijn handen rond de nek van de dader had.


  De deuren van de Intensive Care afdeling werden open gegooid. Lana, gekleed in een T-shirt van de San Diego Brandweerbrigade, stormde naar binnen.


  ‘Kate Quinn. Waar is ze? Ik heb gehoord dat ze hier naar binnen is gebracht.’


  ‘Excuseer,’ zei hij. ‘Ken je me nog? Ik ben Jericho St. James.’


  Lana draaide zich naar hem toe en staarde hem enkele seconden aan. Uiteindelijk stak ze haar hand uit. ‘Is Kate hier?’


  ‘Ze is in de onderzoeksruimte,’ zei hij, met zijn hand door zijn haar woelend. ‘Verder vertellen ze me niets.’


  ‘Waar?’


  ‘Nummer twee.’


  Lana liep langs hem heen en ging zonder te kloppen de kamer binnen. Jericho volgde haar.


  Kate zat rechtop op een onderzoektafel, terwijl een dokter in haar ogen keek.


  ‘Wat komt u hier doen?’


  ‘Aangezien niemand ons iets wil vertellen, gaan we zelf maar op onderzoek uit.’ Lana liep naar Kate en pakte haar hand. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Goed. Alleen een lichte hersenschudding, een stevige hoofdpijn en een beetje rookvergiftiging.’


  ‘Ik… we waren erg bezorgd om je,’ zei Lana, doelend op Jericho, die bij de deur stond en naar Kate keek alsof hij haar wilde verslinden met zijn ogen.


  Kate richtte haar aandacht weer op de dokter, die haar instructies gaf. Twee dagen in bed blijven, een pijnstiller tegen de hoofdpijn en zalfje tegen de kneuzingen.


  ‘Dank u wel.’


  Hij verliet de kamer, waarop Jericho dichterbij kwam. ‘Weet je zeker dat je in orde bent?’


  ‘Ja,’ zei ze, zijn hand vastpakkend en er een kneepje in gevend. ‘Het gaat goed, echt waar.’


  Kate richtte zich tot Lana. ‘Het was brandstichting. Iemand heeft het vuur aangestoken.’


  ‘Dat weet ik. Ik heb al bewijsmateriaal verzameld.’


  ‘Wat is er allemaal verbrand?’


  ‘De kluis met het bewijsmateriaal van de LePlante-zaak.’


  ‘Is alles weg?’


  ‘Behalve de glasscherven, die zijn gesmolten.’


  ‘Wat is er met het LePlante-bewijsmateriaal?’ vroeg Matt Roth, die op dat moment de kamer binnen kwam.


  ‘Het is vernietigd,’ antwoordde Lana.


  Kate keek naar de Officier van Justitie, terwijl hij naar haar toe liep. Haar ogen gingen naar zijn voeten, terwijl hij op een stoel ging zitten. Die schoenen… Ze kwamen haar bekend voor… Hij strekte zijn arm uit om haar hand vast te pakken. Toen ze naar zijn handen keek, zag ze het. Kleine wondjes aan weerszijden. De schoenen, de wondjes op de handen… Grote hemel, het was Roth die de brand gesticht had, Roth die Mrs. LePlante had vermoord.


  Ze sloot haar ogen terwijl Jericho haar beetpakte om haar te troosten. Haar hoofd tolde bij de verschrikkelijke gedachte dat de Officier van Justitie, de man die haar baas was sinds ze als technisch rechercheur ging werken, een moordenaar was.


  Ze kroop tegen Jericho aan, haar gezicht begravend in zijn jasje. Dat ze deze man ooit had kunnen bewonderen! De gedachte dat hij in staat was tot moord maakte haar misselijk. En, o hemel, hij moest ook degene zijn die Ken had neergestoken!


  ‘Het ziet ernaar uit dat deze zaak onopgelost blijft. De ene verdachte is verstandelijk gehandicapt, de ander ligt in een ziekenhuisbed. En nu is ook nog het bewijsmateriaal vernietigd.’


  Tegen Jericho’s brede borst leunend, liet ze Roths woorden tot zich doordringen. Plotseling richtte ze zich op en keek Roth aan.


  ‘Niet ál het bewijs,’ zei ze vol overtuiging


  Roth ogen vernauwden zich tot spleetjes. Even leek hij bevangen te worden door een gevoel van twijfel.


  Prima, laat hem maar zweten, dacht ze.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Lana heeft me zojuist verteld dat de scherven gesmolten zijn. De kans is groot dat ik daarop nog DNA-resten zal aantreffen. Er is nog hoop.’


  ‘Dat is goed nieuws,’ zei hij zonder overtuiging.


  ‘Als ik terug naar het lab zou kunnen…’


  ‘Nee, Kate. Je hebt de dokter gehoord. Je moet nu rusten.’


  ‘Het duurt niet lang om het bewijsmateriaal te vinden en te isoleren, Jericho. Het is belangrijk dat het behouden blijft.’


  ‘Jericho, laat haar naar het lab gaan. Als het echt zo belangrijk is…’ Van de blik die Roth haar toewierp kreeg ze de rillingen over haar rug.


  ‘Laat het me weten als je iets vindt. Ik ben blij dat ik je heelhuids aangetroffen heb,’ zei hij voordat hij de kamer verliet.


  Nadat hij weg was, klom Kate van de onderzoektafel af en gluurde door het sleutelgat van de deur.


  Jericho en Lana keken elkaar aan.


  ‘Wat doe je?’


  ‘Ik wil er zeker van zijn dat hij echt weg is.’


  ‘Roth?’


  ‘Ja, hij is degene die Mrs. LePlante heeft vermoord.’


  Opnieuw keken Jericho en Lana elkaar aan, ditmaal langer.


  Jericho liep naar haar toe. ‘Volgens mij moet je naar huis gaan, een lekker warm bad nemen en daarna rust nemen, zoals de dokter je heeft gezegd.’


  ‘Nee, luister naar me. Toen ik op de grond lag, zag ik iemand voorbij lopen. Hij had glimmend zwart gelakte schoenen aan, en ik zeg je dat het Roth was. Bovendien had hij snijwonden op zijn handen van de glasscherven. Ik weet zeker dat hij het was. We moeten terug naar het lab.’


  ‘Om het bewijsmateriaal te analyseren?’


  ‘Er is geen bewijsmateriaal om te analyseren. Het vuur heeft al het biologisch bewijsmateriaal op de scherven vernietigd.’


  ‘Maar je vertelde Roth toch dat er DNA kan worden geïsoleerd?’


  ‘Ik heb gelogen, Lana, om ervoor te zorgen dat hij terug zou komen naar het lab om me het zwijgen op te leggen. Dan kan Sienna hem in de boeien slaan.’


  ‘Ik denk er niet aan om jou als lokaas te laten fungeren,’ zei Sienna.


  ‘Dat is de enige manier,’ riep Kate. ‘Stop een microfoon onder mijn kleren. Kom op, we hebben maar weinig tijd, anders wordt hij achterdochtig. Wil je dat een moordenaar vrijuit gaat?’


  Sienna keek naar Jericho. ‘Wat vind jij?’


  ‘Ik kan niet geloven dat je dat nog aan me vraagt terwijl je Kate net zo lang kent als ik.’


  ‘Oké. Ze liep naar de deur. ‘Mike, kun je me een microfoon bezorgen?’


  ‘Als hij bekent, reken ik hem dezelfde seconde nog in,’ zei Sienna. Met tape plakte ze een kleine draadantenne op Kates middel en maakte het microfoontje vast aan haar shirt.


  ‘Prima, geen probleem.’


  Sienna, Jericho en Lana verstopten zich in Kates kantoor terwijl Kate naar het onbeschadigde deel van het lab ging. Daar deed ze alsof ze druk bezig was om DNA-resten op de verbrande scherven van Mrs. LePlantes spiegel te vinden.


  Toen ze voetstappen hoorde draaide ze zich om. ‘Mr. Roth, u laat me schrikken,’ zei ze, hopelijk zo luid dat Sienna het kon horen.


  ‘Mijn excuses,’ zei hij zacht en haalde een gevaarlijk uitziende revolver uit zijn zak. ‘Geef me die scherven.’


  ‘Waarom wilt u ze hebben, en waarom richt u dat wapen op me?’


  ‘Ik denk dat u dat wel weet, Ms. Quinn.’


  ‘Wat weet ik?’


  ‘Dat ik Marie LePlante uit de weg heb geruimd.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat ze een bedreiging vormde voor mijn kansen op het gouverneurschap. Ze wilde tegenover de pers onthullen dat ik een relatie met haar had. Dat kon ik niet laten gebeuren. Carrie zou me verlaten, mijn reputatie zou in één klap zijn geruïneerd. Mijn hele campagne draait om die ellendige normen en waarden, weet je nog? Kom op, geef me die verrekte scherven.’


  ‘Je zult er weinig aan hebben.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat ik er geen bewijsmateriaal af kan halen.’


  ‘Wat? Maar je zei…’


  Met getrokken wapen stormde Sienna het kantoor uit. ‘Geen beweging, Roth.’


  Hartgrondig vloekend draaide Roth zich om. Hij had echter geen andere keuze dan zijn wapen te laten vallen. Zo gauw hij dat gedaan had, gaf Jericho hem een keiharde vuistslag in zijn gezicht zodat hij als een plank achterover viel.


  ‘Dat was voor Kate,’ zei hij alleen maar.


  


  Kate zat op Jericho’s bed met een emmer vol ijs. Ze nam Jericho’s hand en legde die op de klontjes.


  ‘Allemachtig, dat is koud.’


  Ze keek naar hem. ‘Bedankt dat je Roth buiten westen hebt geslagen, maar het was echt niet nodig.’


  ‘Dat was het wel,’ gromde hij.


  Het was even stil. ‘Je bent een goed mens. Je zult een goede Officier van Justitie zijn, Jericho.’


  ‘Dit lijkt wel het begin van een afscheidspraatje.’


  ‘Jij hebt je aan jouw deel van de afspraak gehouden, en we waren het erover eens dat het als Openbaar Aanklager al gewaagd was om te rommelen met een van je employés. Om dat te blijven doen wanneer je straks Officier van Justitie bent, is ronduit een slecht idee.’


  Hij zuchtte. ‘Dat klopt, dat hebben we gezegd. Maar Kate…’


  Ze legde haar hand op zijn lippen. ‘Nee. Zo zal het moeten gebeuren. Na dit vreselijke schandaal zal de nieuwe Officier van Justitie het geschonden blazoen van zijn ambt moeten oppoetsen. Het zou slecht zijn voor je reputatie.’


  ‘Jij hebt je ook aan je afspraak gehouden, Kate, dus dat betekent dat je recht hebt op je souvenir.’


  Hij liep naar het nachtkastje en pakte de manchetknopen.


  ‘Nee, Jericho, die betekenen te veel voor je.’


  Hij nam haar hand, opende haar vingers en legde ze in haar handpalm.


  ‘Hier, Kate. Ik wil graag dat je ze aanneemt. Mijn initialen staan erin gegraveerd, een beter bewijs dat je met me geslapen hebt is er niet.’


  Ze nam zijn gezicht in haar handen. ‘En het was zo heerlijk. Je hebt de hartstocht in me wakker gemaakt. Ik heb het gevoel dat ik die kant van mezelf nu eindelijk onder ogen durf te komen.’


  ‘Het was me een waar genoegen, letterlijk.’


  Ze omhelsde hem en drukte hem dicht tegen zich aan. ‘Ik zal nooit vergeten wat we samen gedeeld hebben,’ fluisterde ze zacht in zijn oor.


  ‘En ik zal jou nooit vergeten, Kate.’


  Ze raapte haar spulletjes op en greep de manchetknopen zo stevig beet dat ze pijnlijk in haar handpalm sneden.


  ‘Ik zie je op het werk.’


  ‘Ongetwijfeld.’


  Ze verliet de kamer, zijn huis en zijn leven.


  Pas toen ze weer in de veilige omgeving van haar eigen huis was, zittend achter de piano met haar vingers op de toetsen, liet ze haar tranen vrijuit stromen.


  Het was beter zo. Deze intense emoties waren chaotisch en onvoorspelbaar, en veel te overheersend. Ze zou vast nog wel een aardige, rustige man vinden om de rest van haar leven mee door te brengen. Iemand die geen zondige donkere ogen had, geen donker haar en een mond die haar met één kus in een coma kon brengen.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Kate deed de tweede manchetknoop in het knoopsgat van het witte Oxfordoverhemd dat ze droeg. Een kort moment keek ze naar de sierlijke initialen en stond ze zich het gevoel toe dat ze hem miste. Daarna bukte ze zich om een strakke zwarte leren broek aan te trekken over haar zwarte kanten slipje. Vervolgens pakte ze een paar pumps en maakte de riempjes vast. Ze bekeek het resultaat in de spiegel.


  Vaarwel, Zuster Kate.


  Haar korte, trendy kapsel gaf haar een licht, vrij gevoel. Ze had zich niet alleen ontdaan van haar haren, maar ook van haar vertrouwde manier van leven. Haar ogen waren aangezet met eyeliner en koffiekleurige oogschaduw. Ze droeg zelfs mascara op haar wimpers, rouge en opvallende donkerrode lippenstift.


  Hallo waaghals Kate, zei ze tegen haar spiegelbeeld.


  Ze was klaar voor Enrique’s en de grote ‘souvenir-avond’ van de Vrouwen met Lef.


  Jericho had gedaan wat hij beloofd had. Hij had de vurige, hartstochtelijke vrouw in haar wakker gemaakt. Het probleem was dat die vurige, hartstochtelijke vrouw Jericho wilde. Alleen Jericho, en niemand anders.


  En deze vrouw met lef was van plan om hem te krijgen.


  Tien dagen waren er verstreken sinds Officier van Justitie Roth was gearresteerd. Toen hij een dag later in staat van beschuldiging werd gesteld, hadden de kranten er vol van gestaan. Haar naam en haar rol in de arrestatie waren ter sprake gekomen in de vele krantenartikelen en op de belangrijke nieuwszenders. Daardoor had ze maar liefst zes banen aangeboden gekregen, waaronder één bij de FBI. Ze had besloten om op het aanbod van de FBI in te gaan.


  De nieuwe baan zou haar meer afwisseling brengen, meer uitdaging en veel meer salaris.


  En als ze niet langer Jericho’s collega was…


  Glimlachend keek ze nog één keer naar de manchetknopen. Ze hield van hem. Ze voelde zich ellendig zonder hem. Een andere baan nemen was een logische keuze. Hij zou dat nooit van haar gevraagd hebben, zo was hij niet. Maar nu het aanbod er lag, was er geen reden om het af te slaan.


  En het mooiste van alles was dat ze in een laboratorium in San Diego gestationeerd werd, zodat ze niet eens hoefde te verhuizen.


  Ze greep haar tasje en haar sleutels en huppelde onbezorgd de trap af.


  ‘Hallo, Miss Kate.’


  ‘Hallo, Danny. Hoe gaat het met je?’


  ‘Met mij gaat het goed, dankzij u. U bent een goede vriend.’


  ‘Jij ook, Danny. Zie ik je zondagochtend weer?’


  ‘Zeker weten.’ Hij lachte. ‘Voor de krantenstrips.’


  Op dezelfde dag dat Roth was gearresteerd, was Danny Hamilton vrijgelaten. Ze had ontdekt dat Jericho zich daar persoonlijk voor had ingespannen.


  Ken Mitchell had de steekpartij overleefd en Roth aangewezen als de dader, ook van de moord op Marie LePlante. In ruil voor die informatie zou hijzelf vrijuit gaan mits hij in therapie zou gaan voor zijn diefstalverslaving.


  Kens vader had zijn steun voor Jericho niet ingetrokken, zoals Kate had gevreesd, maar gezegd dat hij bewondering had voor een man die in staat was om zijn eigen organisatie vrij te maken van misdaad en corruptie. Hij zou voor honderd procent achter hem blijven staan.


  Jericho had zijn aanbod afgeslagen. Hij wilde geen geld accepteren van een man wiens zoon ontslagen was van rechtsvervolging. Dat zou een verkeerde indruk kunnen wekken. Die beslissing leek zijn campagne geen goed te doen, maar toen zijn rol in de arrestatie van Roth bekend werd, stroomde het campagnegeld binnen.


  Kate opende de voordeur en bleef even staan om te genieten van haar cadeautje aan zichzelf. De garage had laten weten dat haar oude karretje niet meer te repareren was. Daarom had ze na het beëindigen van haar relatie met Jericho een knalrode Mustang cabriolet gekocht. ‘Vrrroem,’ zei ze glimlachend.


  De transformatie was voltooid.


  Ze stapte in de auto en liet het toerental even flink oplopen, gewoon voor de lol. Daarna deed ze een schijfje in de cd-speler, en vervolgens klonk de song Mustang Sally. Luidkeels meezingend, zette ze de wagen in de versnelling en reed weg.


  Hoewel ze al aan de late kant was, reed ze recht naar Jericho’s huis. Daar drukte ze op de bel en klopte op de deur. Maar er kwam geen antwoord. Verdorie, ze had hem gemist. Dan maar naar Enrique’s. Jericho zou ze de volgende dag wel zien.


  In de club zaten Sienna en Lana al op haar te wachten, hun partners A.J. Camacho en Sean O’Neill waren bij hen.


  Kate liep naar hun tafeltje terwijl vele hoofden in haar richting draaiden en een paar van de mannelijke gasten haar bewonderend nafloten.


  ‘Wauw,’ zei Sienna. ‘Ben jij dat, Kate?’


  Lana was sprakeloos.


  Kate boog zich naar haar toe. ‘Dat is ook voor het eerst Lana, dat jij om woorden verlegen zit.’


  ‘Da’s een feit,’ zei Sean, wat hem meteen op een por tegen zijn ribben kwam te staan.


  Lachend ging Kate zitten.


  Nadat ze een cocktail had besteld met de exotische naam Sex on the Beach wilde ze voorstellen om de souvenirs te presenteren. Totdat de ogen van haar vrienden zich plotseling allemaal op de deur richtten.


  ‘Niet kijken nu, maar er komt iemand deze kant op en hij kijkt naar jou.’


  ‘O ja? Jammer voor hem dan.’ Terwijl ze opstond draaide ze zich om. ‘Want de enige man die ik wil, is…’


  Ze stond recht tegenover een man met een strak zwart zijden T-shirt, ruige jeans en een paar cowboylaarzen. Haar adem stokte toen ze zijn naam uitsprak. ‘…Jericho.’


  Zijn ogen gingen over haar lichaam naar beneden en weer terug. ‘Kate, godalle… je ziet er fantastisch uit. Je hebt je haar laten knippen.’ Zijn vingers gingen door de zachte lokken. ‘Ik vind het mooi.’


  Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik neem aan dat je niet helemaal hiernaartoe gekomen bent om me te vertellen hoe ik eruitzie.’


  ‘Nee.’ Ineens zag hij de autosleutels op de tafel met het Mustang-embleem. Hij grinnikte. ‘Is die rode Mustang van jou?’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Ik hoop dat ik je bij kan houden.’


  ‘Je mag het proberen.’ En meteen daarop volgend: ‘Dus je kwam mij en mijn nieuwe wagen bekijken?’


  ‘Nee, ik trek me terug uit de verkiezing voor Officier van Justitie.’


  ‘Wat? Jericho, dat kun je niet doen.’


  ‘Ik kan mijn oude baan terugkrijgen bij de firma van mijn oom.’


  ‘Jericho, je haatte dat werk.’


  ‘Het zal me minder pijn doen dan het alternatief.’


  ‘Dat is?’


  ‘Zonder jou verder leven. Dat kan ik gewoon niet.’


  Voor de ogen van iedereen kuste ze hem, diep en hartstochtelijk. Daarna liet ze hem los en nam zijn gezicht in haar handen. ‘Je hoeft niet te stoppen. Ik stop al.’


  ‘Kate, nee.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb een goede baan aangeboden gekregen. Bij de FBI.’


  ‘In Washington?’


  ‘Nee, hier in het laboratorium van San Diego.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Absoluut. Want weet je, ik kan namelijk ook niet zonder jou verder leven. Ik hou van je, Jericho.’


  ‘Ik hou van jou, Kate.’


  ‘Goed, nu dat duidelijk is, kunnen jullie twee misschien gaan zitten, zodat we het officiële startsein kunnen geven voor deze bijeenkomst.’


  Sienna hief haar glas en richtte zich tot A.J. ‘Op A.J. Camacho die me uit de duisternis het licht heeft binnen geleid. Ik dank je voor deze speld, een drietand die de eer van de mariniers symboliseert. Het is me een eer om hem te dragen.’ Ze proostte met haar vrienden en nam een slok van haar drankje.


  Lana nam haar glas en keek Sean aan. ‘Op Sean Ryan O’Neill, die me mijn diepste verlangens onthulde. Ik dank je voor deze medaille, die je hebt gekregen voor betoonde moed. Het is me een eer om hem te dragen.’ Ze tikte haar glas tegen dat van Sienna en Kate en nam een slok.


  Nu was het de beurt aan Kate om haar glas te heffen. Ze richtte zich tot Jericho. ‘Op Jericho St. James, die me het vuur gaf waarmee mijn vlam werd ontstoken. Ik dank je voor deze manchetknopen, die je onwankelbare rechtvaardigheidsgevoel symboliseren. Het is me een eer om ze te dragen.’


  Uren na deze kameraadschappelijke ceremonie, het drinken en het dansen bracht Kate Jericho naar haar appartement in haar vuurrode Mustang. A.J. had aangeboden Jericho’s auto mee naar huis te nemen om hem een veilig plaatsje te geven voor de nacht.


  Kate en Jericho stapten uit de auto en kusten elkaar – op het trottoir, in de hal, op de trap en terwijl ze de sleutel in het slot probeerde te wurmen. Ze kusten nog steeds toen ze op weg waren naar de slaapkamer en kledingstukken her en der belandden. Eenmaal op haar bed gekomen, vlijde zich over Jericho heen, vastbesloten om hem te laten zien hoe wild en brutaal ze was geworden.


  


  Vroeg in de ochtend hoorden ze iemand op de deur kloppen. Jericho klauterde uit bed en deed zijn spijkerbroek aan. Ondertussen sloeg Kate haar ochtendjas om. Hij deed de deur open, en ze hoorde de stem van Danny.


  ‘Hallo Mr. St. James. Kunt u tegen Kate zeggen dat het tijd is voor krantenstrips?’


  Ze hoorde hoe de zondagkrant werd opgeraapt, en het deed haar goed om Jericho te horen zeggen: ‘Kom binnen Danny, jij mag koffie zetten.’


  Hij liep haar kamer weer binnen en sloot de deur. ‘Is dit een vast zondagsritueel?’


  ‘Ik ben bang van wel.’


  Hij nam haar in zijn armen en begroef zijn gezicht in haar nek. ‘Krantenstrips? De brutale meid heeft dus toch een zachte kant.’


  Ze nam zijn gezicht in haar handen. ‘Moet je horen wie het zegt, Mr. Softie.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoals je zelf al zei: ik ben gul. Ik weet dat je van me houdt, en dat we een heel leven voor ons hebben. Ik wil Danny de zondagochtenden wel schenken.’


  ‘Ah, wild en brutaal zijn heeft zo zijn voordelen.’


  ‘Fantastische seks, bijvoorbeeld?’


  ‘Dat ook, maar ik had het over een man van wie ik meer hou dan van wat ook in de wereld.’


  ‘Meer dan van chocolade?’


  Ze schaterde het uit en keek hem ondeugend aan. ‘Ik kan jou krijgen zonder chocola te hoeven missen, weet je.’


  ‘Dat heb je al gedemonstreerd.’


  ‘Je weet wat ze zeggen over vrouwen en chocola. We kunnen er geen genoeg van krijgen.’


  ‘Wat een heerlijke gedachte’, zei hij zwoel. Vervolgens zocht hij haar mond, en samen zetten ze de eerste stap op weg naar een lang en gelukkig leven.


  


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Lekkere trek van Isabel Sharpe


  Voor Annabel telt maar één ding: carrière maken - en wel met haar eigen bedrijfje, dat maaltijden aan huis verzorgt. Een sociaal leven heeft ze niet nodig, vindt ze, en als ze zin heeft in seks, neemt ze gewoon een minnaar. Ja, ze heeft het allemaal prima geregeld. Maar dan staat er op een koude winteravond onverwacht een lekker hapje voor háár deur...


  


  Wanneer Quinn Annabel na vele jaren weer ziet, wil hij nog maar één ding: seks - veel, vaak en langdurig. Jammer genoeg vindt zij dat ze daar helemaal geen tijd voor heeft. Een vluggertje kan er nog net af, maar dan moet ze alweer naar haar volgende afspraak. Quinn is echter niet van plan het bij één hete nacht te laten en verzint de ene list na de andere om haar te verleiden tot méér...


  


  


  Hete nachten van Mia Zachary


  Emelio's bureau ligt vol met adembenemende briefjes van een anonieme bewonderaarster. In elke brief wordt een superhete fantasie beschreven - tot op de opwindendste details. Zo langzamerhand wordt hij helemaal gek van verlangen. Wie, o wie is deze spannende dame? Wanneer hij haar uiteindelijk ontmaskert, past hij er echter wel voor op iets met haar te beginnen. Maar de briefjes zijn o, zo verleidelijk. En Stephanie ook...


  


  Dan blijkt Stevie in levensgevaar te verkeren, en moet hij haar beschermen tegen leden van een drugskartel. En tegen hemzelf... Maar dan neemt de dame de touwtjes in handen. Ze trekt er hard aan!


  


  


  Magisch voorspel van Julie Elizabeth Leto


  Danielle Stone kan er maar niet achterkomen wat er met haar aan de hand is. Al vanaf haar eerste ontmoeting met de geheimzinnige, maar niet-te-versmaden Nick Vaux, kan ze haar opwinding nauwelijks de baas. Hij hoeft haar maar aan te kijken, met zijn gitzwarte zigeunerogen, of de vlammen slaan haar uit. Sinds hij haar een bijzonder cadeau heeft gegeven, wordt ze bovendien gekweld door opwindende dromen, alsof Nick in levenden lijve nog niet opwindend genoeg is. Ze lijkt wel betoverd!


  


  Hoewel ze in eerste instantie voornamelijk geïnteresseerd is in één ding - dat potje telefoonseks was nog maar een voorproefje! - wordt dat anders als hij haar beter lijkt te kennen dan wie ook. Wat verbergt Nick eigenlijk achter dat goddelijke uiterlijk?


  Colofon
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